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Religionsgeschichtliche Versuche und Vorarbeiten 


Zuletzt sind erschienen: 


Der Einfluf der Mysterienreligionen 


auf das álteste Christentum 


von Carl Clemen 
1913 92 S. M. 340 


rfasser untersucht zunüchst, wo die einzelnen genauer bekannten Mysterienreli- 
eren die eleusinischen, Attis- und Kybele-. Isis-, Osiris- und Sarapismysterien überhaupt 
nachweisbar sind, und zeigt von neuem, daB die Mithrasmysterien auf semitischem und 
griechisehem Gebiet nur sehr wenig und auch im Westen erst seit den Flaviern ver- 
breitet waren. Dann bespricht er nacheinander den EinfluB der Mysterienreligionen auf 
die Entstehung und àlteste We des Christentums, die paulinische Theologie und 
die Religion der paulinischen Gemeinden, und die nachpaultnisehe Entwicklung. In 
ersterer Beziehung wáre s. M. n. selbst dann kein solcher Einflu& eor upl wenn die 
Taufe schon in áltester Zeit Sündenvergebung hátte beschaffen sollen und das Abend- 
mahl nur mit Brot gefeiert worden würe; beides glaubt er aber bestreiten zu müssen. 
Bei Paulus nimmt er einen EinfluB auf den Sprachgebrauch an, dagegen nicht auf die 
Theologie, auch nicht in der Lehre von Taufe und Abendmahl, in der die korinthische 
Gemeinde z. T. von den Mysterienreligionen abhángig sein konnte. Stárker wird ihr 
EinfluB s. M. n. erst in der nachpaulinischen Zeit, besechrünkt sich aber auch da auf An- 
sehauungen und Einrichtungen, die mindestens im Keime vorher schon vorhanden waren. 


Die Schlange in der griechischen Kunst und Religion 
Mit 32 Textabbildungen und 1 Tafel 

von Erieh Küster 
1913 182 8. M. 6.50 


Der Verf. gibt im ersten, archáologischen Teil der Arbeit eine Entwicklung des Schlangen- 
ornaments in Zeichnung und Plastik seit den áltesten Zeiten im reel mit der 
Entwieklung der Spirale und zeigt, wie die künstlerische Darstellung der Schlange im 
üstlichen Mittelmeergebiet ihre ersten naturalistischen Formen erhielt. Sodann werden 
besonders in der griechischen Kunst die mannigfachen Entwieklungsformen des Schlangen- 
ornaments in den einzelnen Stilen vom mykenischen bis zum Beginn der hellenistischen 
Kunst verfolgt. Besondere Beachtung wird den Sehlangen an den geometrischen GefáBen 
zuteil, sowohl in ihrer künstlerischen wie religiósen Bedeutung. n 1 
Der zweite Teil, der unter Heranziehung alles wesentliehen areháüologischen Materials. 
die religionsgeschichtliche Stellung der Schlange in Grieehenland beleuchtet, enthàlt 
folgende Kapitel: I. Die Schlange im griech. Seelenglauben. II. Die Schl. im Heroenkult. 
III. Die Sehl. als Erdgeist. IV. Die Schl. als mantisches Tier. V. Die Sehl. als Symbol 
der Fruchtbarkeit. VI. Die Sehl. als Wasserdàmon. Durch diese Einteilung und Behand- 
lung der einzelnen axo Soll zugleich auf die pre is hingewiesen werden, die 
So verschiedenartigen Vorstellungen vom Wesen der Sehlange bei den Griechen unter 
einen gróBeren Gesichtspunkt zu vereinigen — es sei denn unter den allgemeinen des 
ehthonischen Grundeharakters dieses Tieres. 


De saltationibus Graecorum capita quinque 
scripsit Kurt Latte 
1913 115 S. M. 4— 


Naehdem im ersten Kapitel die antike Tradition über den Tanz geprüft ist, wird zunüchst 
die weitere Vorfrage nach den Einzelbewegungen, den "Figuren", behandelt. Darauf folgt 
eine Geschichte der Waffentünze, namentlich der P che, bis in die Zeit des ausgehenden 
Altertums, wobei die religionsgeschichtliehe Bedeutung der Kureten im Anschluf an 
den neugefundenen Hymnus von Palaikastro ausführlieh erürtert wird. Ein weiterer Ab- 
Schnitt besehüftigt Sich mit den verschiedenen Formen der Beteiligung am sakralen 
Tanze und der Geschichte der Bürgerchóre. Im letzten Kapitel endlich wird die Ver- 
breitung der ekstatischen Tünze auf griechischem Boden verfolgt und ihr Alter zu be- 
stimmen gesucht. Ein Anhang führt die für die Geschichte der Pyrriche wichtige Frage 


nach der Geltung des Deminutivsuffüxes —:£yos in den griechischen Mundarten weiter. 
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Kapitel I ist als Dissertation von Künigsberg 1913 unter dem Titel 
De macarismorum apud veteres formis erschienen. 


Gustav Lejeune Dirichlet, De veterum macarismis 1 


Prooemium 


Explorantibus veram atque genuinam veterum naturam 
ante omnia quaerendum est, quid ipsi illi de rerum huma- 
narum rationibus causisque senserint. Quam veterum indolem 
haud scio an optime ex eis possimus cognoscere, quae iudica- 
verunt de finibus bonorum. Ex quo enim de suis rebus ho- 
mines cogitare coeperunt, summi boni cognoscendi cupiditas 
ut quae maxime omnium mentes agitavit; quo factum est, ut 
non solum philosophorum, sed etiam poetarum ceterorumque 
scriptorum opera huius rei testimoniis abundent. Hanc molem 
perlustrantes saepissime de summo bono cogitationes brevi 
formula expressas esse miramur, qua quis ob boni alicuius 
possessionem praedicatur beatus, summi boni quasi particeps. 
Nam ei, qui beati appellatione dignus habeatur, summi cuius- 
que boni possessionem attribui perspicuum est. Quare operae 
fortasse pretium erit locos, quibus quis praedicatur beatus, 
congerere, disponere, quaerere denique, num quid ex his de 
religione et disciplina morali, quam vocamus, cognoscatur. 

Priusquam ad ipsam quaestionem accedamus, pauca di- 
cenda sunt de nomine formulae, quam Christianorum theolo- 
gorum morem secuti macarismum vocare solemus. Quod nomen 
tractum est ex iis praedicationibus, quae leguntur in quinto 
capite evangelii secundum Matthaeum et in undecimo capite 
evangelii secundum Lucam, ubi lesus Nazarenus aeternae 
beatitudinis principia paucis est amplexus. Ut appareat, unde 
hoc nomen fluxerit, unum versum exscribo: Matth. V 3 ua- 
xdguoL oi zvwoxol vi zwevuor, 0r, avvüy &ovw Y") Bacueía vóy 
otpavóàv. Qui macarismi, quantae inde ab initio apud Christianos 
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auctoritatis fuerint quantaque sit in iis explicandis inter viros 
doctos disceptatio, excutere non est officii nostri, nisi quod 
hoc mentione dignum videtur non Graeca exempla lesum esse 
imitatum, sed Iudaica. Nam similem loquendi formam in ve- 
teris testamenti libris saepius invenimus velut in praeclaro 
versu primi psalmi uexdgiog &vjo 0g o)x émogeó3n év Bovàf 
&ctgüv'. Quod forma Graecorum Iudaeorumque r macarismi tam 


similes sunt, c casui procul dubio dandum est. 

^ — Sed Graecos etiam in talibus praedicationibus sensisse 
formulae vim ex ea re cognoscitur, quod proprium verbum, 
cui sententia inest beatos praedicandi, sibi finxerunt, ucxa- 
oí(Cew?, Quod verbum iam ab Homero usurpatum? originem 
dedit substantivo illi, quo nos quoque usuros esse dictum est, 
uoxaoguiouóc. Hoc substantivum primum legimus apud Pla- 
tonem, haud scio an ab eo ipso fictum * in Rep. IX 591d o?x 
&xnAqvvóuevog im ToU vÀv z0AÀGvYv uexogucuoD, ubi significat 
admirationem populi, qui praedicationibus efferre solet, quos 
admiratur. Simili fere qua Christiani auctores sententia 
Aristoteles primus vocem adhibet Rhet. I 1367 b 33 uexagiouóg 


1 V. e. g. Strack-Zückler Kommentar zwm meuen "Testament ser. B 
I 58. Graeci in vertendo textu Hebraico solam adhibent vocem «x&gios; 
cf. Hatch and Redpath Concordance to the Septuagint 8. v. uaxeouos. 

? Maxagíbew verbum pro natura sua significare potest etiam "beatum 
facere, quod tamen non plus semel inveni, Xenoph. de venat. I 11: 7z- 
PEOAUIGOS NOU ócióTQTL uazaguGOcls àreAevrnos, Quo loco uaxogiaO eic 
significare non posse eum, qui beatus praedicatur, eo demonstratur, quod 
tum Xenophonti dicendum fuit 0:& v7» óo:óvnr« vel v5s ósióvqgvos. Immo 
significat vóv dgocwo2évt« h. e. divinis honoribus beatum factum, quod, pro- 
batur Euripidis (Hippol. 1423sqq.) et Pausaniae (II 32, 1) locis de divinis 
honoribus Hippolyto datis. "V. Spanhemium in Callim. hymn. Cerer. 101. 
At quod ab adiectivo 945:0e, cuius notio alioquin ad z«x&o«oc quam proxime 
accedit, derivatur verbum óA8í£w, saepius habet "beatum faciendi' notionem ; 
v. Eur. Phoen. 1689 £v zu«o ' àAfio", 8v ü'àncsoev et Troad. 229. Quem 
vocis usum Sophocleum esse voluit U. de Wilamowitz-Moellendorf in Neue 
Jbb. f. d. kl. Alt. XV 1912, 450, 2. 

* Od. XV 587: và xe ada yvolne guMórqea ve. ztoAMa ve 0doa | 8& uev, 
de dv 1ís Ge ovvawróusvos uax«oíto. Od. XVII 165; XIX 811. 

^ Etiam substantivi e/)esuó»ioua, quod similem in modum formatum 
est a verbo evÓcuovíCew, fortasse est inventor, si genuina est epistula 
octava (v. e. g. H. Raeder, Mus. Rhen. LXI 1906, 526q.). 
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0à xol e0Oowuovicu0g abroic uà» vàvrá! in definitione quadam 
qua demonstratur Aristotelem và uoxegusuQ uti ut artis voca- 
bulo. Christianos ipsos Graece loquentes formulam quam 
diximus ex antiquissimis temporibus vocavisse macarismum 
Paulus testis est ad Rom. IV 6—7 xe9ámeg xol Zoveió Aéyek 
1üy ua x a Q LO LO Y ToU &vOodrrov Q Ó 9tbg AoyiCevat de buun 
yceolg &oymv* Muxuoros &» àgé9noav» oi ávopíat xal àv 
Énexadépóqaay ot Xue NET LC [^ àvio ob o) u$ Ào- 
i aen eds Duagslav. Ó uoxaguouóg 00y obvoG él Ti)y 7v€Qut- 
voulv 7) xal éml wi» àxgofivoríaov; Idem fere etiam Plutarchus 
claris ac distinctis verbis macarismum appellat Mor. 471c 
'ó uáxag ros(Ón, uoignyevéc, OAMBiódoiuoy! FEcSev obrog ó 
uoaxogicuógc OrÀov xol Vu» xol orgoriüg. Ex iis, quae 
attulimus, satis apparet veteres macarismum pro certa for- 
mula habuisse. Quam nostris etiam temporibus in singulis 
quidem litterarum generibus viri docti agnoverunt. Plura 
tamen de hae formula colligere nemo, si quid video, conatus 
est ante Eduardum Norden, qui in libro nuper edito, qui in- 
scribitur .4gnostos Theos, macarismorum exempla comparavit? 
Quamquam hac dissertatione conscripta ac paene iam absoluta 
hic liber in manus meas pervenit, tamen virum doctissimum 
formulae naturam in hoc loquendi genere intellexisse gavisus 
sum, praesertim cum adnotatione sua non tam consummasse 
quam incohasse eam quaestionem mihi videretur, quam libello 
meo proposueram. 

In materia colligenda hanc rationem secutus sum. Cum 
omnem materiam diligentius pertractari posse desperarem, 
poetarum saltem opera ac fragmenta accuratius lectitavi. 
Neque tamen, ubicumque in solutae orationis scriptoribus ali- 
quid me inventurum esse speravi, officio defui, in ceteris 
lexicis verborumque indicibus usus sum. Plane omisi Christiana 
omnia, quae non a veterum auctoritate pendere, sed Iudaica 
exempla expressisse supra dixi. Qua ratione nonnulla quidem 
exempla me fugisse libenter concedo, id quod tamen non nimis 
moleste ferendum puto, quia non in consilio nostro erat omnes 


! Plura huius distinctionis exempla contulit P. Wendland Anazimenes 


von Lampsakos 56 anm. 1. ? L. ]. 100 ann. 3. 
i* 
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macarismos congerere. Operam vero navavi, ut variarum de 
summo bono opinionum spectetur origo, recentiorum autem 
exempla tunc tantum accuratius tractavi, cum vetustiorem 
formam vel aperte imitarentur vel plane mutarent, cetera 
nulla commentatione adiecta addidimus. 

Iam qui sit optimus materiae disponendae ordo quae- 
rentibus, ultro se offert formae atque rei divisio. Priore igitur 
parte de vocibus saepissime usurpatis inter se synonymis at- 
que de verborum in macarismis structura acturi sumus, altera 
causas, ob quas quis beatus praedicatur, tractabimus singulas. 


De veterum macarismis 5 


Caput I 


De macearismorum sermone 


Priusquam ad macarismorum sententias transeamus, vo- 
cabula singula, quibus Graeci in beatorum laude usi sunt, for- 
mulaeque structuram diligentius inspiciamus. Nam forma 
demum cognita ac perspecta etiam de sententiis recte iudica- 
bimus. Praeterea ut hominum opiniones cogitationesque di- 
versae sunt pro temporibus, ita etiam dicendi mos mutatur. 
Ea igitur mente hane quaestionem aggredimur, ut, quale sit 
cuique aetati proprium dicendi genus, quaeramus. Atque, quo- 
niam macarismorum proprium est, quod felicitatis notio ad- 
iectivo exprimitur, primum de adiectivis, quibus veteres in 
macarismis usi sunt, dicendum erit. Qua de re quid operae 
eorum virorum, qui antea de eadem quaestione egerunt debeam, 
suo loco referam. Hic duorum nomina commemorasse satis 
erit, qui fusius vocabula singula traetaverunt, I. H. Heinrich 
Schmidt Synmonymik der Griechischen Sprache IV 1886, 394 et 
M. Heinze Der Ewudümonismus 4n der Griechischen Philosophie, 
-Abh. d. Süchs. Ges. d. Wüssensch. 1883, 645 sqq. 


Homerus in designanda beatitudine duo vocabula adhibet, 
uáxap et üÀB.oc. De vocis udxog veriloquio certi adhuc nihil 
constat, ex quo quae vulgo erant accepta!, argumentis satis 


1 Vy, W. Prellwitz .Eíym. Woórterbuch s. v. u&x«o, quem comparantem 
u«xoóc, Latinum macer quamvis dubitanter sequitur A. Walde Lat. etym. 
.Wórterbuch? 451.  Vetustior forma ,xags traditur ex Alemane fr. 14 
Bergk. — Brugmann Gv. Gramm.^* 258 et Indog. Forsch. XVIII 430 sq. ut 
singularem vocis exitum explicaret, a substantivo quodam 4x«o 'beatitudo' 
adiectivum 4xoao pendere voluit. 
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gravibus certa non esse docuit Leo Meyer!.  Veriloquium 
igitur quoniam de sensu nihil nos docet, num quid ex usu 
cognoscatur videamus. Optime vocabuli uéxog naturam per- 
spiciemus comparantes alterum illud adiectivum 04frog deri- 
vatum a substantivo 0Afog?, quod hominum felicitatem signi- 
ficat, omnia videlicet vitae iucundae condimenta, divitias? 
praecipue, vitam satis longam, fortes filios*, alia. Similiter 
etiam adiectivum O4fiog cum de divitibus? tum de omnibus 
usurpatur, qui vita dulci fruuntur. Dei autem numquam 
üABLo, vocantur", semper fere udxagec, saepius in usitata con- 


1 Etym. Wüórterbuch III 296 s. v. Sequitur E. Boisaeq Dictionnaire 
Etymologique 1912 s. v. 

? De etymologia v. Prellwitz 1. 1. s. v., qui affert lit. elgiés, ind. aryat?. 

3"0A8os et zÀovvos saepius coniunguntur, v. Il. XXIV 5355sq. ixé- 
xagro | 0ÀBc «e nÀovto cvs, cf. ibid. XVI 596; Od. XIV 206. 

* V. Od. IV 207sqq.: Q vs Kooviov | 0ASov. &xixAcon yauéovri ve 
ysu'ouévo ve, | ós vov Néovog. 0dxe Owxunsois ruava zárva | avvóv u£v 
Autwoüs ynoaoxéíuev iv usydooiuiv | iuéag mU muvvrovs vs wal Éyyeoiww &lvau 
doíotove. 

5 V. Od. XVII 420; XIX 6. 9 V.e. g. ILXXIV 543; Od. XI 137. 

* Etiam apud recentiores o48:0s rarissimum est deorum cognomentum, 
primum apud Aeschylum Suppl. 507 Kirchhoff: &va& aváxreow uaex&ocv | 
uaxdovate xal vtAéov | veAetóvavov xoároe, 0Afte Zev, praeterea nonnunquam 
apud Aristophanem: Ran. 452 Morzoe:, Lys. 1286 de Iunone zorvíav Àoyov 
óÀfíav (scil 2ós) In Thesmophoriazusis coryphaeus Musam sic aifatur 
106 s. ys vov 0Afi£s Movoa | zovaécv óívoga vó&ov (0xA4ce R: corr. Bentley), 
paulo post chorus cantat 1178q. cígouc xAjfovoa osuvóv | yóvov GÀBíGovae 
Aaco?e | "Apvs;uv dzeigoAsyz. Illud óÀBífew significare 044cov xaAsw ex 
fine totius cantici cognoscitur, ubi chorus exclamat (129): zazoe OÀfue me 
Aa«vovc. Haec deos etiam óA6íovs vocandi consuetudo fortasse hymnorum 
propria fuit, nam et iis Aeschyli Aristophanisque locis, quos exscripsimus, 
hymnorum sermo affectatur (v. Fr. Adami, De poetis scenicis Graecis hym- 
norum sacrorum imitatoribus, Jbb.f kl. Phil. Suppl. XXVI 224sq.), et a recen- 
tioribus hymnorum poetis ó45:os in numero cognominum habetur (v. K. Buch- 
holz, De Horatio hymnographo, diss. Regimont. 1912, 11; Procl. hymn. 1 83; 
anon. hymn. in Ap. 16 Abel; cf. etiam Nonn. Dion. XXXXVIII 492; Heliod. 
Aethiop. III 2; Anth. Pal. IX 485, 11; A. P. VI 274, 3). Vocabulum 04ftos, 
deo minus aptum, quomodo deorum cognomen factum «it, eo fortasse ex- 
plicari potest, quod nemo óAo» dare posse videtur, nisi qui ipse eum 
possidet, id est, qui ipse óAg:os est. Qua de causa, quoniam deorum munus 
est óÀgov hominibus tribuere (v. Hom. Od. IV 207 sq.; VI 188; XVIII 19; 
cognomina o4ió0cwgos, ó0Àftóegyos, QÀBoOóveroa alia), ipsi 0Agco: esse debent. 
Ab hoc hymnorum usu seiungendus est Ze?s 9A8:0;, quem in variis Asiae 
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iunctione uéxagec Sol oiv £ovrec, velut in versu Od. V 7: 
Z&Ü zveg ij) Ao, udxageg Juol oliv iovreg!. In hominibus 
designandis non nisi octies usurpatur?, bis in locutione ro/o- 
uoxag?. Cuius primum ea fuit indoles ut summam omnino 
felicitatem indicaret. Nam numero ternario vetustissimis tem- 
poribus numerandi facultate nondum exculta magnam quan- 
dam multitudinem expressisse homines Usener nos docuit ^. 
Ubicumque autem homines uéxegeg vocantur, uéxog idem 
plane signifieat atque 04Àf:0c, hoc est hominem familia, po- 
tentia, honoribus ceterisque bonis insignem, itemque ac ó4fioc 
eoartata felicitatis notione proprie de divitibus nonnunquam 
adhibetur 5. 

Quodsi apud Homerum adiectivum udxeg saepissime de 
dis, raro de hominibus, 0Afrocg saepe de hominibus, numquam 
de dis dictum invenimus, de genuina synonymorum significa- 
tione hoc statuemus, vocem uáxeo, quamquam apud Homerum 


nondum adeo est conexa cum motione divinitatis, ut per se!|!. 
posita deos significaret, primum tamen eam vim habuisse, | 


ut divinam potissimum felicitatem indicaret, vitam aeternam 
omnibus curis solutam *. Postea demum descendit ad homines 
quasi divinae sortis participes, ubique de rebus humanis usur- 
pari coepit, mox synonymi 0Aó:0g vicibus fungi incipiebat iis 
etiam loeis, ubi alterum vocabulum aptius fortasse videtur. 


? 


minoris regionibus cultum esse inscriptiones docent (v. Bulletin de corre- | 


spondance hellénique XXXII 1908, 533), cuius cognomen ab oppido quodam 
nomine Olbia (octo huius nominis oppida enumerat Stephanus Byzantius 
S. Y.) ductum boni ominis causa est 045.0, V. Edhem Bey B. C. H. l.l 
wne sorte de confusion volontaire née d'un jeu de mots entre l'ethnique et 
l'epithéte, qui exprime le bonheur et la fécondité. 

1 Of. Il. XXIV 99; Od. VIII 306; XII 371, 377. 

? Il. III 182; XI 68; XXIV 377; Od. 1 217; V 306; VI 154, 158; 
XI 483. 3 0d. V 306; VI 158. 

* Mus. Rhen. LVIII 1903, 357; cf. F. Boll in Neve Job. f. d. kl. Alt. 
XXXI 1918, 98. 

5 V. Il. XI 67: Oi 9' oc v duqvzoss àvavriov. üAMáAoww | óyuov. dAav- 
voci» &vógós udxapos xav' &oovoav. Of. Od. I 2178q.; Hes. op. 5488q. 

* Uno loco excepto, Od. X 299. Saepius uéxaoec deos significat apud 
Hesiodum (e. g. Theog. 33) et in hymnis Homericis (e. g. h. in Ven. 92, 195), 

? De voce zéx«o, singulorum deorum epitheto, v. nunc Malten Arch. 
Jahrb. 19183, 38 ann. 4. 
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Neque tamen neglectam esse genuinam vocis ucxog sententiam 
Hesiodi locus docet vexatissimus, quem paulum accuratius in- 
spicere liceat. In narratione de quattuor aetatibus hi versus 
leguntur de alterius aetatis hominibus. Op. 140 sqq.: -4Prào 
imei xol voro vyévog wovà yo? ixáAvwe, | vol uiv Omoy9Sóvioc 
uáxageg O'rnvol xaAéovro, | üeóvegou, &AX £usmg viui) xal voto 
óz(ósi. Lectionem ab. omnibus codicibus traditam éxegeg 
Ovqroí servandam esse cognovit Erwin Rohde (Psyche? 100 
ann. 2) qui iis, quae proposuerant viri docti, refutatis rec- 
tam explicandi viam primus investigavit. ^ Ego Hesiodi 
sententiam sie fere circumscribendam puto: alterius aetatis 
homines post obitum fiunt udxeosec, id est omnem accipiunt 
beatitudinem, non tamen sunt dei Quare, quoniam udáxeo 
deorum est epitheton proprium, ita ut ipsi dei omisso sub- 
stantivo u&xageg vocentur, demonstrare debet poeta, quo modo 
differat hoc beatorum genus et ab ipsis dis et a daemonibus, 
qui divinis fere honoribus fruuntur (122sqq..  Appellat igitur 
eos Jvqrovc. At ne putes mortales esse posse, qui sunt et 
inferi et ucxooec, quique coluntur ab hominibus, te moneam 
9vgvóg vocabulum altera quoque notione frui. Nam, licet per 
se mortalem significet, quia mortalitas maxime hominis est 
signum, ponitur pro &v2oczoc e. g. Il. XVII 547 Tres ztop- 
qvoénv. igw. 9vqvoiou vavícoy | Zeéc. ta fit, ut in hoc ad- 
iectivo mortalitatis notione plane neglecta sentias universàm 
hominum fortunam caducam atque fallacem. Ita accipiendi 
sunt versus Il. XXIV 58sq.: "Exvwo uiv 9vqvóg v& yvvoixá ve 
O1cevo uabóv. | e0vào L4yiAAeUg £r. 9e&c yóvog. Non morta- 
litatem Hectoris hoe loco significari ex eo apparet, quod ne 
Achilles quidem, quocum comparatur, immortalis est; sed ob 
eam causam Hector est Achille inferior, quia humana matre 
natus homo est quales ceteri. Cui Homeri loco haud nimium 
tribuerem, nisi ex Hesiodo! idem eluceret, Theog. 940sqq.: 
KoÓusín O'Gom oi Xeuékg cvéxe qoíóuuov vibv | ucuy9eio ày 
quióvqit Zubvvoov ztoXvyn9éo | &9dvavov 9yguj* vóv 0" àugóvegot 
Jeoí slow. Item ut hoe loco contrarium vocis Jvyróc non est 
&Jávarog, sed Jeóc, cum non immortalis fiat Semela ex mor- 


! Apud quem saepius etiam J'7vos idem est quod &»99oros: Op. 88, 
104, 458. 
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tali, sed dea ex homine, loco illo Operum, e quo profecti. 


sumus, ucxogeg 9"vvroí non sunt mortales, sed viri humana 
quidem indole at divina felicitate praediti *. 

Ex hae exeursione id lucrati sumus, ut iam luce clarius 
eognoscatur, quam arte illis temporibus cum vocabulo udxao 
eohaeserit divinae beatitudinis notio, quae interdum tamen 
mortalibus quoque bene meritis conceditur. Huius usus alterum 
exemplum sunt beatorum insulae, quae ubicumque occurrunt 
in Graecis litteris vocantur uoexégov víoo, inde ab Hesiodi 
temporibus?, cuius versus quia de vocis udxog significatione 
aliquid nos docent, exscribo. Op. 1lY0sq.: Koi voi uà» vaiovotw 
àxnóéo Juuó» £yovreg | àv uaxágov víoowt sog! Qxsavóv fa- 
3vàírny, | 0ABtou íjoceg, voiot» ueAepÓén. xagzzóv | volg &veog 94À- 
Aovra qéoet LeíÓcopog ügovoa.  Similitudinis memores, quae 
coniungit uéxegeg illos Jvmvoíg atque heroes cum deorum 


felieitate, vocis 4éxcg naturam accuratius iam cognoscimus. "^ 
Ae si hominum felicitatem voce 0Afioc expressam in divitiarum - 


aliorumque bonorum possessione constare vidimus, divinae 
beatitudinis, quam 4éxog significat, hoe est, omnibus curis 
laboribusque liberum ae solutum vitam degere. Sed hanc 


distinctionem ut Homerum ita Hesiodum nonnumquam neg-" 


lexisse ex ea re apparet, quod in versibus modo exscriptis 
heroes uexdoov v5oovc habitantes 0Af£ovc appellavit ?. 
Iam accedamus ad Hesiodi versum in fine operum et 


dierum obvium 826: eàje(ucv ve xol ÜAfiog, ubi tertia feli- - 


citatis designandae vox accedit, eàóo/íuc», Homero ignota, qui 
uno loco adhibet simillimum adiectivum óAfiodo£ucv (Il. ITI 
182)  E?jÓeíuov compositum est ex stirpe adiectivi é(c, quod 
ab Homero eiusque imitatoribus usurpatum postea interiit, 
et ex substantivo Óeíuov. 'Eíg, quod ab eadem stirpe deri- 
vatur, qua éo34óg (v. Boisacquium ]l. l. s. v.), idem fere 
significat atque éo94óc, &yoa9óc, e. g. Hom. Il. II 819 be zig 


1 Affirmari haec interpretatio mihi videtur eis, quae de huius generis 
natura docuit Rohde l. 1. 100. 

? V. Pape-Benseler Lexic. d. griech. Eigennm. 8. v. uaxégow woo, 
Quam loeutionem etiam ii recentioris aetatis scriptores adhibent, qui ad- 
jectivum 4x«o vitant ob poeticum sonum. 

3 V, praeterea Op. 549; fr. 81, 7 (Rzach). 
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"4yyíono; XXIII 528 Afoióvgs 95oámov £vg TOouevig. De 
vocis Óaíuc» veriloquio vetustissimoque usu, quaestione diffi- 
cillima, fusius agere hic non licet!. Mihi quidem primitus 
similem vim habuisse videtur, qualem Romanorum 'genius, id 
est divini comitis unicuique homini natura adiuncti?. E£Ooíucov 
igitur est vel ipse bonus daemon, vel pro forma compositionis, 
quam *"bahuvrihi vocant grammatici?, is, qui habet bonum 
daemonem *. Quam significationem ex litteris Graecis solam 
cognoscimus. Deinde quia is, qui bono daemone utitur, om- 
nibus bonis humanis praeditus esse solet, e?Ooíucv neglecta 
plane daemonis notione cum voce 0Afroc confunditur. Id quod 
et Hesiodi loco, quem exscripsimus, fieri contextus docet, et. 
in Homerici in Minervam hymni versu XI 5, ubi poeta a 
dea impetrat vóygv evÓouuovínv ve. 

Vidimus adhuc tria esse in epico sermone beatitudinis 
vocabula, quae, quamvis confusa inde ab antiquissimis tem- 
poribus, natura sic differunt, ut &éxog felicitatem divinam 
indicet, 0Afioc humanam, de cuius origine non quaeritur, e- 
Qoíuco»y humanam à numine quodam praebitam. 


! Nihil nos cogit, ut cum Gruppio (Griech. Mythol. w. Hel.-Gesch. 
II 990 ann.) putemus nomen Occ» primo significasse sortem.  Praeter- 
quam quod ipse contra sententiam suam nonnulla protulit, urbis A4axsÓaíuo» 
nomen propter etymologiam a A«xez» et Oeíucv incertissimam et x«xoóeí- 
uv, Qvaüaicv adiectiva procul habenda sunt, cum ante Atticorum scrip- 
torum aetatem non inveniantur (v. Aesch. Sept. 809; Eurip. Hippol. 1362) 
et fortasse illis temporibus vocis e?Óeíuco» in similitudinem sint ficta. 
Reliqua vero nomina ev)aíuo» et óAgio0a£v satis facile explicantur, si 
Graecorum Óeíuev principio idem significavit quod Romanorum 'genius'. 

? V. Rohde 1. 1. II 316 aun.; Waser PW s. v. Ó«iuov. 

* V. e. g. Brugmann Kurze vergl. Gramm. 308. 

* Eundem in modum formatum est svvvyze, is qui bona fortuna utitur, 
vocabulum ab epica poesi alienum. Quod adiectivum in macarismis rarius 
occurrit, quia summae felicitati praedicandae minus est idoneum.  Accipitur 
enim antiquioribus quidem temporibus in hoe vocabulo fortunae notio 
fallacis atque inconstantis, e. g. Herodot. I 32 ziv 0' Gv veAevvnog émet» 
unóà xalísuv xe OÀfiov dÀM sivvyéa.  Aeschyl Agam. 20 viv O'evrvyoge 
yévow! dzaÁAay!) nóvov. lbid. 1281 i9 8oóra« zodyuav e(rvgovvra uiv| 
oxid vig Gv voéyeiev, Eurip. Med. 1229 9Àgov O'ixugpvévros sVrvyéovsoos | 
&ÀÀov yévow àv &AAos, sjüaíuov Ó ív ov. In recentiorum demum usu e?- 
7vy'/s cum ceteris, quae diximus, vocabulis confunditur, id quod suo loco 
monendum erit. 
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Epieorum vices a lyrieis excipiuntur. Quorum plurimi 
interierunt; sermonis testes, qui sufficiant, nobis sunt Pindarus 
atque Baechylides. Apud quos tria illaí quae commemora- 
vimus, vocabula leguntur nullo fere discrimine usurpata, e. g. 
Pind. Pyth. X 1 0ABía A4exsóaiucv, udxoiga Oso0oAio, quocum 
conferatur Pyth. IV 276 e$0e£uovog Kvodvag. Novum est, 
quod hic felicitatis adiectiva regionum nominibus adduntur,| 
quae Pindarus etiam foco (Ol. I 10 éc àgreàv udxougav Tégovog! 
éoríav; Pyth. V 11; Isthm. IV 17) et domui (Nem. I 77 àÀ-. 
Bíouc &v üciuoo.; Nem. IV 24; IX 3) tribuit. Máxag, eüOaiquv, 
üABiog vel eam ob causam rebus inanimis adiciuntur, quod 
vivam effieacemque numinis vim in his rebus poeta sentiebat, 
vel quia roboris tantum amiserunt haec vocabula, ut idem 


iam significent ac "dives, opulentus* propiusque accedant ad | 


usum quendam vocis e&oe/uc», de quo brevi dicendum erit 
(p. 12). Praeterea mentione dignum est, quod vocabulum ua- 
x&oiog apud Pindarum primum invenitur, Pyth. V 46 uexdpuoc 
üc Eyewg | xal zxeÓà uéyav xduovov | Àóycow geprárov uva, 
significatione plane eadem qua uáxap usurpatum. 

Apud Bacchylidem uéx«o semel tantum occurrit, X 121, 
ut deorum epitheton epico more adhibitum. Reliqua vocabula 
leguntur V 50sq.: 'OAftog ( viv. 9&0g | uoigáv v& xaAdv Éropev | 
oór v ézubiAg vxo | &qveóv uovàv Oudyew: o) | ydo vig én- 
x3ovíov | ziávva y' ebóoíucv £pv.  Conferuntur inter se humana 
felicitas, quae gloriae opulentiaeque aliquatenus particeps est 
perfectaque, quam mortalium nemo assequitur, beatitudo; etiam 
inter ipsa vocabula OAfuog et séÓoucv aliquantum differentiae 
esse videtur, ita quidem, ut OAfriog de rebus humanis per se 
debilibus aptissime usurpetur, cum in adiectivo e?óo£uwv au- 
diatur numinis nomen, penes quod sit dandi plena facultas. 
Quod si verum est, in his Bacchylidis versibus invenitur vocis 
ÜAB.og significatio epica, vocis ebOeuwv notio vetustissima 
nescio quantum subtilior atque elegantior. 

Ionicae dialecti, ad quam nunc transimus, teste utamur 
Herodoto, in cuius nota de Croeso et Solone narratiuneula 
(I 29sq.) saepissime adhibetur JAgroc, nonnumquam ebOo£uco» 
vel eàOowuovíy. At udxoo, quod non nisi in formula uoxégov 
víoog semel occurrit (III 26), ut poeticum alienumque a pe- 
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destri oratione Herodotus vitavisse videtur, cum verbo ua- 
xagíbsw uti non dubitaret (I 31; VII 45)  EbOaíucv notione 
eodem modo, quem supra explicavimus (p. 11), mutata aperte 
divitem significat, V 8 vaqol Óà voiou. siÓo(uooi a)vàv siot 
otós et V 31 Ebfoíg vüjop usyáAy ve xal e?Ocíuov, qui locus 
etiam eam ob causam memoria dignus est, quod jéyeg xoi 
&bOa(uov certae loquendi formulae instar fuisse videtur !. 

Sed iam ad Atticos transeamus primumque, quem vetu- 
stissimum habemus, sermonem tragicum tractemus.  Prae- 
moneamus autem in Aeschyli Sophoclisque tragoediis voca- 
bulum uéxeo rarissime? et, quod iam increbresceit, uoexdgtog, 
nusquam inveniri; quorum hoc certe his poetis nimis tritum 
ac vulgare est visum, id quod inde colligere licet, quod Eu- 
ripides et Aristophanes hoc adiectivo saepissime utuntur 
(v. infra p. 15, 16). Saepius occurrit 0Afroc, vox his temporibus 
iam poetica, quae tragico sermoni propria Luciano iam est 
visa?, verbumque 0Ag/Zew inde derivatum. Alterum verbum, 
quo Aeschylus in beatis praedicandis utitur, CnAo primum 
quidem invidendi sive aemulandi significationem habuisse vi- 
detur, e. g. Hesiod. Op. 28: ZwÀoi Óé «e ysívova yeívov sig 
&gevog one/0ovra. Deinde, quia is quem hominum invidia 
atque aemulatio sequitur, etiam beati appellatione dignus esse 
solet, bGrÀwróg non solum est 'aemulandus', sed etiam *qui 
beatus praedicetur, e. g. iam apud Pindarum Ol. VII 6: 
Oifxe v.Y GaÀcróv Óuóqoovoc sÜv&c. Sed apud Atticos demum 
Scriptores verbum £wAóà plane abit in notionem beatum prae- 
dicandi, v. Aeschyl. Pers. 701: 1926 fcc v'fAsveoec oabyàg TjÀiov 
DuAwvüg Ov | Bíovov eüaícva IIégoctg c Seg Oujyaysc, | vàv vé 
oe Lbuhà Savóvva, mol» xoxüv ióeiv fd9og. Beatos praedi- 


* V. Herodot. VIII 111 «a£ "A97vet ueydAct v& xai evÜa£tovecs Aristoph. 
Av. 97; Xenoph. An. I 2, 6 zóAiv olxovuérgv xai siüaiuova. xai usydAgv et 
saepius (v. Sturz, Lexic. Xenoph. s. v. eióeí,v II 887a) Plat. Prot. 316b; 
Demosth. XIV 40; Aristeae epist. 8 108, 109 p. 32 Wendland: T» 3? 
stóleov óc. uéysDos Ífyovot xai c)v dxólovOov sÜÜcisoviav. . . . AMsEav- 
Qgsíav )nsofAlovoav mdaas vq usyíOsi xal sU0euuovíg vàs ztólsus, 

* Aeschylus xag de dis tantum scripsit e. g. Suppl. 507, Sophoeles 
semel etiam de homine fr. 376 Nauck: "AuoyOos ydo oiOkís: 6 O pucr 
Éyow uaxépratos. 


? Nigrin. I p. 39: Kai rovro 07 v0 ám fe oxgvijs óvoua TQLOÓÀÉt0os. 
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candi sententiam $746 tam saepe habet apud Atticos !, ut iure 
proprium Atticae dialecto esse Atticistae iudicaverint ?. 


Praeterea vocabuli eàÓoíuc» novus usus commemorandus 
est, qui ex his Aeschyli versibus patet, Pers. 759: Toírog 
Ó'&m' a)roó Kbgog eüOcíucv &vijo | &gEac E9rke zou el- 
om» qílouy. Agam. 508: "4vaE 4voelóng moéoflvg e$ On íu ov 
&v1)9 | f/xeu zíco9a, Ó' à&ubraroc Booviv. Choeph. 681: "Eyi 
uiv oov. &&voiow (Aegistho et, Clytaemnestrae) 69" £00o£uoocv| 
x&Óyüv Éxort szooyudvov. v ij9ekoy | yvoozóg yevéoSat xoi Ecvo- 
2ivo. Sententiarum nexu luce clarius demonstratur vocem 
&b0aíuco» nulo horum locorum felicitatem significare. Immo 
epitheton esse apparet vel regi vel eius familiae honoris gratia 
tributum ac de nobilitate opibusque non minus quam de for- ^ 
tuna dictum. Eodem modo intellegenda esse puto haec Eu- 
ripidis verba ?, Alc. 653: Koi uiv 0c &vÓQo xoi; za9siv e0aí- 
uova | zénov2agc. íjfncac uiv &v vvoavviót | zai à iv àyó oot 
vüvÓe Ouíóoyog Oóucv, ubi item atque in Aeschyli versibus 
à»ijo e$Oaíucv est vir nobilis, summo loco natus. Cui expli- 
eationi non obstat, quod altero loco poeta eandem locutionem 
alio sensu adhibuit, velut in praeclaro Antigonae prooemio 
fr. 157 : *Hv OlÓízvovc v0 noàvov e0Oa(u ev &vij o, | ev éyéver 
aj9ig àO9Àiovovog Bgovov*, Singularem hane notionem, quam 
in Aeschylo quidem certo cognovimus, vox e?Ooíuov eodem 
fere quo etiam divitis notionem procul dubio sic nacta est, 
ut epitheton, quo omnis felicitatis genus primum designabatur, 
transferretur ad proprium quoddam, quod regum ipsorum 
iudieio solum hoc nomine dignum esset. Deinde haec appel- 
latio tam arte cum ipsa regis dignitate coniuncta est, ut per 
se regiam nobilitatem significare posset. Cuius mutationis 
initium in cognata voce 0AóLog fortasse iam apud Homerum 
agnoscere licet, Od. XVIII 218 xai xév vig qaír yóvov fupevat 


1 Exempla permulta collata inveniuntur in editione Thomae Magistri 
a C. Iacobitzio curata Lipsiae 1833, p. 385 ad vocem C674o. 

? Moeris: £54 "Avruxóse, uaxaoito EAMixas. 

3 Sunt Admeti Pheretem patrem ob mortis timorem castigantis. 

* [n Euripidis versu Suppl 166 (Adrasti de se ipso verba) so40s 
&vjo vógavvos svOa(umv zxdoos utrum de felicitate an de nobilitate svoai- 
Lov intellegendum sit, diiudicari non potest. 
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àABLov àvàgbgc | c uéye9oc xal xdAoc Ógóuevoc, nam pulchri- 
tudinis hereditas non tam a felici vel divite quam a generoso 
nobilique patre accipitur. 

Dicentes de vocis eàdaíuc» usu fragmentum hic afferamus, 
quod et Aeschylo tribuitur (fr. 317) et Sophocli (fr. 848) otxo: 
uévety xoi) vv xaÀóg sbOoíuova. Versus, qui proverbii fere 
instar per saecula mansit!, sententia haec est: domum ser- 
vare nec maris militiaeve periculis sese implicare debet is, 
qui recte honesteque divitiis suis utitur. Nam séóoíuc» hoc 
loco divitem significare item atque Herodoteis locis supra ex- 
scriptis (p. 12) Xenophon docet, quem hunc versum in animo 
habuisse apparet, cum scriberet in narratiuncula de Saca et 
Pheraula, Inst. Cyr. VIII 83, 47 &AAà o? uiv zAovrüw otxot 
uéve. — KoÀóg sióo(uov igitur idem est ae xoAóg vel vó 
xaÀóv zÀovtüv», Quod vel plane sive 'prorsus' divitem signi- 
fieat? vel, id quod nos supra proposuimus, eum, qui honeste 
divitiis fruatur. Mihi quidem comparanti similes locutiones 
velut zrÀovreiv dàóóÀoc Scol. VIII 3 Bergk III p. 1289 et 
zÀobrog &ueugnje Aesch. Pers. 168; IG IV 950 (Isylli) 24, 
altera explicatio magis probatur, quae etiam loco a nobis 
tractato meliorem sensum efficit ?. 

Quodsi locis modo explicatis genuinam vocis eb£Oaíucwv 
significationem plane oblitteratam invenimus, ob propriam vocis 
notionem servatam dignum est quod commemoretur praeclarum 
illud Antigonae Sophocleae canticum v. 583sqq. de quo vel 
post Bruhnii editionem * accuratius agendum est. Sunt autem 
versus hi: Eóoíuoveg olo, xaxüw yevovog aidv: | oig yào àv 


| V, Eur. fr. (91 Laxdoros avis eUrvyow otxou uévev; fr. 894; Xenoph. 
Inst. Cyr. VIII 3, 47; comicorum locos, quos contulit Nauck ad Aesch. 
frt317; 

*.Of. xaAcs X5Aos Soph. Oed. T. 1008; Aristoph. Lys. 919; vó xa4óv 
zegieuéve Theocr. IIT 3, ubi scholiasta inter alia proponit 7 vÓ «a«Aó» dwci 
TOU Áíaw. 

* Eadem significatio etiam in Herondae versu I 54 zAovzéov «0 xaAóv, 
oU02 wáogos ix vis yüs wuvéov melius quadrat, ubi recte Buecheler vertit 
(in editione mimiamborum Bonn. 1892) 'dives honestissime' et in Menandri 
fragmento 582 Kock zarocQ' fyev Ost vÓv xaÀos svüÜmiuova, ubi firmae 
patriae hereditatis possessioni opponitur incerta atque lugubris, quae dote 
nuptiali comparatur. * Berolini 1904, 111. 
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oeL09 jj 3eó9ev Oóuoc, &dvag | ot0iv &Akeizren yeve&g in mAijSoc 
8ozov. n primo versu z& xoxà non esse peccati alicuius 
supplicia, ut voluit Bruhn, qui vertit die Frucht des Bósen, 
sed res adversas divinitus immissas particula yáo demon- 
stratur, qua haec sententia coniungitur cum altera oig à» 
ocL09i; 9eó9ev Óóuoc. Cum vero non hoc sibi voluisse Sopho- 
clem verisimile sit, ut diceret beatum esse malis liberum, 
quippe quod nimis tritum esse Bruhnio concedendum esset, 
ut sententia, sequenti quae respondeat, evadat, sic vertamus: 
Boni daemonis nemo est, nisi qui rebus adversis caret. Sentit 
igitur poeta in voce onum) praeter felicitatem etiam veterem 
illam genii notionem, quam a tragicis servatam et aliquantum 
Sublimiorem factam esse etiam Euripides testis est, qui in 


versu Bacch. 72 à uéxago 0ovg e20níue» | ups Judy v 


&lótog | Brovàv &yuoreser eam procul dubio sententiam expressit 
neminem fieri posse beatum, nisi cui genius bonus suadeat 
vitam mystarum !. 

Devenimus ad Euripidem, quem alto sublimique Aeschyli 
et Sophoclis genere dicendi relicto cotidianum sermonem in 
tragoediam induxisse inter omnes constat?. Cui Euripidis 
studio vel hoc debetur, quod uexdcoiog vitatum ab Aeschylo 
ac Sophocle in eius tragoediis saepissime invenitur? et quod 
adiectivum s?)OÓoíucov verbumque s?)Oouuoveiv abeunt fere in 
notionem vocabularum «s)$rvyrc, e)rvyciv^, quae suam signi- 


i Ej0aíucov et u«xao hic opponuntur inter se, quod iterum faetum est 
Baech. 910 zó 0à xev zuap óvo fiovos | £20níu ov uaxapíto. 

? Veterem testem ut afferam, v. (Aristot. Rhet. III 1404b 24 é&v 
Tig Íx v£s ticoÜ vías OwnAéxrov ixAéyowv Gvvxid n Ónto EUguriüns mowsz xoi 
$zéüsi£e zoo vos. De vocis svÓauov apud Euripidem usu cf. v. Wilamowitz 
Euripides Heracles? 1909, 817sq.; W. Nestle Euripides der Dichter der 
G'riechischen Aufklürung, Stuttgart 1901, 499 sq. 

? E. g. Orest. 86 o0 0'ei uaxaoíe, uaxdoios D" 0 cóc 7óotc. 

* V. Troad. 509 «ov Ó's$0euuóvov | ug0éva vouíitsv  s)vvysw wir 
dv Odvp; quocum conferas Heraclid. 865 vó» e)?vvyszw Qowovvra ur) bnAotbv, 
ztQiv dv O«vovr iy v; praeterea Helen. 456 ví fAépaga céyytis; mw906 
ví» olxvgós £i; | moós vds zdooiDsv cvugogás s)Üaíuovac. Ion 1456 aAA 
vàzíAowra vjs vóxne | ev0euuovozusv cs và moood's Óvovvyg. Neque tamen 
differentiae inter e/)amíu0v et s)rvy/e oblitum esse Euripidem demonstratur 
versibus Med. 1928sqq. Ównróv yàg o))0sís dovwwv siÜa(uov dvío* | 0ÀBov 
D iniggvévvos sivvyéoveoos | &Alov yévow? dv dAAos, evüaiuom 0 àv ov. 
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ficationem habuisse supra diximus. Etiam quod &?Oeucov» ab 
Euripide ponitur pro 'dives, opulentus' ad pedestris orationis 
morem propius accedit (v. infra 18). Exemplum nobis sit fr. 395 
ztÀoitov 0' &moggvévrog &cO9ereig yáuov: | viv uiv yàg ebyévewxy 
alvobow fgovoL, | u&AAov 02 xnÓsiovot voic ebOcuoor, ubi voic 
' eüoa(uoow de divitibus intellegendum esse primus fragmenti 
versus demonstrat. In Medeae vero versu 598 uj uot yévouwo 
Avmgóc tbOoiuov fioc, | urà" ÜABoc Oorig vi &uiy» xvíSo qoéva, 
ita dupliei vocis &2Óo4ucv notione ludit Euripides, ut altera 
significatio *dives' sola sensum efficiat, altera 'felix' adeo tamen 
sentiatur, ut contraria vocis vi oriatur antitheseos figura !. 
Item in fragmento 198 s O'e)rvyüv vig xal fov xexvquévog| 
uxóiv Óóuoust vév xoÀüv stpdoerot, | &yi ui» obmov  obróv 
OÀB.ov xoÀO, | qiAeaxo 0B uüAAov yomudvcv c(Óniuova?, opposi- 
tioni vocum Àftog *beatus' et e?Óoíuc» 'dives acuminis atque 
salis aliquantum additur eo, quod etiam &tóo/ucv per se feli- 
citatem indicare potest. 


Num iure ea, quae in sermone Euripideo ab Aeschyli 
Sophoclisque genere dicendi diversa erant, cotidiano Atti- 
corum sermoni attribuerimus, ex Aristophanis comoediis co- 
gnosci potest, quae illius sermonis imaginem exprimunt quam 
fidelissimam. Et invenimus vocem A4frocg, quam tragoediae 
propriam esse contendimus, tribus tantum locis de rebus hu- 
manis? usurpatam, ubi vel tragoediae elocutionem illudit 
poeta vel sublimiorem sermonis colorem affectat, cum uexdgtog 
ab Aeschylo et Sophocle omnino alienum ei omnium sit longe 


! Recte iam Plutarchus hunc locum interpretatus esse videtur mor. 
25 a, b. .Evguníüne 02 rvoMiv igyá&evas vagagrv xai avyyvow Ovav Ay "uo uot 
yévovvo vzoós evOaiuc wv fíos" xoi ví «zv. vvoavvi)" aüxiav siüa(uova vias 
(Phoen. 549), d» uus... 009 ueragopais x«i xevaxonoso. TOv Ovouá- 
TO» Énmcot, 

? Similimos versus Epicharm. fr. 297 ab Euripidis quodam calum- 
niatore in Epicharmi nomen fictos esse docuit G. Kaibel Hermes 
XXVII 62. 

* Av. 1708 Oéysee9e vóv «ígavvov oÀBíon Oóuow. Eccles. 11299 à 
Oéanov' À uaudgie xol vouóAfie, ibid. l18l «ís yàg yévo:w àv uáAAov dÀ- 
&wivepos. "V. quae ad hune locum adnotavit van Leeuwen in editione Ee- 
clesiazusarum. Quod dei ab Aristophane saepius 248:o: appellantur, supra 
6 ann. 2 explicare conati sumus. 
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usitatissimum. Quod quam sit tritum atque vulgare, et ex 
ipso usu cognoscitur et ex cognatis locutionibus éc uoxeoíav, 
pexepoírnc, quae item ab iis tantum scriptoribus adhibentur, 
qui cotidianum sermonem certe non reformidant.  B24AX i£g 
pexooíov sive ey! éc uoxagíav! est exsecratio, pro forma 
magis usitata éc xogéxac? posita, ut leniatur maledicti acumen. 
Nam significat haee locutio: abeas illuc, unde nunquam sis 
rediturus, id est ad inferorum sedes 3. Quodsi loca, ubi mortui 
versantur, uoxágua mortuique ipsi uexeoírgc et uoxapizic* 
appellantur, eis tribuebatur beata illa sors, ob quam dei atque / 
heroes cognomine uxo digni habebantur, vitam dico ab om- 
nibus curis sollieitudinibusque solutam. Plura de his formulis 
in altera parte disseremus, cum de mortuorum praedicatione 
dicendum erit (infra 53). Hoc loco satis est monuisse in utra- 
que locutione fingenda vigere vetustissimam vocis udxog signi- 
ficationem. 

Sed redeamus ad Aristophanem, a quo profecti uexéguog 
eotidiano sermoni tribuendum esse diximus. Etiam s/Óeíuov 
verbumque e?0o4uo»eiv, id quod iam Euripideus usus docuit, 
propriam vim amisisse idem Aristophanes probat. At singu- 
laris est locus, quo deus &bóaíuwv vocatur Av. 1741 «fj v'e&b- 
óaíuovog "Hooc, id quod praeterea semel tantum in Graeca 
poesi factum esse invenio . Quam rem sic explicandam censeo, 
ut sumamus Aristophanem, qui loco illo Avium hymenaeum 
mortalibus dicatum imitatur5, hunc quoque nuptialis carminis 


1 Aristoph. equ. 1151; Plat. Hipp. mai. p. 293a; cf. van Leeuwen ad 
locum Aristophanis. Adde Menand. Epitrep. 388; Alciphron. ep. I 9, 1; 
II 80, 1. 

? M. g. Nub. 123. Aristophaneos locos contulit van Leeuwen ad ver- 
sum Ran. 187. 

3 Of. similes locutiones Aristoph. Ran. 88 e u«x4owv svwyíav, Plat. 
Phaed. 115d sis uaxdowv Ór vwas eXOcuuovías. 

1 De voce uaxapízgs v. Lehrs Popul. Aufs.? 844: E. Rohde Psyche? 
308, ann. 1l. Vox, quae primum invenitur apud Aeschylum Pers. 631, per 
se idem significasse videtur ac u«x&gros. "V. Aristoph. Plut. 55D 9s uaxa- 
eícnv à Zdáuoetso vÓv Éíov avro? xaíÀeEac.  Vetustiores loci, ubi uaxagícre 
usurpatur de mortuis, sunt Aeschyl. Pers. 631; Aristoph. fr. 488, 5; Theo- 
erit. II 70; Herond. VI 55. Recentiora dodeohe Ruhnkenius ad Tim. p. 59. 

b Orph. fr. 61 Abel ev)euova osuvàv Mriwv. 

8 V. 1735 à» vog? ousvaio* "Yuiv o "Yuévas à, 

Religionsgeschiehtliche Versuche u. Vorarbeiten XIV, 4. 2 


5A. bp u "V 
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morem esse secutum, ut.deam quasi novam nuptam mortalium 
appellatione celebraret (v. infra 34). Certe ex hoc loco satis 
aperte cognoscitur numinis notionem, quam inesse vocabulo 
ebooiucov supra diximus, plane iam iociert 

Iam vero videamus, quid solutae orationis scriptores nos: 
doceant. Inter quos vetustissimus Thucydides vix nos iuvat, 
nisi quod mentione dignum est s/óoíucv illi bis plane idem 
esse ac zAoíci0g, Thuc. I 6, 3 xoi oi rQeggUregot vy &DOot- 
uóvov; II 58, 1 &yyíovoogov viv uevofoXiv ópüwreg vv v' tb- 
Ooiuóvo !, 

Eundem usum servat Xenophon Inst. Cyr. III 1, 24 dov- 
Aevovreg &ovuv Üve Ovavvat xol uüAÀov vv südowuóvov &c9íeuy 
ve xal xa9ejó0cuv, vel Exped. Cyr. V 4,82 ézeÓeíuvvoav abvoic 
ztaiüog vv ebOocuuóvov», quo loco usus Diodorus Siculus XIV 
30, 7 scripsit vobc zei0ec vàv zAovowrárov. Ex iis locis, 
quibus e20cíucv de felicitate usurpatur, commemorem duos, 
qui Xenophontem inter s20e(ucov et uexdgiog distinxisse de- 
monstrant. Quorum alter est Ages. XI 8 d&ei à Octoi0oíuov 


^- jv vouiLcov vobc uiv xaÀOc bürrag oUmo c)Oo(uovag, vobg ÓÉ 


&DxAeüg wvevtAevimxÓvog ijón uoxogíovc, ubi ob; t)Oaíuovac 
eodem sensu quo Bacehylides (supra 11) vivos appellavit, quia 
nemo tutus est, quin saeculi bona perdat, uexegíovc autem 
vulgarem opinionem secutus, qua vita aeterna atque beata 
mortuis bene meritis tribuitur. Quam vocabulorum differentiam 
ut altero exemplo probem, iam hic Aristotelis locum afferam, 
Eth. Nic. I p. 1100 a 11sqq. zóvsgov o)» o$0" &AÀov ob0éva 
&»yJowzov tüÓciuovioréov tog üv Lf, work XóAwova Óà xptüv 
vélog Óp&v; ti Ob Ój) xol Sevéov oUvwg, &ogd ye xol Zovwv sb$Ooi- 
pov vóve émeu0ày. ànoS9ávn; 1) vo0vo ye mavreAg &vomov .... 
uQóà XóÀov vobro BosAsra, à&AM Ovi vqvixotvo. v vig &ogoMic 
uaxaplgerev üv3gozov (g Exrüg jn vv xoxGv Üvra xol víy 
Óvorzvynudrov. Hie quoque distinguitur inter vocabula e- 
óxíuc», quod quia vivorum qualitatem designat, de mortuis 
usurpari nequit, et uexaoíLew quod ad mortuorum statum in- 
dieandum est aptissimum. Quod vero Cyrus Xenophonteus 


! Contra altiorem felicitatis gradum significat in Periclis oratione 
funebri II 48, 4 «vo evOoeuuov vó &AeíOegov xoivavtss, 
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Inst. Cyr. VIII 7, 6 dicit óu&g à yov, Üvov veAevrioc óg regi 
&DOaíuovog iuob xol Aéyew xol sou» mávva, haud propter 
aerumnarum requiem morte effectam eijjoíuovo se putat, sed 
quia bonorum humanorum possessio nulla iam sortis vi ei 
eripi potest. 


Similem in modum altero Xenophontis loco s&20méucov et 
Háxao opponuntur Inst. Cyr. VIII 3, 48 in narratiunecula de 
Saca et Pheraula xol ó uiv fjyeivo siÓo(uwv yeyevíjo9ot OL 
zt0ÀAàv oye youudvov: ó Ó a) £vóuibe uoxogudrvovog civat, Ott 
énívoomtov &Eou oxoÀ$» svapéyovra scoávrew Ort àv oivrQ $Ób j. 
Hiec alterum &cóaíuova appellat Xenophon vulgari illo sensu, 
quo, qui divitiis fruitur, etiam beatus habetur, alterum pa- 
xáoiov eandem ob causam, ob quam mortui quoque juáxogeg 


vel uaxápiou sunt, quippe curis sollicitudinibusque soluti. / 
Quae distinctio tamen ibi tantum €ognosci potest, ubi eidaí- oL: 
uov et uaxáotog. opponuntur, nam promiscue his vocabulis uti d) 


Xenophontem vel ea re apparet, quod in eadem de Saca et 
Pheraula narratione alterum ob divitias uoxéguov appellavit, 
alterum &20a£uove ob otium'. Quod etiam e?vvyág antea de 


fortuna varia mutabilique dictum vigere nunc admodum et ' 


cognatae vocis e£óa/uov usum sibi vindicare incipit, et Xe- 


nophon demonstrat et ceteri solutae orationis scriptores, qui * ^ 


hoec adiectivum iis quoque locis adhibent, quibus non tam de 
fortuna quam de altiore quodam felicitatis gradu agitur ?. 


Postquam unum Attici sermonis testem diligentius tracta- 
vimus, in ceteris nobis brevioribus esse licet. Ex quibus 
Plato eam ob causam memorandus est, quod etiam deos e?- 
$aíuovac appellavit ?; causam demonstrat Convivii locus p. 202€ 


! Inst. Cyr. VIII 3, 39 à uax&gie 0v vá ve &AÀa xai «UrÓ vovro óc. 
d« mévqvos mAoóswe ysyívgom; VIII 8, 46 «i oiv! Égy "moós vàw Oeow 
ó ÓegavÀas 'o)y aíys a)ríxm udÀm sÜÜmiucv Byíévov xai àuà sÜÜaiuova 
dxoínoas ; 

? Xenoph. Inst. Cyr. I 1, 1 eogoí «e xai s/rvgets &vügss ysyevmuévo:; 
Plat. Leg. III 690 € 2«og«AZ vé ys xaà evvvxr, quocum loco conferas Aristot. 
Eth. Nie. X 1179 a 31 S«ogwÀíararos &pa* «óv avvóv Ó'eixós xoà evOcuuo- 
vécvarov; Hyperid. Epit. 24 o9 Ó4à «zv vov Dv dzóÀsupww e(vvgeis u&AAov, 
4j Óà viv «js doevze dnzóÓeikww avvyste voguavéov. 

3 Qonviv. 195a; 202c; Phaedr. 247a; Tim. 31b. 

9* 
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*Méye ydo uot o) mávrag 9eovbg qijc ebOaíuovac elvat [xai xaAovg 
secl Badham] 7] voAurootg dv vuva u$) pávot xoÀóv v& xol &)- 
Oaíuova 9eüv evav; *Mà AP ox Éyoye Eprv.. *Eüdo(uovag 0à 
0j Aéyeus o) vobg vàyaSà xol xaAà wexrnuévovc; 'Iávv ye. 
Ubi dei &?óo/uoveg appellantur propter earum rerum posses- 
sionem, quas etiam homines beatissimos reddere ille censet. 
Damnata enim vulgi consuetudine qua divites e&de/uovec vo- 
cantur* ipse humanae felicitatis summam in virtute ponit?, 
qua quia dei omnes homines superant, et ipsi eéOoíuovec 


| appellari possunt. Est igitur transferendi hominum pro- 


prietates ad deos similis modus ei, quem in Aristophanis loco 
(supra 17) observavimus, nisi quod felicitatis notio a philo- 


| Ssopho plane est mutata. 


Quamquam Plato, cum deos s/óoíuovac appellaret, dae- 
monis notionem in voce ejOeíuov neglexit, tamen sublimiorem, 


quam videmus, significationem vox «?)je/uov ob id ipsum 


nacta esse videtur, quia in ea sentiebatur daemonis vis. Nam 
etymologiam huius adiectivi ut Bacchylidi, Sophocli, Euripidi 
(supra 11, 14 sq.), ita etiam Platonis menti obversatam esse docet 
locus Tim. 90e del S9egazsóovva vÓ Oeiov Fyovrá ve airóv c 
xexoounuévoy vóv Óaíuova oivouxov éavrQ Ouqegóvvog süóaíuova 
eivai, Itaque, quia daemon in hominis animo quaeritur, &?- 
Oaíucv ile est, qui bonum animi statum, virtutem, servat. 
Quo factum est, ut e?Oo/uc» proprium fieret philosophiae vo- 
cabulum, quo virtutis felicitas designaretur, quippe quod propter 
veriloquium tali officio esset aptissimum ?, id quod nescio an 
Aristotelis auctoritas effecerit. Sed ne in philosophorum de- 


1! V, e, g. Remp. III 406c «óv zAovoiov ve xol e?0ctuovov Qoxo)vrov 
sivai; ibid. X 612a $xó vow s)euuóvov Asyouívov iorucsov. 

* V. infra 65. 

* Veriloquii, quo iam Democritus in disputando utitur fr. 171 Diels. 
evÓcuuovin oUx iv Booxiuacw. olxet 0702 iv yovad wvyr olx O«tuovos, 
etiam recentiores conseios se praebent: Aristot. Top. 112a 36 ouoíos à 
xal siÜuiuova ov dv ó Oaiucv f$ omovüatos xaÓOdzto Sevoxpdtns (fr. 81 
Heinze) gmoiv svüaíuova sivas vÓv viv wvy)v Éfyovra ozovOaiav* vavtgv yàg. 
íxdovov tiva: Óa(uove, Of. Heinzium ad Xenocratis fragmentum. Sextus 
adv. math. IX 45 p. 400 Bekker xoi evOaíuov ixaAÀso O0 s vOv Ociuove 
Oiaxe(uevov Éyov; Marc. Ant. VII 17 evÓciuovía ioci Oa(uor &yaO0e 
€nyeuovixóv add. Gataker» dyaSóv. 
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finitiones incurramus, agedum consideremus oratores, qui soli 
adhuc ex Atticae dialecti testibus restant. 

Quibus haud ita magna est vocabulorum in exprimenda 
felicitate copia. 'OAgrog enim et udxog vitantur ob poeticum 
Sonum, uoexcoioc! propter vulgaritatem; in usu est verbum 
uoxaoíGo, quare etiam adiectivum verbale sermone oratorio 
dignum habetur, uoxegioróc, cuius comparativo et superlativo 
saepius usurpatis? hanc verbi formam plane in locum cognati 
adiectivi uoxéoriog successisse demonstratur, nisi quod longior 
ae plenior forma simplici adiectivo efficacior visa est. Longe 
usitatissimum vocabulum est e/Ooíucov, quod saepissime ad 
felicitatem hominum et urbium designandam adhibetur. De- 
nique adiectivi ejvvyrc et adiectivi  verbalis GyAevóc men- 
tionem faciamus, quae in oratorum quoque operibus proxime 
ad ceterorum felicitatis vocabulorum significationem accedere 
supra iam commemoravimus (12 sq.) 


Quae de Atticorum elocutione cognita habemus, haec fere 
sunt: ex iis vocabulis, quae in felicitate significanda ad- 
hibentur, 0Aftog et ucxeg poetica sunt sublimioris tragoediae 
sermonis propria, a cotidiano usu et a soluta oratione omnino 
fere aliena. Contra uexcoroc tam vile est, ut tam ab Aeschylo / 
et Sophocle quam ab oratoribus evitetur, cum saepius usur- 
petur ab iis scriptoribus, qui vulgari sermoni propiores sunt. 
Una voce eeóa(uov omnes aeque utuntur, sic tamen ut tragici 
atque philosophi nonnunquam altiorem felicitatis gradum hoec 
adiectivo exprimant, daemonis notionis, quae inest, conscii, 
ceteri autem etiam vilissimum felicitatis genus, divitias, hac 
voce significent. Nonnunquam cum his vocabulis confunditur 
&irvyre, quod plerumque ad angustiorem bonae fortunae no- 
tionem exprimendam idoneum est. 

Iam ad eam aetatem, quam hellenisticam appellare con- 


! Semel occurrit apud Isocratem, Panath. 228 eiüeuovee xai uoxoaoíovs 
in firma loquendi forma eioíueov xo uaxdoisc; cf. e. g. Aristoph. Plut. 655; 
Plat. Remp. I 354a; Leg. II 660e, passim; Aristot. Eth. Nic. I 10982 19; 
X 1178b 9; Pol. 1323b 4; Plut. Mor. 107f; 115b; 140d; 155b; Lucian. 
Nigr. 1; de sacrif. 2; Necyom. 12. 

? [soer. de pac. 148 «vooo?ro O2 uaxagwróTtgo. vvyyavovow vss 
Euag. V0 uaxeowzóraros $E Gyr cw Oievélsoev. 
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$ueverunt, devenimus. Cuius sermonem quominus copiosius 
tractemus obstat testimoniorum inopia. Nam philosophi, quo- 
rum fragmenta largiora nobis sunt servata, quoniam in dis- 
putando traditis artis vocabulis utuntur, in ipso aetatis ser- 
mone cognoscendo vix nos iuvant. Neque, quae in Aegypto 
in lucem prodierunt, papyri ampliorem disserendi materiam 
nobis suppeditaverunt. Quod ne nimis doleamus, ex iis, quae 
servantur, litterarum monumentis satis clare perspicimus, ho- 
mines, qui tum erant, in excolenda felicitatis notione nihil 
fere effecisse, cum tradita a patribus conservasse satis ha- 
buerint. Idem de imperatorum aetate iudicandum est, quia 
ne atticissantes quidem, cum ad veterum fontes reverterentur, 
in hac re quicquam renovaverunt. Qua de causa omne exe- 
untis antiquitatis spatium brevissima delineatione comprehen- 
dere licet. 

Poetis propria sunt udxeo!, de dis praecipue usurpatum, 
et 0Àfioc?, quod a solutae orationis scriptoribus? rarissime 
adhibetur. Longe usitatissimum in cotidiano sermone est 
poxágtoc, id quod e comoediae fragmentis discimus *, cum ad- 
iectivum verbale uexegiovóg paululum exquisitius fuisse vi- 
deatur*. Ebóaíuov ab usu vulgari magis alienum fuisse ex 
ea re fortasse concludi potest, quod et a comoediae novae 
poetis rarius adhibetur et in sacra scriptura tam veteris quam 
novi testamenti non invenitur, contra philosophi hane vocem 


vulgari adiectivo uexégiog aperte praetulerunt, nescio an 


! Ut uno exemplo utar, Apollon. Argon. I 1102. 

? E. g. Callim. hymn. V 117; fr. 111. Saepissime apud bucolicos et 
in epigrammatibus Anthologiae, e. g. Theocr. XII 28; A. P. V 170, 3. 

* Vetustiores voce óÀ/:s ibi tantum utuntur, n gravitatis causa 
plura felicitatis vocabula cumulant. V. e. g. Zenonis fragmentum 216 
p. 58, 8 Arnim sv)aíuov Óé jew | uaAloa xoà to xal uaxaouos xal 
dÀfvos xel sÜcrf7s xci Ürogi/e; vel Plut. Mor. p. 1068d ó uiv cogós OÀfios, 
uxxáouos, ztavevüaiuov, aapaAne, dxivüvvos; cf. p. D8e; 1058b. Recentiores 
vocem nonnunquam etiam per se positam adhibent: v. Aelian. v. h. 94, 17 
Hercher; Dio Chrys. II 68; Philostrat. Apollon. 261, 7; im. 297, 6; 848, 18; 
ef. Schmid Aiticismus III 212. 

* V. Iacobii indicem, Meineke com. Graec. fragm. V 2, 597. 

5 V. e. g. Antiochi DUE accnepas inseriptionem, Dittenberger O. G. I. 
988, 16; 28; 89; 108. 
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Platonis atque Aristotelis exemplum secuti. Recentiores de- 
mum utraque voce aeque utuntur, immo iam adeo confundunt, 
ut Lexdáoioc etiam de divitibus !, scdoíuev nonnunquam de 
mortuis? usurpetur. 

Perlustravimus longum temporis spatium diligentius initio, 
cum nova atque mutabilia omnia permitterent, ut de singu- 
lorum vocabulorum natura certam opinionem caperemus, bre- 
vius deinde, cum confirmata atque sibi constantia tradi tantum 
videremus. Varium sermonem esse cognovimus pro tempore, 
litterarum genere, scriptoris proprietate. Etiam quid aetas 
quaeque singulique homines pro summo bono habuissent ex 
elocutionis usu nonnunquam elucebat. Longe aliter res se 
habet in iis vocabulis, quibus Romani, ad quos iam transimus, 
in felicitate designanda usi sunt. Nam neque eundem atque 
in Graeca lingua notionis progressum in Latinis vocabulis 
animadvertimus, quae per omne tempus eandem significationem 
stabilem immutatamque servant, neque eandem inter singula 
differentiam, quippe quae nullo fere notionis discrimine data 
Occasione usurpentur. Qua de causa trium vocabulorum, quae 
saepius in litteris Latinis felicitatem indicant, 'beatus felix 


fortunatus veriloquium protulisse et usum paucis testimoniis ).! 
IS , q 


demonstravisse satis erit. 


Quod in macarismis Latinis omnium creberrimum in- 
venitur, beatus! adiectivum verbale est verbi beare, quod à 
stirpe quadam *due' derivatur, unde etiam adiectivum *bo- 
nus' et adverbium *bene' formata sunt?. Significat hoc verbum 
idem fere ac 'delectare', ut exemplo utar, Plaut. Amph. 641: 
*plus aegri ex abitu viri quam ex adventu voluptatis cepi. | 
Sed hoc me beat | saltem, quom perduellis vicit. Sed verbi 


! Primum, si quid video, apud. Polybium uaxdoioe divitem significat, ^ 


emma 


III 91, 6 vj» zacdw more u«xaguortktn]v ysyovuiwr mzóhw Kanon,  Atti- 
eistas etiam hae notione vocem adhibuisse Dio Chrysostomus testis est, 
v. Schmid Aiticismus I 12b. 

? Vox e2Ó0a(uev in titulis bis de mortuis usurpatur, IG XII 1, 584; 
XII 5,389. Quam non ad aliquam sectam spectare, ut Hiller de GE 
ad IG XII 5, 889 putabat, sed a simili mortuorum appellatione usitatissima 
u«x«ouos translatam esse puto. 

3 V. A. Walde Lateinisches etymologisches Woerterbuch?, s. v. "beo". 
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naturam in adiectivo plane neglegi antiquissimi iam loci 
docent, quibus *beatus' occurrit velut Enn. Ann. 245 Vahl: 
"Suavis homo, facundus, suo contentus, beatus' vel Plaut. 
Truc. 808: *puer quidem beatust: matres duas habet et avias 
duas. Ponitur pro Graeco uéxop e. g. in locutione 'terque 
quaterque beatos (Verg. Aen. 1,94) qua vertitur Homeri 
illud voiouéxegeg xol verodxic, sed etiam pro ebóeíuow, si 
divitem significat, v. e. g. Solin. 33, 4: *Hanc Arabiam Graeci 
Eudaemonem nostri Beatam nominaverunt. 

Alterum vocabulum *felix', quod ad eandem stirpem recedit 
ac 'fe-cundus' 'fe-tus'!, ob veriloquium genuinam fertilitatis 
notionem retinuit, e. g. Hor. Epod. II 13: "Inutilisve falce ramos 
amputans |feliciores inserit. Deinde quia antiquissimis tem- 
poribus fertilitas omnis prosperitatis quasi summa habebatur, 
vocabulum '*felix' amplificata notione eo devenit, ut omnem 
; fortunae favorem indicet. Quo fit, ut genuina fertilitatis 
significatione neglecta mox cum altera voce 'beatus' confun- 
?, datur, e. g. Martial. X 5, 8: *Vocet beatos, clamitetque felices, | 
Orciniana qui feruntur in sponda. 

Etiam in tertia voce "fortunatus', adiectivo verbali verbi 
*fortuno', propriam fortunae notionem, quam in simili Grae- 
corum voce e2vvy/c semper fere servatam videbamus, minime 
sentiri ex ea re cognoscitur, quod 'fortunatus' cum ceteris 
vocabulis, quae diximus, nullo discrimine adhibito confunditur. 
Quin etiam dei fortunati vocantur apud Ovidium ex Pont. 
III 5, 54: *Caelesti sede receptum | cum fortunatis suspicor esse 
deis". 

Perlustratis singulis vocabulis, quibus Graeci ac Romani 
felicitatem designare solebant, iam accedamus ad totam 
macarismi quam vocamus formulam contemplandam. Cuius 
forma atque structura tam simplex est et tam firma atque 
immutata per saecula manet, ut in ea explicanda admodum 
paucis exemplis contenti esse possimus. Ordiamur autem a 
vetustissimis locis, quo antiquissimus formulae usus spectetur. 

Redeamus igitur ad Homerum, qui Ulixem saevi maris 
tempestatibus vexatum exclamantem fingit Od. V 306 «vo«o- 


1 V.. Walde 1l. l. 8. v. felix. 
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páxogeg Ze«vool xol verQáxig oU vóv  UAovro | Tooíy iv sigeím 
X&ouv "4rocíónow géoovrec.  Praedicat Ulixes Danaorum felici- 
tatem brevissima sententia, quae ex subiecto tantum (4favaof) 
et praedieato (vouGudxoosc xol veroóxic) constat verbo sub- 
stantivo sive; ob vehementiorem exclamationis affectum omisso. 
At sententia vzotoucxogec Zavooí per se sensum non efficit, 
quia ignoratur, qua de causa beati vocentur Danai. Quam 
causam relativa sententia, quae sequitur, continet o? zóv' üAovzo. 
Totum igitur enuntiatum circumscribi potest: beati sunt Danai, 
quia tunc perierunt. 

Addamus alterum ex Homero exemplum, Ulixis verba, 
quibus in sexto Odysseae libro Nausicaam affatur v. 153 ei 
Oé víg &o0L Beosoy vol émi yJovi voweváovot | vovouáxapegc 
uà» goí ye szavyo xol zóvia MALA | 7e10u M GUN 0à xaoí- 
yrqvot* udAa zvo$ cquo 9vuog | eii» évipgocóvqaty ioívevat eivexa 
0&0, | Aevooóvvc vouóvóe 9&Xog xogóv eicotyveboav. | xeivog Ó' ao 
ztegl xijou ua x &áovavog &&oyoy (Ao | üc xé o iOvouu foloag 
olxóvà' &yáyqvau. 

Hoc quoque loco ipsa praedicatio nomine sive pronomine 
et adiectivo constat (vououdáxopoeg zvovrjo, uiro, weoíyruroL, xeivog 
Lexáorerog) sed causa, ob quam omnes hi beati appellantur, 
alio modo exprimitur, primum ipso nomine, nam eo ipso, quod. 
sunt pater, mater, fratres, huius felicitatis participes sunt, 
deinde propria sententia primaria nulla coniunctione adiecta 
uáAo zoí oq. 9uuóg xvÀ. Nec sententiae relativae 66 xe 
9 oixóvà. ày&yqva, eadem est ratio atque prioris o? zóv' üAovro, 
quippe quae haud tam praesentis beatitudinis causam quam 
futurae condicionem indicet. Quare cum antea in circum- 
scribendo causali particula usi simus, hic condicionali utamur: 
beatus erit sponsus, si te in matrimonium duxerit. 

Novam praedicationis formam exhibent Hesiodei versus, 
qui exstant in fine Operum et dierum v. 8260 eióaíuev v& xol 
QÀfiog 0g váde závra | eiÓtog égyáUnvot, nam pro nomine, quod 
in exemplis adhuc allatis nusquam desideravimus, hic ponitur 
sententia relativa, quam ceteris locis ad causam condicionemve 
designandam substantivo vel pronomini adiectam invenimus. 
Quae sententia hoc loco aperte condicionem indicat. Non ^ 
enim quibus constet ipsa beatitudo, in sententia relativa 


»AJ 
U 
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memoratur, sed quo modo comparari possit, vel ut magis per- 


|!'spieue rem exprimam: homo non beatus est, quia praeceptis 
(Oobsequitur, sed, si praeceptis obsequetur, beatus erit. Hane 


causae atque condicionis distinctionem, quam quis primo ob- 


tutu argutiorem esse iudicet, re vera exstitisse alio exemplo 


apertius fiet, Hymn. Hom. in Mus. 4 ó à' 0Aftog óv vwo Movoot | 
qíAovrau yÀuxeg!j oí &àzà ovóuerog óée, avÓ5. Hic et causa 
felicitatis propria sententia notatur et condicio. Poeta beatus 
est, si Musae eum amant; qua re autem ipsa beatitudo con- 
tineatur, asyndeto insequenti dicitur, nam haec est poetae 
beatitudo, quod dulcis oratio ab ore eius fluit. 


Exemplis perlustratis certius iam maearismi naturam de- 
finire licet. Est enim praedicationis forma sive formula, in 
qua felicitas adiectivo exprimitur, persona praedicata aut 
nomine vel pronomine designatur, aut sententia relativa, quae 
pro nomine posita causam vel condicionem felicitatis indicat. 
Harum formarum altera 0Afvog 0c, uoxáouiog Oc longe est 


|| usitatissima, quae sola fere formulae nomine digna sit. 


Exempla, quae adhue tractavimus, ut ex poetis erant 
petita, ita poetico generi dicendi propria sunt.  Sublimius 
enim formula Aft 0c, uoxáoiog Og sonat, quam quae in 
cotidiano sermone saepius usurpetur. Quare alium beatos 


b khi E !praedieandi modum cotidianus sermo sibi formavit aliter ex- 


primendo causam, ob quam quis beatus vocatur. Quae causa 
vel genetivo significatur nomini adiecto, e. g. Aristoph. Pac. 715 
à uaxacgoía BovÀi ov víjc 9euolac, vel sententia causali sive 
condicionali, e. g. Aristoph. Ach. 400 à zovouexdáoe E? 
níón, | 09 0 dOobÀog obreol coqg jmoxoívevou; vel Plat. 
Menex. 249d uexaoíoav ye Aéyeg viv '4omaoiav, ei yuvi) 
obe voLovrovg Àóyovg oia v' iori ovvriOéyoi, is quoque locis, 
quibus nomen omittitur, non semper eadem est circum- 
scribendi ratio, sed pro sententia relativa saepius invenimus 
participium articulo addito pro nomine positum e. g. in Plat. 
Rep. I 354a 8 ye e Cà» uaxdáguióg ve xoà edOaiucor. 


De formulis Romanorum fusius agere supersedeo, quippe 


' De huius genetivi indole v. Kühner-Gerth Gr. Synt. I 8 4204. 
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qui non novam beatos praedicandi formam invenerint, sed 
aeceptam a Graecis non mutatam servaverint. 

Varia macarismorum genera perlustrantes diversum esse 
poetiei atque cotidiani sermonis usum cognovimus. Cuius 
quin omnia exempla attulerimus, longe abest, sed iure nos sic 
distinxisse iis testimoniis satis probabitur, quae in altera 
parte exscribam, ubi de macarismorum sententiis dicendum 
erit. Iam enim forma praedicationis perspecta ad res 
transeamus, quae summa laude dignae in macarismi formulam 
redactae sunt. 
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Caput II 


De macarismorum sententiis 


De vocabulis in designanda felicitate usurpatis dicentes 


' temporum, quibus singuli auctores vixerunt, ordine usi sumus.. 


Quem ordinem ne etiam in hoc capite servemus, obstat, quod 
hominum cogitationes non eodem modo sese excipiunt, immo 


| eomplures eaeque diversae sententiae eodem tempore gignuntur 
| atque pereunt. Ne id quidem fieri potest, ut uniuscuiusque 


aetatis effigiem delineemus, omnia eius aevi testimonia in unum 
conferentes; nam formulas esse diximus, de quibus agimus, 
quas per longa temporum intervalla sibi constare notum est. 
Quare singulas huius capitis partes non ad temporum ordinem 
digeremus, sed ad sententiarum similitudinem, ita quidem ut 
sub uno conspectu ponamus eos macarismos, quibus eaedem 
fere res tamquam beatitudinis fundamenta praedicantur. 

Ut a vetustissimo teste initium faciamus, redeamus ad 
Homeri versus, quos aliis de causis supra iam (25) tractavimus 
(Od. VI 154), ubi Nausicaae parentes et fratres beati prae- 
dicantur ob filiae sive sororis pulchritudinem. Quod ad pa- 
rentes primum attinet, cum omnibus gentibus, quae sancta 
consanguinitatis generisque necessitate continentur, tum 
Graecis inde ab antiquissimis temporibus summum bonum est 
visum, bonis aec pulchris liberis uti. Testis est Homerus, 
testis est Pindarus multique alii, ex quibus unum Euripidis 
testimonium affero ex Ione, ipsa, ut ita dicam, orbitatis tra- 
goedia, ubi chorus praeclaris verbis eàzro:0íoc commoda laudat, 
v. 412 omtgBaAAooag yàp yer | 9vovoig siOouuovíac | &xivqvov 
&goguly | véxvov oig àv xagzvovoógor | Aduziwow iv 9oAáuoic| 


. svaroío,st veovíoec digo, | Oradéxvooa zvAobrov | &xg &bovreg ix 


De veterum macarismis 929 


ztaréocY | évépoug imi véxvoig: | GÀxd ve yàg iv xoxoig | cvv 
v e/voyéoug glAov | dooé ve y& zvevole qéoet | ocvjorov xdv. | 
iuol uàv mAovvov ve mágog | Baouux&v v elev 9oaláuov | vooqol 
xijóetoL xedvOv ye véxvcv. | vóv üzot0o 0 àmoovvyo | Biov, 
v& Óoxei wéyo: | uerà Óà xvsdvov uevoícov fLovüg | sÜroudog 
&xoíuav. Qui chori cantus, quantum verbis fieri potest, ex- 
ponit, quanti pretii sint in vita agenda boni liberi. Praeter 
insitum amorem, qui parentes liberorum egregia indole ac 
fortuna quasi sua gaudere facit naturalemque heredis cupi- 
ditatem, qui familiae bona suscipiat atque asservet, sunt 
eómmoda, quae ex liberorum viribus nascuntur velut ab 
hostibus praesidium, aegritudinis senectutisque subsidium, est 
denique gloria variis liberorum virtutibus comparata, qua 
parentes non minus quam ipsi liberi fruuntur. Nam utpote 
parentes, quod sunt vitae auctores, liberorum gloriae par- 
ticipes fiunt. Praeterea ut nefaria et scelesta facinora non 
singulos solum homines, sed totam familiam pessum dant, ita 
praeclare lueulenteque facta parentes quoque honestissimos 
felicesque reddunt !. 

Sed iam videamus quo modo hae cogitationes in formulam 
macarismi devenerint. Id quod bene demonstratur Solonis 
de Cleobi et Bitone narratione, quorum matrem Argivae mu- 
lieres cireumstantes beatam praedicant, quia tales filios sit 
nancta: Herod. I 31 4gyeio uà» yào megtovávvec &ua wá gu ov ,» 
vv veqvtéoy vi» ócurv ?, oí 02 oyeion vi|v urvéga. oiv&v, oicv 
véxvov éxignoe. Mulieres, quae una cum matre eximia filiorum 
virtute gaudent, ea, quae sentiunt, exprimere conatae incom- 
positis exclamationibus matrem salutant, causas pronuntiantes, 


! V. de his omnibus, quae contulit Leopold Schmidt Ethik der Griechen 

II 133sqq. Praecipue apud recentiores scriptores felicitas bonis liberis 
effecta locus fere vulgaris est: Chariton I 3 (p. 418, 21 Hirschig) wo oí 
dugotéíoov «ird yovste ua xa gíovg abrobc zehíufavov vrv vÀv véxvav 
| Ópcwtts Óuóvoixmv; Lucian. Dial mer. VI 4 ó«s $xspmAovtg? xoà vQiOsv- 
Qaíuove msxoípke viv umcéou; Liban. or. LXIV 45 p. 448, 11 Fórster 
xoi vo)e xórów yovéas süüaíuovas xol viuíovs dnédei&av vj opi atv 
ecppoo)vn; Himer. or. I 19 "OÀvumudóa viv imi vois "Ahebávópov «óxots 
sódaíuova; id. Or. XXIII 5 (alloquitur filium suum mortuum) v9:08v- * 
óaí Mov Óud Gs ztQóregov, vvvi 0à vouaD uos. 

^ ? De óons laude v. infra 46. 
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ob quas mater omnium admiratione digna sit. Has vulgi ae- 
clamationes ac salutationes et Herodotus verbo oexegíbew 
designat, et Xenophon, cum similem rem narret de Agesilai 


wet Teleutiae matre Hellen. IV 4, 19 dore uaxagíbeoSat 


e)rü» xj» uwqrége, ürt víj obw; juéoq iw» Érexev Ó uiv «à wey 
vóv zoÀsuiov ó Óà xovà OáAowway vàg vobg xci và vedoux 
foyxe. Vulgarem hunc usum ex comoedia optime cognosci 
posse mirum non est, cuius rei et Aristophanis testimonium 


. afferre licet Nub. 1206 (Strepsiadis ad filium verba) uáxeg ó 


XvoswíoÓsc, | aivóc v £pvc (c ocogós | xol oiov vov viov vQé- 
gie, | grjoovot. i oi. giAor | xal o ópuóvot | Gm hoüvvec tvi 
àv oo vixüc Aéyew vàg Oíxac, et Terentii, quem Graecae co- 
moediae morem secutum esse puto scribentem Andr. 96: "Tum 
uno ore omnes omnia | bona dicere et laudare fortunas meas, | 
qui gnatum haberem, tali ingenio praeditum". 

Fuisse re vera formulam illam macarismi, quam verbo 
uoxagítey Graecos, "laudare! Terentium indicare videbamus, 
ex Aristophanis loco modo exscripto satis apparet, ubi ipsa 
amicorum verba afferuntur. Sunt alii quoque comoediae loci, 
quibus vulgaris formulae usus aperte demonstratur velut 


: Aristophanis Vesp. 1275 à uaxdágv 4ivóuevec, üg oe uaxa- 


oíCouev,|zcoidoc égívevoac ü vt yeuovexvixcrázovc ; ibid. 1512 


5 


- à Kogxíiv, à uexdgue vijc eünou0íac, et Plauti Baech. 455: 


*Fortunatum Nicobulum, qui illum produxit sibi. Quam 
formulam vita cotidiana firmatam in sublimiore quoque poesi 
invenimus, quo ex ipsa vitae consuetudine procul dubio trans- 
iit. V. e. g. Verg. Aen. III 480 'Vade', ait 'o felix nati 
pietate'; Consol. ad Liv. 33: "Obvia progrediar felixque per 
oppida dicar; Stat. Theb. XI 36: 'Felices ambo, sed fortu- 
natior ille | quem genuisse iuvat. 

Quae adhue comprehendimus exempla vel breves erant 
exclamationes ex admiratione laetitia similibusque affectibus 
natae, vel referenda quidem ad huiusmodi exelamationes. 
Sed non solum ex concitato animi motu, sed etiam ex quieta 
contemplatione hominis, qui de fine felicitatis cogitat, similes 
macarismi oriri possunt. Qui macarismi, quamquam saepius ex 
isdem occasionibus, quin etiam affectibus, nascuntur atque ii, 
quos diximus, tamen ab iis ea re differunt, quod neglectis singulis 


"rs 


1 
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de communi omnium sorte aliquid praedicant.  Transeunt 
igitur in illud sententiarum genus, quod Graeco nomine 
*gnomam' vocare assuevimus. Exemplo utamur Euripidei 
Orestae loco, ubi Tyndareo seni triste fatum lugenti 540 àyi 


0? &ÀÀa uoxdguoc zépvx? àvijo, | niv ig Svyarégag: vobvo 0' oix y- 
&bOetuovO, chorus respondet $yAwvóg 8ovig sbvóymposv dg 


céxva | xal ul) "suoQuovg cvuqogüg éxvjccvo, quo loco 
chorus acerba 'Tyndarei sorte commotus meliorem aliorum 
hominum sortem mente sibi fingit et referendo proprium casum 
ad communem ceterorum fortunam sententia exprimit. rem 
usu compertam ac probatam, hoc est gnoma. 

Àd hanc macarismorum formam saepius recurremus in 
lis, quae sequuntur. Nunc vero superest, ut proprium prioris 
classis genus tractemus, in quo etiam Homerici versus sunt 
in initio capitis a nobis allati (supra 28). Ubi non ipsorum 
parentum in honorem Ulixes praedicatione utitur, sed ad filiae 
benevolentiam sibi conciliandam. Apparet enim allocutionem 
"beati parentes tui, quia te talem genuerunt, ad cuiusvis 
hominis gratiam sibi constringendam esse aptissimam, nam 
qui tali allocutione utitur, certas virtutes ponit, quibus paren- 
tes delectentur. Quo factum est, ut hoc blandae appellationis 
genus firma loquendi formula ad alicuius gratiam asciscendam 
saepius vel in initio orationis ponatur, vel pro salutatione. 
Praeter Homerum, eosque, qui Homeri versus vel ad verbum 
fere verterunt! vel suum in modum mutaverunt?, iam hymni 
in Apollinem Delium poeta hane rationem inisse mihi videtur, 
cum ipsi in Apollinem hymno Latonae matris invocationem 


insereret 14 yoipe uxo! à Amo, ém el véxeg àyhaà véxva| |^ 


"4nóhAová v &voxra xol "Aovsuuv ioyéoipav, non enim ipsam 


1 V, Oy. Metam. IV 322: 'Sive es mortalis, qui te genuere, beati, | et 
frater felix et fortunata profecto | siqua tibi soror est, et quae dedit 
ubera nutrix. "Val. Flacc. Argon. V 882: 'Si domus in terris atque hinc 
tibi gentis origo, | felix prole parens, olimque beatior ille, | qui 
tulerit longis et te sibi iunxerit annis. 

? In horum numero habeo ignotum auctorem, quem et Musaeus imi- 


tatus est 188 dA fioc óc ae qirevoe xai dA Bir 1) véxs yaorijo (uzvno codd.: (o 
Dilthey), | yaovZo 7 oe Aógsvos uax«occc et Claudian. Prob. et Ol. cos./^ 


208: *'0 dupliei fecundam consule matrem | felicemque uterum, qui no- 
mina parturit annis. 


ex 
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Latonam hac invocatione ornat, sed filium Apollinem, cui 
hymnus dicatur. Quod item Pindarus in hominis encomio 
conatus est ad felicitatem patris alludens in carmine Pyth. X 23 
eà0olucvy Óà xol óurqgróc obrog àv)o yíverat oogotc | óc .. 
Cdcv ÉL veagóv | xav? oicav viov 10r vvyóvva oveávov Iv9íov. 

Pro firma denique atque inveterata salutatione apud Euri- 
pidem formulam invenimus in lone 308 o? Ó'si zíg; óc cov 
o viv vexoboav io A8u.co et in Hypsipyla Ox. Pap. VI p. 33 no. 852 
- fr. I5 ó-uaxogíta ogov fj vexoto. Trig zov y. Quam for- 
mulam non poeticae elocutioni propriam, sed etiam in cotidiano 
sermone usitatam fuisse ex ea re concludi potest, quod etiam 
apud Petronium occurrit 94, 1: *'O felicem" inquit *matrem 
tuam, quae te talem peperit". 

Vel consanguinei omnes gloriae, quae a cognatis com- 
paratur, participes fiunt. Qua de causa hi quoque beati prae- 
dicantur veluti Nausicaae fratres Od. VI 155 voioudáxaoec 
0à xaoíyrgro, vel ovvfxoou Platonis loco leg. IV "11e uoxa- 
eíoc uày ovrüg bi, uaxdgutou 0? oi ovvij«oot àv éx vo? ocqpo- 
vobvroc Oróuarog ióvrov Àóyo». 

Sed parentibus cognatisque beatiorem eum dicit Homerus, 


., qui novam nuptam in matrimonium ducturus est xeivog Ó' o? 


^» zt&gl xijg, uox áorovoc &&oyov Av | Üc xé a^ &Óvotot f'oloac 
olxóvó' dyáywrai. Matrimonii sancta consuetudine instituta 
atque firmata fidae uxoris possessio inter humanae vitae bona 
ad felicitatem maxime necessaria est, cuius rei ex nimia testi- 
moniorum abundantia! unum afferam, praeclara Ulixis d 
Od. VI 182 o uà» yào vob ye xgeiooov xol eov | 1| 
Ópoqgovéovre vojuactv oixov Zygzov | àvijo 1102 yorQ* zóAX ipis 
Óvauevésooty, | 4&ouava Ó' sQusvévgaw- udAu va Ó£ v ExÀvov advol. 
Quia tali matrimonio gaudet Ulixes, beatus vocatur ab Aga- 
memnone, qui ipse nefaria uxoris manu trucidatus meliori 
comitis sorti invidet Od. XXIV 192 $ABee 4aégeao ztdug 
enint "Odvooeü, | $) So ob» u&eyáÀm Gpevij ixvijac &xotrux. | 
óg &yo3ol pgéveg ?oav Guiuovt IIvehozveíg, | xovor Txooíov. 
Ut mariti praedicatio, quam hie quasi ex invidiae affectu 
nasci videmus, firma loquendi formula fieret, multum valuit 


! V. L. Sehmidt l. 1. 175sqq. 
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nuptialis usus, quem ex variis litterarum Graecarum locis 
cognoscimus. Ordiamur ab Ioannis Tzetzae annotatione Proleg. 
ad Lycophr. 1260 Mueller &xiJoAouu0yodqo:s 0à zcouyvot 000& st906 
vovg vvugtovg &r yáuoug &ykduuta Éygagov, olog Tj» ó "4yaqujorep Ó 
$apodAtog xol $vegou xol CHoíodog e)vóg yocwag émiJoÀduwY 
eig IlpÀén xol Oéwuv: voicudxag 4ioaxíón xal vevoáxtg,; 
OÀÓ8L& Ille), Og voicó £v ueyágoug iegóv Aéyog eloavoflaiveig. 
E quibus "Tzetzae verbis concluderemus versus Hesiodi 
petitos esse ex nuptiali carmine, id quod falsum esse scimus, 
ex quo integrum fere horum versuum contextum novimus e 
papyro Argentoratensi, quam primus edidit Reitzenstein! (fr. 
81 Rzach): 


dOínv é£(xevo, umvépa. uxo 
z:0AÀ& w»vjuev üycv é& cbgvyógov "TowAxob 
IlnÀebg) .4ioxíónc, qíAog à9avávoi, Jeoiow. 
Aeoicu) 0à iQobtow &yaíevo Jvuüg Gnoow, 
Gc ve zt0)Àt» GAdzabev ÉóxvwvOY (g v évéAsaoev 
iueoóevro ydáuov xal votv $mog cimav Gmavveg: 
voucuáxapo Aiaxíón xai vevoáxig, 0ABure IIQAeU 


moss pu "'Okóuztog ebovora Zevg 
NE eoe MHaxnpes Jeol iEevélscoay 

0g voicÓ &yv Idols iegüv Aéyog eioavoflaivcv 

eer en n n nn. ZO» zt0Ínoe Koovicv 

ee rennen S TEEQÉ T üAÀ Y dÀAgmoráov 

esee. . X9ovóg 0000, xaprtüv &dovou. 


Primo obtutu apparet non verum 'Tzetzam dixisse, sed 
narrari Peleum Ioleo deleta domum redire cum Thetide uxore 
. salutatum laetis civium acclamationibus. Quibus nihil commune 
est cum carminibus illis, quae veteres epithalamia vel hyme- 
naeos appellabant, nisi quod salutatur maritus, qui novam 
nuptam primum.introducit in domum suam?. Similis est con- 
.dicio, quam Admetus uxoris mortem deplorans describit, ubi 
nuptiarum memor haec dicit: Eur. Alc. 915 zóve uiv» sreíxoug 
cb» IIniácw | oóv 39" óuevaioig &oveuyov &ow | quAíng &Aóxov 
xéoo BoováZov. | zoAváyuvog Ó' exero xauoc | viv ve 9avotoav 


1 Herm. XXXV. 1900, '(8sqq. ? Reitzenstein l. l. 80. 
Religionsgesehiehtliche Versuche u. Vorarbeiten XIV 4. 3 
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xüuy OABiULcv|g simorgíónu. xoi dm àugoréígov | Ovreg 
dguovéev oc/Lvyeg Tuer. | vóv ó' óusvaicv yóoc &vrínolog xA. 
Hic quoque de incompositis comitum acclamationibus potius 
quam de poetae carmine nuptiali cogitandum esse, quamquam 
hymenaei nomen usurpatur, contextu cognoscitur, imprimis 
vocibus zoAváyqvog xGuog, yóog &vrízaAog. Eodem pertinent 
ea, quae recentiores nonnulli scriptores praebent velut Longus 
Past. IV 33 p. 177, 47 Hirschig (de Daphnidis et Chloae 
nuptiis) 0Am yàg éxívvo 7) mólg &ml v pueugoxíp xol vij mag- 
9évp xol eb ÓotuóveCov uir ijón vóv yáuov. qUyorro à xoi 
vb yévoc üEwv víjg uoogí[c eópeOivau víjo xógmc, Charito de 
Chaer. et Callir. I 1, p. 416, 49 (de Chaereae et Calirrhoae 


^ nuptiis) zz&vrec 0$ Xouoéav uày &9aéuaZov, KaAggónv Ó' &u ax á- 


ecCo», Stat. Silv. I 2, 286 in epithalamio: 'Felices utrosque 
vocant, sed in agmine plures | invidere viro'*. 

Ex horum locorum similitudine satis apparet usitatum 
fuisse praedicare sponsum et sponsam in ipsis nuptiis ob 
pulchritudinem, generis nobilitatem, cetera bona, quibus matri- 
monium felix ac faustum redditur. Quibus praedicationibus 
vulgus palam testatur admirationem suam, novae nuptae et 
mariti laetitiae participem se praebet. Hac consuetudine 
factum est, ut macarismi formula transiret in genus car- 
minum, quae in nuptiis cantabantur, epithalamii sive hymenaei. 
Hoc igitur Tzetzae vel auctori eius Hesiodum epithalamio- 
graphum vocanti concedendum est formulam, qualis Hesiodo 
ascribitur, in his carminibus fuisse usitatissimam, id quod nos 
quoque ex huius generis reliquiis cognoscimus. Ex quibus ad 
morem illum aecclamationum incompositarum proxime accedunt 
versus Aristophanis, quem epithalamii speciem et in Pacis et 
in Avium exitu imitatum esse constat. Utrumque canticum 


. & macarismo initium capit: Pac. 1332 ó seio xag gc 


Is 


da 


Orxoícog 7óyadà vv Eyewg; Av. 1V21 zsceguméreo9e uáxaga 
Hiat ci» róye. & qeU qeO vij (0pag voD xdAÀovg. 0 uaxa- 


- QuOvTÓY Ov yáuov víjós zóÀeu y5uac. Qui Avium locus bene 


demonstrat formulam quasi emergentem ex incompositis ad- 
mirationis ac delectationis exclamationibus. Eundem hymenaei 
morem Euripides sequitur in Troadum cantico, ubi Cassandra 
delirans sibi ipsa nuptiale carmen cantat: 311 uexágrog ó 


De veterum macarismis 35. 


youécag, | ua x a o£o Ó' Ey; Bacuuxoig Aéxzootg | xav "IMoyog à, 
yauovuérvo, et in Phaethontis fragmento, ubi Phaethontem 
Venerem uxorem ducturum chorus affatur, Eur. fr. 781, 27 N. 
& uaxágo» faouebg ueíGew Er üMBov Oc Jeàv wnüsiacug *. Sed M -*9 
ne iis quidem carminibus, quae ab ipsis carminum nuptialium 
poetis componebantur, defuisse macarismum et ex Sapphus 
fragmento discimus, fr. 99 Bergk 0Af.e youfoé, col uiv ài o 
yáuoc dg &gao, ExrevéAenT | Enc 02 zapgOévov tv dooo, et ex 
simillimo Theocriti in Epithalamio Helenae versu 16 JAfíe o 
y&ufo! &ya9óg vig &rémvagev égyouévq aov | &g Ezágvav ?, 
Praeter admirationem atque laetitiam in hoc macaris- 
morum genere formando aliam quoque vim valuisse ex aliquot 
Seriptorum testimoniis discimus, qui macarismi omen haud 
evasisse narrant. E. g. in Euripidis Andromacha Pelei orbi 
ae deserti quaerimoniis intericit chorus: v. 1218 uérqv Óé o^ & 
ydáuoww d A8L.oov Osoi, similiterque Ovidius de Pirithoi et O 
Hippodamiae nuptiis refert, Metam. XII 215: 'Ecce canunt 
Hymenaeon et ignibus atria fumant, | cinctaque adest virgo 
matrum nuruumque caterva | praesignis facie; felicem 
diximus illa | coniuge Pirithoum, quod paene fefellimus 


omen. Si omen falli potest, apparet sensisse veteres in tali- || v ^«^ 


bus macarismis ominandi quandam facultatem. Hac igitur 
formula pronuntiata commodum aliquod eventurum putabant. 
Nam repetenda sunt haec a vetustissima hominum super- 
stitione, quae ipsis verbis tribuebat vim magicam vel nocendi | 
vel utilitatem praebendi?. Quae verborum vis pulchritudinis: 
ceterorumque bonorum, quae praedicantur, possessionem ipsa 
praedicatione adeo confirmat, ut in futurum quoque tempus 
immutata atque incorrupta maneat. Sic fit, ut macarismus 
proprie aeque ac totum carmen nuptiale quasi pro benedictione 
adhiberi possit, id quod e. g. ex Euripidis Helenae versibus 
discimus, ubi Menelaus dicit 687 £yw «và víáo 4ióg ve Aéxroo 
4jümg 9" | à» omo Aeuzáówv xógot AsvxummoL | bvvouotuovec 


1 Haee verba ad Phaethontem referenda esse nuper docuit v. Wila- 
mowitz Sappho wnd Simonides 38, 1. 
? V. W. Koerber, De Graecorum hymenaeis et epithalamiis. Diss. 
Vratisl. 1817, 42; G. Kaibel Herm. XXVII 1892, 250. 
? V. e. g. Rie8 PW I 88sq.; M. Nilsson Primitive Religion 80. 
9* 
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àAfugav, DABuicavy |: và moóc9tv, ix Oóuov Óà voogícac 
&'iuob | moóg üALav iÀesve, | 960g ovugogàv vücÓe xgsíoco. 

Matrimonii laudibus iam antiquitus alii mulieres omni oppro- 
brio vitioque depravatas esse opponebant. Quae sententia eo 
crebrius defenditur, quo libera re publica deleta hominum 
mentes circa domesticam vitam magis detineantur!. Hinc iis 
invidebatur, qui matrimonii sollicitudinum expertes vitam 
curis solutam agebant. Cuius rei testimonia per novam comoe- 


diam passim inveniuntur interdum macarismi formam ex- 


hibentia, velut Menandri illud Adelph. fr. 1 à uoexégtó» ue: 
yvvaixa o) Acuféávo?.  Propriam Graecorum comicorum con- 
suetudinem iam Terentius agnovit, cum Menandri locum vertens 
scriberet Adelph. 43: Quod fortunatum isti putant, uxorem 
numquam habui 3. 

Inter eas res, quae praeter uxorem et liberos beatitudinem 
efficiunt, primo loco memorandae sunt divitiae *, quas quanti 
Graeci aestimaverint, vel ex ea re cognovimus, quod divites 
proprie vocabulis QAfuog et e?Ooíuwv designabant (supra 6, 14) 5. 
Itaque iam apud Homerum, qui, ubicumque regum felicitatem 
describit, divitiarum mentionem facit?, ex opulentiae amore 
et admiratione divitis praedicationem nasci videmus Od. XV 537 
v «s váya yvoínc quAóvqQvá ve zv0ÀAd ve Opa | £E &usb, ig v 
víg 0s ovvavróuevog uoxaoíGor?. Insequentis quoque aetatis 
homines possessionis studium libere professos esse unius Solonis 


! V. M. Wundt Geschichte der Gwiechischen Ethik YI 48. 
? V. praeterea Antiphan. fr. 56; Alexis fr. 146; Xenarch. fr. 14; 


| Menand. fr. 302, 5; 532, 16; 585. A comico poeta fortasse pendet Auto- 


medon A. P. XI 50 Ev0aíuov zgarov uiv ó ug)0svi uróiv ógsiÀov, cra 
9 ó ui yüuas* «ó volivov Ootis üztcus. 

* V. Mommsen Em. Gesch. YI 485. 

*^ De divitiarum apud Graecos aestimatione v. quae contulerunt Schmidt 
ll II 378sqq.; Mahaífy Social life im Greece *0; M. Wumdt Geschichte 
der Gmiechischen Ethik I 82. 

5 Etiam locutiones zr4o$o:06 xe OÀó:s Plut. Mor. 1058b; Schol. 
Aristoph. Plut. 180; zAo?o:s x«i s)$Óa(uov Lucian. Alex. 8; Anecdot. 
Oxon. I 321, 4; zAootos xai uaxápios Plut. Mor. 194a; Artaxerx. XII 
1017; Liban. Or. VIII 7 p. 387, 11 Foerster artam divitiarum felieitatis- 
que societatem indicant. 

$ V. IL. XVI 596; XXIV 536; 546; Od. XIV 206. 

* Iidem versus leguntur Od. XVII 165; XIX 2311. 
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exemplum satis demonstrat (fr. 183, 3sqq. B).  Epinieiorum 
poetae praeter victoriae gloriam fortunae possessionem im- 
primis laude sua exornant. E quibus Bacehylides bis maca- 
rismi formula usus est III 10, ubi vulgus exclamans facit & 
vQioevOaíuc» &vio | 0c zagà Zunvóg Aeyiv | nAelovapyor * 
"EAMáveow yéoeg | oióe szrvgyc3évra  mAobvov ul) uekou|gopét 
xoUrti» Oxóv* et V.50 ipse Hieronis victoriam praedicans 


dABioc Q virt 3eüc | uotgáv ve xaAGv Érogey | ovv v émbiAo o - ^* 


vUye | éqveóv Biovàv Oiéyeux. 

Baechylidi ceterisque huius generis poetis opulentia pars 
est splendoris nobilitatisque, quae hominum vitam caram ae 
beatam reddunt. Iam vero horum bonorum aestimatio minuitur 
yehementi impetu eorum, qui in externis bonis felicitatem 
eonstare negant. Qui divitiarum contemptores tam acriter in 
auri argentique famem invecti sunt, ut talium bonorum laudem 
omnino fere ex litteris pepulerint, Qua de causa locupletum 
praedicationem ex scriptoribus non cognoscimus, nisi ipsis 
adversariorum divitiarum laudem castigantium querimoniis usi. 
Ex infinita harum copia quoniam Euripidis, Democriti, Platonis 
locos supra iam exscripsimus (16, 20 ann. 3, 20 ann. 1), ad- 
modum pauca afferamus, quae vulgarem divites praedicandi 
consuetudinem quodam modo resonant. 

Euripides, quem inter aetatis suae vitia divitiarum cupi- 
ditatem inprimis vituperavisse constat !, virtutem nihil valere 
queritur, fr. 326, 3 N. o? à' ot0à» Tjoav ztoóo9ev, 0AfioL Óà vbv] * 
0ó5ay qégorvo, vob vouíouoroc qdgiv | xal ovusvAéxorreg osvéoua 
xal yéáuovg Téxvwv. | Oobvau 02 zmüg vig u&AÀov OMBíg xexQ |: 
zgó9vuóg éovwv 1) zérvmv. «&ya9Q. | xexóg Ó' Ó ju) "yw, oi. 
9' £yovreg 0A B Lot. 

Ex recentioribus comici et diatribarum scriptores prae- 
cipue multi sunt in giAozAovríe castiganda. Comici vel per 
irrisionem ipsos histriones divitiarum possessionem laudare fa- 
eiunt veluti Timocles fr. 4 Kock: .4. zfnuoo9évng váAavvo scev- 


víxovr £yet.. B. uoxdáouog, eizeo uevadíiówot uróevi. — 4. xal jp 


MoigoxAijg elÀnge xyovoiov zvoÀ. —.B. &vóqrog Ó Ot0oUc, &eüvvyd)c 
à' ó AauBávov. Ut Latini imitatoris exemplum afferam, Pom- 


1 V, Nestle 1. 1. 3288qq. 
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ponius fr. 159 Ribbeck: (Hominem beatum quo illae per- 
venibunt divitiae. Aut id quod ipsi felicitatis condicionem 
putant, communi opinioni opponunt, velut Apollodorus fr. 11 
/- oà O& Àéyew yàp uaxdguov và» yoruova | £yovra sAeiovo, vov 
0à ui) Àvmoóucvov! et Menander, qui rectum divitiarum usum 
;» a mente bona pendere censet fr. 114 Kock uaxá tog 6ocvic 
odc(av xol vobv Eyew* yoijvat yàg otvog eig & Oct vovv; xoAüg?. 
Similem rationem in castiganda laude divitiarum adhibent 
philosophi, inter quos stoicos atque cynicos vehementissimos 
fuisse locupletum adversarios inter omnes constat?*. Quorum 
morem, quem ex parvis, quae exstant, fragmentis vix cogno- 
Sceremus, recentiores illi diatribarum imitatores nos docent, 
Lucianus e. g. procul dubio aliquem philosophum secutus est, 
cum falsam divitiarum admirationem illuderet, Nigr. 23 oéx 
&v oveL aDrobg BA9eiv iml vàg 9ígag vv zrwyüv Ócouévovc 
vovg zvÀovoíovo ui) &Oéorov o)vüv urÓ' Gudgrvgov ziv s$Óou- 
povíay xovoAuvtiv urnó &vóvqvóv ve xol Qyonovov vóv voozcthüv 
v0 xdÀAog xal vív olxuw v0 uéysOog; o) yàg orc vob sAovreiv 
. égüoi», dg voU Óik vó mÀovreiy eQOaLuovíiLsoS9au.*, Ex 
Romanis scriptoribus duos affero, qui vulgarem consuetudinem 
vituperant, Horatium carm. IV 9, 45: *Non possidentem multa 
vocaveris recte beatum! et Senecam ep. 45 (V 4,9: *Bea- 
tum non eum esse, quem vulgus appellat, ad quem pe- 
cunia magna confluxit, hos quoque Stoici vel Cynici philo- 
Sophi sectatores. 

Iis, quae de divitiarum laude diximus, asseramus similli- 
mam regis veltyranni praedicationem. Solebant enim Graeci 
regis vel tyranni imagine uti, ut omnia fortunarum bona in 
unam personam conferrent. In qua regiae potestatis laude 


e" 


! De divzías laude v. infra 54. Ad locum cf. Henseum ad Teletem 
37, 6; ad Musonium 93, 13. 

? De hoc comoediae et diatribae vóz« vide G. A. Gerhard Phoinix 
von Kolophon 118. 
3 V. Heinze, De Horatio Bionis imitatore. Diss. Bonm. 1889, 18sq.; 
Wendland Philo wnd die kywisch-stoische Diatribe 18; J. Geffcken Kynika 
und Verwandtes 41; Gerhard l. l. 51. 

* Cf. Luc. de mere. cond. 16 x«i 4or« uiv e)0aiugovizsie cóv 

E. nloóswv; de dom. b eid asuoviouós «àv iórrav. 
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praeter divitiarum amorem alterum studium, Graecorum naturae 
penitus insitum, imperandi dico cupiditatem, adeo valebat, ut 
Saepissime non diiudicari possit, utrum divitias regum magis !! 
admirati sint an potentiam. Certe quidem Homericae aetati j 
regendi illa facultas summum bonum est visum, id quod ex 
ipsa regum potentium laude manifestum est. Hac mente 
Priamus in tertio lliadis libro immanem Graecorum copiam 
admirans exclamat IIl 182 à udxeo L4upelón uownyevég, 0A- p.- o 
Biódoiuov, | tZ ód vó vor zoAÀAol ÓsÓ,uxavo xobpot "Myou&v et 
Achillem etiam mortuum ceterorum regem beatum Ulixes appellat 
Od. XI 482 oeio Ó' Agile | oU vic àvijo mgonáporde p oxápg- 


3E 


vceooc oUv ào' óníooo. | zvolv uiv ydg ce Lov &xíouev ioo 
Seoiot | *4oyeto,, vüv eive. uéya xgavéeig vexósoow | &v940 &ov- 
vQ u5 vu. 9evàv àxoxíbev, AXiAASD. 

Sed iam Homerus regum potentiam laudans non tam 
praesentem statum celebrat quam praeteritum desiderat, quippe 
qui ipse veteris dignitatis non nisi reliquias viderit !. 

Recentioris vero aetatis homines, a quibus regia potestas 
omnino aliena est, omnes has cogitationes in remotas atque 
incognitas regiones transferre coacti sunt?, cum in Gygen zóv 
zvoÀóyovcov (Archiloch. fr. 25 B. atque Croesum tum in 
Persarum reges, quorum divitiae et potentia in proverbio per 
saecula manebant?. In cuius bonis quae maxime admirati 
sint Graeci, Xenophontis locus bene demonstrat Anab. III 1, 19 
oUzove émavóunv Baciléa xol rovg ovv civ uoxagíboy Ou 
Jeduevog a)rüv ÓoQv uiv ydoav xoi ova» Eyoiev, Óg ügSova 
zà imwvwósua Ócovg Óà Oegámovrag 0ca Oi wwvüym xovoov à 
écOira ÓÉ. 

Sed quas ob causas divitiarum laudes rarius occurrere in 
litteris supra videbamus, etiam reges tyrannique haud saepe 
praedicantur; nam in horum quoque admirationem philosophi 

1 V. Eduard Meyer Geschichte des Altertums II 345. 

? V. y, Wilamowitz Síaat wnd Gesellschaft der Griechen 55. 

3 Exempla collegit v. Wilamowitz MHeracles? 359. Ut unum locum 
afferam, Plat. Euthyd. 274a ,«x«gíbo d&p' vuás Éyeys voU xvüuctos zoÀ) j^. 
u&Alov 3 uíyav Bacikéa 5s doxis. Ex recentioribus scriptoribus enotavi 
Chariton. III 2 p. 440, 10 Hirschig; Dio Chrys. VI 7; Epictet. Diss. III 
22, 60; Lucian. vit. auct. 9. De eiusdem formulae apud Romanos usu 
v. À. Otto Sprichwórter der Romer s. v. Persa. 
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ae poetae adeo invecti sunt, ut ex laudatoribus nemo fere, 
quid sentiret, pronuntiare auderet. Qua de causa etiam 
tyrannorum laudem ex adversariorum castigatione restituere 
coacti sumus. Sed ex ipsis horum adversariorum querelis satis 
apparet, quam pervulgata fuerit tyrannicae potentiae admiratio; 
neque in libera quidem Atheniensium re publica defuisse, qui 
tyrannorum felicitatem laude efferrent, tragicorum, comicorum, 
philosophorum in vituperando consensus docet. E singulis. 
litterarum generibus singula exempla proferam, quae com- 
munem tyrannos praedicandi morem demonstrant: Eur. Phoen. 


. 049 ví vij vvgovy(à", ádwíov e20aíuovo, | vuu&g Omeogpeb xal 


péy ijnoau vóÓs; Polyzel fr. 11 Kock ó jetwvóuevog &xewool 
Ztovéotoc | xovoobv Eywv xAlduvo xol vovqnjuavo | iv vQ uoo 
za" 49nvaíoy uaxapíGevat. | Plat. Resp. I 844b £zeióàv 
0É vig zroóg voic vÓY zvoÀwóYv xorucaociv xal avrovg àvOgozro0i- 
oduevog ÓovAdoQron dyrl voírov vüv oioyoGv OvoudrovY si- 
óaíuoveg xal uawáotou xékiqvva, o0 uóvov or vv zcoAt- 
tv, GÀÀà xol bmó vüv üÀAcov 0cou d» míScvvot advóv vi» ÜAqv 
&óixlay. 70ixóva. 

Diadochorum et imperatorum aetate iidem, qui in divi- 
tiarum famam ineurrunt, philosophi stoici atque cynici etiam - 
regum tyrannorumque luxuriam similibus argumentis con- 
demnant!. Magis vero quam ipsos principes, adulatores in- 
Sectati sunt, quos ob regis vel imperatoris amicitiam beatos 
praedieari cavillantur, veluti Epictetus Diss. IV 7, 91 àAX 


"^ 8tav àxovoo vwà uoaxeaoibóuevov, Or. vuuüroL Ómà cob 


Koloapoc, et Lucianus Necyom. 19 ó 0? uóyig dv more àvovelAog 
a)roig ztog(vgotg vic 1) zteg(yovoog 1) OteobuAog e0OaLíuovag 


- (ero xol uoxapíovg nogaívew vobg stgoosunóvrog, lv v0 


2^ 


0zíjJoc 7) vi» Otbiàv stooveívcv Óoír xoraguAsty ?. 


! V. E. Weber, De Dione Chrysostomo Cynicoruüm sectatore. Leipz. 
Stud. X. 1887, 928qq. 


? Similiter Polystratus senex Luc. Dial mort. IX 9 de adulatoribus 


' dieit xaà gaxdpios zv aéróv Óvtiva uóvov 7toooéGAsva; etiam formulam 


in imperatorum cultu usitatam in hoc contextu afferre liceat: cf. Ov. ex 
Pont. II 2, 98: *Felices, quibus o licuit spectare triumphos | et ducis ore 
deos aequiperante frui; P 'Calpati. VII 73; Acta fratr. arv. 197 Henzen: *Feli- 
tissime! felicissime! ... o nos felices, qui te imperatorem videmus'; vit: 
Alex. Sev. 6, 5: 'Felices nos imperio tuo, felicem rem p'. 
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Pergamus in enumerandis iis rebus, quae vulgo inter 
bona humana habentur. Amorem saepissime per formulam 
macarismi praedicatum invenimus, licet vetustissimae aetatis 
testimoniis careamus ea quidem de causa, quod amoris delec- 
tationes describere ab antiquissima epicorum poesi plane 
alienum est. Nec lyrici muliebris sexus mentionem faciunt, 
Mimnermo, Ionico poeta, excepto, puerorum vero consuetudinem 
eommendant a Doribus importatam et ab omnibus Graeciae 
gentibus receptam!, Quam "Theognis etiam, omnium vitae 
deliciarum amator, una cum venatione et arte gymnastioa feli- 


citatis quasi fundamentum censet formula saepius usus 1253 0 À- : 


, K4 -^—5 M ,, e / , 
Btoc à zoiüég ve qíAo, xal udvvyeg trou | S*oevrat ve xovec xal 
E£vo, &AÀoÓazoL?; 1330 UA BLoc Oovtg égüv yvuvdGevat, oixáóe 


9 £À94ov | eBOsu oiv xoÀQ cati zravquégioc; 1975 0OABuoc Üovig 


tOtÓ0g &gív o)x olós 9áAaccav ot0É oL &y róvvq vo &nioboa uéLet 9. 
Recentioris aetatis homines puerilem amorem, quamquam 


minoris, non tamen nullius aestimavisse videbimus*. "Tragici 
sane, Aeschylus atque Sophocles, omnino amoris perniciosam 
vim vitandam potius quam quaerendam esse dicunt, nec non 


Euripides cum huius affectus motus maxima subtilitate ex- 
coleret, modicum amorem, qui nimiae libidini non indulgeat, 


celebrat Iph. Aul. 548 udxageg o? uevoíag 9eob | uevd v6. 


0c09900)vag uevré|oyov Aékvocv 4qooÓírag, | yaAavsíg yon- 
oduevo, | uatvóuev otovowv . . . 554 em 0é uoc uevoía uv | «dore, 
ztóJoL Ó' 60L0t, | xol ueréyotuut v&g "Aqoodí |vac, zvoAAàv O' àzro- 
Seí(uo», ubi poeta macarismi formulam adhibuit, ut summam 
quasi sapientiae diuturna observatione comparatae pronuntiaret, 
quam aliis quoque locis saepius expressit, velut in praeclaro 
Hippolyti cantieo precationis forma usus Hippol. 525 "Eg«g, 
"Eoog ó xov  Óuudvwv | ovázewg mó9ov cloáyew yAvxeiav | wvx& 
Xágu» 09g imiorQoreíGo, | uj uo ztore ovv xaxQ qaveíng | uro 
&povOuog &A9otg 5. 

! V. Bethe in Mus, Rhen. LXII 1907, 4403q.; v. Wilamowitz Sappho 
wnd Simonides 188. 

? Est Solonis fr. 23 Bergk. De Solone puerorum amatore v. Bethe 
]. 1. 4141. ; 

3 De rerum navalium perieulis Graecarum litterarum loco v. infra 58, 


* V. exempla infra 42 exscripta. 
5 Similes sententiae inveniuntur Hippol. 253; Helen. 1102; Med. 627: 


e 


c— 
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Alexandrinae demum aetatis scriptores, quippe qui fuerint 
amatorii carminis tantum non inventores, etiam macarismum 
in praedicandis voluptatis deliciis! crebrius usurpaverunt, cum 


;* bucoliei veluti Theocritus XII 34 Afzog 8ovic scouol quiaj- 


pora xeivo OweurG? et Bion VIII 1 0ABcou oí quAéovreg éniyv 
ico» &yvegáovrat, tum epigrammatum poetae, quibus, ut omnem 
libidinis delectationem exhauriant, linguae thesauri vix suf- 
ficiunt. Saepissime molli quadam abundantia non ipse qui 
amat praedicatur, sed res vitae expers, quae aliqua ratione 
cum puero vel puella amata cohaereat. Exemplo utamur Me- 
leagri carmine A. P. V 170 vó oxíqog &ób yéyu9e: Aéyew Ó' Ovt 
vüc qiAéococ | ZqvogíAag vaier vot AaMov ovóperocg* | 0 B Lov: 
&(9^ om^ iuoig viv xe(Asou xeíAsa Oeioa | &zvevovi wvyàv vàv 
iy àuol zgoníoi; vel Stratonis A. P. XII 208 e?vvyég, o? 
q3ovéo, BigAiówv: 7, 9d o^ àvayvobg | roig vig àva9A(Ber mooc 
v& yéveva vtOeíc?. Qui usus etiam in Romanorum poesin trans- 
iit, ex qua affero Ovidii versus carminibus modo exseriptis simil- 
limos Heroid. XVIII15: protinus haec scribens felix i littera" 
dixi | iam tibi formosam porriget illa manum. | Forsitan admotis 
etiam tangere labellis, | rumpere dum niveo vincula dente volet *, 


fr. 503; Cercidas Ox. Pap. VIII p. 33 col. IV v. 5. Cf. H. Kalekreuter 
-Die uecóvgs bei wnd vor Aristoteles. Diss. Tubing. 1911 passim. 
! Contra in dissuadendo nimio amore macarismus usurpatur Bion. IX 18 


| óABcos Éooy sloóxse uj vuv ÉArs (Scil. Amorem); Tibull. II 1, 80: Felix, cui 


placidus leniter afflat Amor'; carm. de ave Phoenice 163: Belua felix,]| 
felix, quae Veneris foedera nulla coit. 

? Agitur de Dioclis feriis, de quibus v. schol. ad v. 28. 

3 V, praeterea A. P. V 93,8; 194, 5; 286, 7; XII 189; 190; 217, 5; 256,11. 

* Alia, quae eundem usum clare demonstrant, sunt Tibull. III 3, 26: 
'O mihi felicem terque quaterque diem (V. Xenoph. Hellen. II 4, 7 
À uaxdgiot Ora oi àv Zudv rwjaartte iníÓo0: viv nxacáv Tiovqv 
zuéga»; Ter. Andr. 956; Cirin 27: 'Felix ille dies, felix et dicitur annus,| 
felices, qui talem annum videre diemque; Aetnam 637; Manil. V 569; 
laud. Pis. 159; Calpurn. VII 78). Propert. II 15, 1: 'O me felicem! o 
nox mihi candida! et o tu | lectule delieiis facte beate meis! (cf. Propert. 
II 6, 23; Mart. X 38, 7); Ov. Heroid. XVI 188; Lydiam 9; Manil, V 572: 
"Jam cautibus invidet ipsis, | felicesque vocat teneant quae membra ca- 
tenas. Stat. Silv. II 1, 281; Martial. IX 16,5; Anthol. Lat. Senec. 40, 5; 
cf. etiam Lucium Patrensem imitantes Apuleium Metam. II 7; 'Felix 
et; (certo) certius beatus, cui permiseris illuc (scil. in Fotidis ollulam) digitum 
intingere et Lucianum Luc. 6 naxdo:os óozie àvcavXa ivepdvaro. 
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Nescio an etiam in ipsorum amatorum laude Romani 
Graecorum poetarum sectatores fuerint; id quod quamquam 
certo confirmari non potest, quia Alexandrinae elegiae testi- 
monio caremus, mihi quidem verisimile videtur, quia diversi 
auctores maearismo utuntur velut Horatius carm. I 13, 17: 
"Felices ter et amplius, | quos inrupta tenet copula nec 
malis | divolsus querimoniis | suprema citius solvet amor die'; 
et Tibullus I 10,63: 'Quaterille beatus, | quo tenera irato 
flere puella potest; quorum versuum Ovidius procul dubio 
memor fuit, cum scriberet art. am. II 447: 'O quater et quo- 
tiens comprendere non est] felicem, de quo laesa puella dolet !. 

Cum amoris deliciis arte cohaerent ceterae humanae vitae 
delectationes, inter quas in primis commemoranda est potionis £L, v^ 
ebrietatisque voluptas; quam una cum libidine praedicatam A 
invenimus in Cyclopis Euripidei cantico 495 uéxag 0ocvug . - ^^ 
eiudten | Bovoiov qít.otot zxyoic | ixl xouov Exzievaadelc, | plAov 
dyOp órtoyxaA(Gov | él Ocuvíotg ve Eav90v | yAuóavijc £ycv éraíoas | 
pvoóyouorog, Aurvegóv Bó|ovovyov, ei0Q 0é* 9pov víg ol&eu uoi; 

Quo cantico Euripides vulgares suae aetatis modos exprimens ? 
aptissime illustrat communem, qualis tunc erat, de his bonis 
opinionem. E 

Postquam xvruere singula, familiam, divitias, potentiam, ]] V. ^* 
amorem tractavimus, transeamus ad éwurpósóuera a veteribus 
laudata. Sed priusquam de his agamus, paucis dicendum est 
de gloriae amore, quippe qui ad omnes res honeste ac lauda- 
biliter gerendas stimulos addiderit. Homericae aetati xAéog 
éc9Àóv solam fere vitae agendae normam fuisse inter omnes 
constat?, itemque de eo lyrici iudicant. Fortitudo, audacia,! ^» ^o^ 
omnino quaecumque nobilis viri zi» dgerr» efficiunt, non in|. 5 ye 
se ipsis positum habent pretium, sed splendoris admirationis- | 
que gratia conquiruntur; nam etiam Pindaro felicitas omnis; 

1 Plures, qui ad amorem pertinent, macarismi inveniuntur Tib. II 
8, 29; (Tib.) IV 4, 25; Prop. 112, 15. Ex recentioribus eroticis scriptoribus 
addo Luc. Dial. Mer. VII 1 v Ó'£v. vowovvov àgeorj» svgouev, uo d gua jo 
xai vouiasvOaiuoves ioóus)«.  Alciphr. IV 9, 4 uaxagía OiAOvis ^ 
volg eUpevegtépoig Ouuaur. elÓov ixeiyrv ai Xdowves* olov &gaatijv Éye« Meve- 
xAti)nv, ós aO" T,uégav Oidmoí v. 

? V, Griechische Tragóüdien übersetzt v. Wilamowitz tom. III 18, 1, 

* V, Burckhardt Kulturgeschichte IV 37; Wundt Ethik I 8. 
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in nobili. virtutis fama constat Ol. VII 11 ó O0'0Afurogc 0v 
qua. xeréyovv dya9alí. Hanc quoque gloriae cupiditatem 
primi sophistae acrius castigant, a quibus pendet Euripides, 
ex quo exempli gratia affero versus Androm. 819 ó óó&a, 
óóEa uvolouc, ài) Bgováv | od0ày yeyaot Bíovov ioyxccog uéyav,| 
&üxAela  Ó' oig uév iov dÀm9eíag bmo | e2À aiu ovíLo, vovg 
0 &mà wevóGv EÉyew | oóx á£uboc nÀQv vóyn qoovei» Ooxeiv. 
Veram igitur bonis operibus comparatam gloriam ne Euripides 
quidem spernit, nedum «ceteri auctores. Xenophon, veteris 
Spartiatarum nobilitatis regiaeque potestatis admirator, in 
Agesilao gloriae studium maxime laudandum putat Ages. X 4 
Oixalcg O^ àv éxeivóg ye ua xapgíLouvo üg eDOvg ulv éx zvaud0g 
&gacSslg voD eDxÀei]g yevég9aL Pwvys voírov udáAÀ,ora vÀY xc9* 
énvróv. Nec Stoici quidem et Cynici quamquam falsae gloriae 
eupiditatem vehementissime impugnant !, bonam famam virtute 
partam plane reiciunt ?. 

His de communi gloriae aestimatione praemonitis iam 
videamus, quibusnam negotiis veteres laudem sibi collegerint. 
Antiquissimi temporis homines, quorum vita diuturnis bellis 
explebatur, in bellica scilicet gloria felicitatem petebant ?, nec 
Laconica Musa aspera ac militaris quicquam canebat nisi 
é&oívovg vüY yevxüg Dmoávrov xol nip vig Xmágvg zo- 
Javóvrov xoi ebóatuovttouércv (Plut. Mor. 238a)*. Bellicae 
virtutis laus etiam in Atheniensium orationibus funebribus 
locum habuit, ubi in gloria mortuorum pro patria praedicanda 
macarismum usurpatum invenimus?. Ut demonstremus fir- 
mam et ad verbum fere fixam laudationis formam fuisse, 
testimonia vetustiora fusius exscribere liceat: [Lys.] II 79 
zvQ001/keL TOUTOUG 6ÜO0aLuoveaovávovg TQyeio9oat,, otvcuveg 


* V. E. Norden, In Varronis saturas Menippeas observationes selectae, 
Jahrb. f. klass Philol. 1892, Suppl. XVIII 340, 1. 

? V. Gerhard Phoinic von Kolophon 81. 

5 V. e, g. Wundt Ethik I 5. 

* Cf., quae de bellica apud lyricos laude collegit O. Schantz, De in- 
certi poetae consolatione ad Liviam deque carminum consolatoriorum apud 
Graecos et Romanos historia, diss. Marburg 1889, 926. 

5 Cf. Bla Attische Beredsamkeit? III 2, 92. cum annot. 8; E. Grofi- 
1iann, Quaestiones ad Graecorum orationum funebrium formam pertinentes, 
diss. Jen. 1908, 34; 548q.; 66; passim. 


De veterum macarismis 45 


ónig ueyíovwov xal xoAÀ(OvcOY xwóvveicoavreg oUrc vv Üíov ive- 

, » 23 , M € m. - 4 3 $5 , 

Ae/vnoay, oix émuvoéyavveg zvegi abvüv vij vyp o$0 dGvousí- 
b , 3 

vayreg vóv a)vróuoarov Oüvovov, QÀÀ &xAe&duevou vüv xdAAuorov. 


xal yàg dywWjoevoi uiv abvóv oi uvijuot, Cn Aocrol 0b nó náv- ^ 


vov àv9oózov oi vuuo* oi zevOQoUvvot uày Ou viv qíow (dg 
9uyuroL, óuvotvro, 0à ig àSávovor 0k vij» &geriv. wol yáp voi 
Sánvovrau Ónuocíqg xol àyüveg víJevva, ém^? obvoig Ócumg «al 
Sogíag xol zÀorov, (og àbíovg Üvrag vovg £v vé soÀéug ve- 
veÀevvqXÓTvOag roig c)voig viuoig xol vovg &Oavárovo vuuüoOor. 


LS * s 3 * ^ , Y m. * , , " 
€yo) £y 00v cvtovc xaL uw oxopt bo xai bn ÀG xol uóvotg TOVUTOLS ; 


&v9odzcov oiuat xoeivrov elvat yeréo9at otuuveg imei) 9vuvóv ac- 
uávov Érvyoy &3ávovov uriunv* óiu vij» dgeviyv abváv wovéAuvov. 

[Demosth.] LX 32 ot 0' £20aí£uoveg vo OuxoíoQ Aoyuuo. 
zvQG Tov ui» &vrl uuxgoÜD xyoóvov zvoÀbv wal vóv Gmovv eÜxAeuxY 
4yüoc «xovoLsímovouw, àv ij x«l svoióseg oL vovvov Ovouaocvol 
vooquj0ovraL xal yoveig oL vovrcv svtoíflAemvou ymoovoogrjoovrot 
zvagevyiy và sévdeu viv volrwv. eÜxActav Éyovvec. &vevvo vóocy 
&moJStig và ocuova xol Àvzüv üzctugou vàg wvyàg Gg émi voig 


cvupeBinxóoiw oL Cüvveg £yovow, &v ueyáÀn viufj xoi zoAAQ Du 


vv vojuiLouévov  vvyydvovow. obg yàg Gmooca uiv d sovglg 
Snve, Ónuooíog, xowóüv Ó' &xatyov uóvou vvyyávovot, so3obot 
O' o) uóvov Gcvyysveig xol svoAivaL àAÀà mücav 0cnv CEÀAáÓc xoi) 
zvgoGsiztely, ovuzvemévOnxe Óà xal víjg oixovuévng vÓ mAsiorov 


Hégocg, zvüg 0D wo! vovrovg e$ Oaíuovog voutbGeo3ar; oUg c. 


ztagéügovg eixóvcc iv vig qrjoot voig «dvo Scoto elvat, viv. oiviyy 
vá&ty Éyovrog vog ztgovégouc Gya3oic &vOgdotr éyv uaxág o v vijootg. 
Hyperid. epitaph. 94 dg' o? óià viv víjg &gevijo àmóOsei&ww 


€üvvXeig HàÀLov 1) Óià viv vob LDüv &móAsewv àvvyeig voun- ^ 


9:éov; otruwveg OrqvoU ocuorog àJdvevov Óófav £xwjcovvo xol 
Oià vijv iÓíav dgewiv «»v wow?» &AevOegíav voig "EAÀmow  éfe- 


flaíeoav ...... 81 magà nmoíg Óà vv fÀouà!v o? uaxa-, 


Quovol yerjoovrot; 82 obxobv G£iov arobg et ÓciuovíGeuv 


1 Immortalem gloriam mortali corpori simillimo modo opponunt et 
Isocrates Philipp. 134; Archidam. 109; Hyperides Epitaph. 24; Posidipp. 
epigr. 30 Schott — Athen XIII 596c. Fama, quae durat post mortem vel 
sepulerali monumento vel poetae laude servata Romanarum litterarum locus 
communis est. V. Carm. Lat. ep. 1085,4; 1256, 1; Verg. Aen. IX 446 et 
. quae ad hune locum contulit Ribbeck, Propert. III 2, 15; Oatalept. IX 23. 


" 
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ini vocaívy viuij; 49 si 0B yXocc 9rqvoU ui) uezéoyov *, àAM cb- 
do£íav &yrjgevov elàijpoot, 00a (uo vég ve yeyóvaot xavà mávea. 
Praeter rerum laudatarum similitudinem hi macarismi 
etiam hoc commune habent, quod certum locum tenent sub fine 
epitaphiorum, utpote consolationis pars, qua familiae civium- 
que dolor mitigetur ?. 
Sed eo, unde orsi sumus, revertamur, ad singula éz:7:- 
Ós/uoro perlustranda. Ex quibus ea, quae praeter bellicas 
expeditiones omnem fere nobilium vitam antiquioribus quidem 
temporibus consumebant, supra iam (41) in Theognidis ver- 
sibus commemorata invenimus venationem ? atque izzzovgoqíav. 
Accedunt gymnicae exercitationes altero Theognidis loco lau- 
datae. Quibus omnibus et corpus sanum, validum, pul- 
chrum 9 reddebatur, quod quanti pretii huie aetati fuerit inter 
omnes constat, quo gloria comparabatur inter aequales. Nam 
petebatur his exercitationibus in ludis certaminibusque victoria, 
qua maiorem felicitatem, qui tum erant, homines sibi fingere 


1 De senectutis molestia v. infra 58. 

? V. Dionys. Hal. Rhet. VI 4, 264; Xaver Huerth, De Gregorii Na- 
zianzeni orationibus, diss. Philol. Argent. XII 1, 1907, 128q. Praedicationis 
usus ex epitaphio etiam in encomia transit (cf. Isocr. Euag. 70; Xenoph. Ages. 
X 4; Huerth 1l. L; G. Fraustadt, Encomiorum in litteris Graecis usque ad 
Romanam aetatem historia, diss. Lips. 1909, 69).et in laudationes funebres 
recentioris aetatis (cf. Senec. dial. VI 26, 7; Dio Chrys. or. XXVIII 12; 
XXIX 19sqq.; Ael. Arist. XXXI 18; Himer. or. XXIII 23). Christiani . 
quoque oratores usum retinuerunt (Huerth 1.1. 68, (0; J. Bauer Die T'rost- 
reden des Gregorios von .Nyssa in ihrem. Verhültnis zur antiken Rhetorik, 
diss. Marburg 1892, 278sq.; v. praeterea Choric. Epitaph. Procop. p. 21 Boiss.; 
Epitaph. in Mariam 48). Addam, quod etiam in Panathenaico Isocrateo 
discipulus Isocratem praeceptorem laudans epitaphii morem seeutus esse 
mihi videtur Panath. 260 vov 0à $£9A& oce xai uaxapgito vtzs svücuuovías- 
Üoxsie yo qoi Gov uiv Ajwsade Oótav o) usto uiv $e dius si, yaÀemóv 
yág, nagd. mÀeíon. Ó2 xoi u&Alov óuoAoyovué£vnv cis viv Vmapyovone, vshev- 
vjj0as 0à vóv fov usDéEnwv dO'avacíae, o) vlje tots Üsoic ztagovone, àÀAA crc 
vote émuytyvouévous stegl vv Oisveyuóvvov àni vw «àv xaddv Éoyov uvüumv 
ZuztoLoone, 

* Venatio laudatur Hippon. fr. 22a Bergk; Gratt. Cyn. I 95. 

* De bonae valetudinis aestimatione v. e. g. Seol. VIII 1 Bergk et 
Ariphronis hymnum in íeav, Ath. XV 02 A et Kaibel, Epigr. gr. 1027, 7 sqq. 

5 Of. e. g. uaxapíGerv vr)v óciunv Herod. I 81; supra 29. 

* Corporis pulehritudo praedieatur "Theogn. 933 (dger; xe xáAios); 
Aeschin. in Tim. 133; Dio Chrys. VIII27; XXIX 7; Lueian. dial. deor. XX 13, 
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non poterant! Qua de causa non miramur, quod et in 
equestribus et in gymnicis certaminibus praedicandis epini- 
ciorum poetae saepius adhibent macarismi formulam, qui ut 
in epitaphio ita in epinicio quoque certum plerumque locum 
obtinet in laude victoris, quae prooemium subsequitur?. Exem- 
pla, quae Pindarus et Bacchylides praebent, exscribam, ut in 
hoc quoque litterarum genere macarismum firmum ac definitum 


loquendi genus esse demonstrem: Pyth. V 20 uáxago à xol 


vüv, xAsevvüg Ov | exog 1j0: zaQà ITvOuídoc Vrotg &kv | o£- 


Oc£aL vóvÓse xGuov àvégov | 4noAAdviov &9voua; ibid. 46 ua- 


" e 3 * * Z " , A s 
x&otog 0c Eyeuc | xoà zreÓ& uéyav «áuovov | Aóycv q&pvávcv | 


prveujua. Pyth. X 22 e20«(uc» 0à xal óuvqvógc obroc &vijo 5 277» 


yivevat coqoic | 0c &v xsooiv 3; zóÓcv dpevà xoorrocuc | và 
/, - , cr M x , [- bl 
uéyuov' àéJÀcv 8g vohuQ v& xoi oOéve. Nem. XI 11 vga 


0  éyio uaxagíL c u£y szovép 44oxeolAoav | xal 10 9oqvóv Ó£uag i^ 


&rgeuíav ve oíyyovov?. Vide etiam Bacehyl. III 8; V 50 (v. 
supra 11); VII 8 (invocatur Dies victoriae) $ óé ov zrgeofióva- 


zov ve(ung yégac | víxag ém? àv9odzvoiw ei0oSoc xéxAn|vos xal 5 voctos 


zoAviQcAocog. 

Nescio an de epinieiis idem suspicari liceat, quod de 
epithalamiis (supra 34sq.) proposuimus, transisse incompositas 
acclamationes vel spectatorum vel eorum, qui xov victori 
offerebant, in genus litterarum veluti formulam. Huius rei 
indicium mihi videtur id quod paedagogus de Orestae victoria 
Olytaemestrae narrat in Sophoclis Electr. 690 60cw» »&o eic- 


3 € 


&xijov&av Boofi;c, | Ópóucv OraéAcv Tr zrérra94^ & voulGevau, | vovrov 


&yeyxioy závva vánvíxia | bABíLev. ^Moyeiog uiv &vaxoAov- C 


uevoc, | üvoue ó "OgéorQe vov vÓ xAswóv "EXAd0oc | "4yau£uvovoc 
orgévevu' Gyeíoavróg zore. Postquam praeco nomen victoris 


1 Qf. e. g. de Diagora Ehodio narratiuneulam Cic. T'usc. I 46, 111 et 
quae contulit Kuehner ad hune locum. 

? V. Pind. Pyth. V 20; X 22; Nem. XI 11; Bacch. III 8; VII 8; 
Fraustadt l. l. 38. 

* Hos versus, quamquam mon ex epinicio carmine petitos, afferendos 
in hoc eontextu putavi, quia epinieiorum usum asservant. Cum Metzgero, 
Christio, Wilamowitzio (Berl. Silz.-Ber. 1909, 883) equidem duplicem accu- 
sativum personae (v)g«) et rei (m«réíoa — Oéuas — cvgeuíav) agnosco. 
Patris nomen pro generis laude usurpatur, quae in epinieiis saepissime in- 
venitur; cf. Fraustadt l. l. 38; Wundt 1. 1. 82. 
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pronuntiavit, qui adsunt, eum beatum praedicant. Eundem 
ad usum pertinet, quod Bacchylides multitudinem Hieronem 
victorem macarismo salutantem facit III 8 Jómoe Os A[aóg 


3 


' &neígo» suppl. Blass]: & vouoevóaíuc» vio xrÀ.; neque 


Timothei versus huc referre dubito suam ipsius musicam victo- 
riam celebrantis fr. 97 Wilamowitz uexdouogc T709o« Tiuó- 
Seog, &bve wijgv& | eie: vixi TuuóOeog | Muajovog vóv Káucvog 
vüY iovoxáuzvcav. 

Quamquam vanam ludicrae victoriae gloriam philosophi 
non minus quam divitiarum potentiaeque studium impugna- 
bant !, tamen adeo valuit communis opinio, ut victoris felicitas 
tunc etiam in proverbio viveret, cum ipsi ludi de vetere aucto- 
ritate aliquantum deperdidissent. Vel ipsi philosophi gymnici 
victoris beatitudine in comparationibus usi sunt, id quod 


' Plato iam fecit, Resp. V 465d Lw5oovoí «€ v0. uaxaguiovoó 
"^ Bíov, 0v oí Olvuziovixat boot, uoxopuorteooy ?. 


Bella, venationem, gymnasticam artem laudare vetustioris 
magis aetatis est hominumque duriorum atque incultorum. 
In aliis negotiis recentiores felicitatem quaesiverunt, alios ob 
felicitatis possessionem praedicaverunt. Liberae Atheniensium 
civitati summo bono frui videbatur homo politicus, qui elo- 
quentia vulgum regere et in sententiam suam adducere potest. 
Qua de causa homines orandi peritos in comoedia saepius 
celebratos invenimus, quae eloquentes praedicandi consuetu- 
dinem vulgarem fuisse demonstrat Aristoph. Equ. 836 ó zrà- 


. 0t &v9Qdzvotg qoveic uéyuovov ógpélgua, | £n Àà oe vig &2- 


yAovvíac. ei yàg à" &roíotug, | uéyuovoc "EAivov aex xol uóvog 
xaJéLew | vàv vij móAew ví» ovuudyov Tv'4g&ewg. Nub. 1206 
(Strepsiadis ad filium verba) uéxao & Xwoeyíaósg | odróg e? 
&pvg óc cogüc | xal oiov vüv viov voégpeic?, | qxjoovot àxj w^ oi 





! V. e. g. Xenophan. fr. 2 Diels; Euripid. fr. 284 Nauck; de stoicis atque 
cynicis ludorum adversariis v. Norden 1.1. 208; Wendland Beitrüge 22, 43; 
Gerhard l. 1. 184. 

? V. Chrysipp. fr. III 229a Arnim; Dio Chrys. VIII 15, 27; IX 18; 
Plut. Pelop. XXXIV; Lucian. Dem. enc. 3; Philostrat. imag. 348; Wendland 
Die hellenistisch-rümische Kultur in ihren Beziehungen zu Judentum und 
Christentun? 357 ann. : 

* Sublimiori sermoni horum verborum, quae Strepsiades ipse iyxeóuuo» 
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qot | xai oi Ónuórec | Ep Aot vveg dvi? &v ov vuxGo Aéyev sàg 
9íxag!. Etiam Menexenus vulgaris eloquentiae admirationis 
participem se praebet in Platonis dialogo cognomine 249d: 
Ni) 4o, à Xdáxgoveg, uaxagíav ye Mytig viv ^4onacíav, ei ^» 
yvvi| oó00 voioírOvc Aóyovo ota v'éo:. ovvrtJévoi?, Vel ipsi 
oratores se ab auditoribus beatos praedicari ob eloquentiam 
eommemorant velut Isocrates Panath. 264 &vefónoav (g $aeg- 
BaÀ.Aóvvwg elgnxóvoc xal sceguoráveeg oivüv à mij vovv, b Aovv, 5 
&uaxápiDGov, de antid. 246 oirwveg uaxepgíCovorn uir xal/^ 
ÜmÀobt0Li vobc xaÀOg xofoJar vQ Aóyq Ovrouévovc, ibid. 291 ^ 
0coL vovg uiv qos. Ótuvo?g Üvrag sizeiv eO auuovíCovouvy? 
&g &yo9ob xal xoÀob zoáyuatoc abvoig ovufefimxórog *. 

Reges atque tyrannos, quorum in hoc quoque contextu 
mentio facienda est, supra iam commemoravimus, ubi de 
divitiarum potentiaeque studio diximus (89sq.). Quorum 
admirationi etiam Athenis pervulgatae, qui subtilius de optimo 
administrandae civitatis genere cogitaverunt, liberae rei pu- 
blieae gubernatoris laudem opponunt et ipsi macarismo usi. 
Xenoph. Hier. VII 9 óvev yàg &vOgwmoi vóga Tynoduevor 
&)cgyevei» ixavóv sivat xol &roÀasw a)ro? &ya9à vouícavrec, 
Émewa voUrov àvà ovóua ve Eycoty éatwobyreg Qeüvral v? abro» 
&)jg oixsiov $xaGrOg &yaOOv éxóvreg v6 ztagoayco G0. voUrQ 00v 
xal Jxw» omovíiorwrrat5 quobrrég ve xal ui qofousrvo, xol 
0:egevüoL «otríjg &oevríjg xol &Degyeoíag tfvexa xol OwptioSaL 


appellat, convenit et vox poetica udx«o et ordo xao e Zroswíaüss hym: | 
norüm proprius; cf. Allen ad hymn. Hom. in Apoll. 14. 

1 V. Similem sententiam Nub. 412. 

? [n huius loci imitationem expressa esse videntur verba Diogen. 
epist. III 1. 

3 Communis opinio naturalem indolem maximi existimandam esse 
censebat; quo factum est, ut uexapí£er vg» gio firma atque usitatà lo- '' 
eutio fieret: Isoer. Panath. 260 à» uiv yàg vois zagsÁSovo: yoóvow BÓ«i- ' 
u&E£óv cov vv ict; Plat. Euthyd. 303e 9 uaxdgso: ve Pavpaoitg 
póosos: Àeschin. Parapresb. 41 àuoi Óà za«gaxoAovOOv xoà tv póciv 
pazapíitav xolcvo)is Aóyove ovs cixov &yxcjuá5ov; Philodem. zegl xaxiv /" 
eol XXII 25 uaxdgios ve q$0scsc oi ué£v vwec 7 vie Üvvauecse 1 vie 
vógne; Hippocr. ep. XVIII 2; Dio Chrys. VIII 2; XIX 4. 

4 Ex recentioribus adde Lucian. Somn. 12; Alciphr. II 26, 2; Libanii 
epistulam apud Isidorum Pelusiotam 8 II 42 Migne; cf. Maas Berl. Sitz.- 
Ber. 1912, 1125. 5 Cf, similem loeum Theogn. 935. 
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&9éLooiv, oi abrol obvot Éuoíye Qoxobot viu&v ve voUroy àAn9óc 
oi àv voire $zovoyroo0, xal ó voórov ábiovuevog viu&odoL 
zi üvr,.: xol Éycye xbv uiv ofr viuóuevo» uaxocoíbo. lis- 
dem fere blandimentis Isocrates Philippo liberae civitatis 
moderationem commendare conatur Philipp. 69 o? vào uóvov 


/ $m vv üÀAov £cev Lm Ao vóg, GÀLà xol cavróv un axo puel. 


víg yàg àv ózepfloAi yévowo vijg vowx/rrg eDOowuovíag, Orav 
zgéofeig uiv ijuocww ix vàv ueyílorov zóAeuv oi ucAwv &b- 
OoxiuoUyreg elg viv aiv Ovvaoveíay, uer Ó& vosvow Bovieón zceoL 
vio xoiwvijg owwmoíag .. . óg Ó' o)jx àv vàv xol uevoíog Aoyt- 
Couévov va/vag àv cot zvapgowvéatue udAu0Ta svpooupelodaL vÓY 
zgá5enr, vàg áugórtoa qégtir eno Ovvouévag Gozo xagrtobG, 
50ovdg 9'ómsofaAAovoag xci vuuàg àveSaAeizzvovo; 

Adhue contulimus earum rerum laudes, quas communis 
opinio summa vitae humanae bona esse iudicat, &)vex»íag, 
matrimonii, amoris, divitiarum, potentiae, gloriae. Quae cum 
vulgo in numero bonorum habeantur, mirum non est homines 
harum rerum participes praedicari beatos. Cumque nostra 
intersit sciscitari, quem locum habuerit praedicandi illa for- 
mula, quaerendo eam invenimus vel in locutionibus certis vel 
in litterarum generibus obviam, veluti parentum laudationem 


|; in salutatione, novae nuptae in hymenaeo, amoris in elegia 


et in epigrammate, gloriae vivorum in epinicio, mortuorum 
in epitaphio. Ubicumque macarismum in ipsis litteris cogno- 
Scere non licebat, nihilominus formulam quondam exstitisse 
conelusimus ex impetu adversariorum harum rerum praedi- 
cationem castigantium. Sed priusquam ad ea transeamus, quae 
humanarum rerum contemptores illi bona putaverint, ut omnia, 
quae adhuc laudata vidimus, uno quasi ictu comprehendamus, 
Isocratis locum afferamus, qui funebrium orationum morem 
secutus (cf. supra 44sq.) Euagorae fortunam sic praedicat: 


—- Euag. V0 E?ayópac 9' o0 uóvov S3avuacróvovog, àAAX xoà n axa - 


oQu.OoTÓvaTOG P£E doyác Ov Owvélecev. Tí. yàg &méhunev cd- 
Óautuovíag; Og vorovvov uiv spoyóvov Frvyev, oiov ob0sig 
GÀhog mi» &Ü vig &m0 vüv abu ixcivq yéyove», vocobvov Ob 
xol vi oóuort xol vj yvóup! và» üÀLo» Oujveyxev (ore wi 


! De yvouze laude v. infra 618q. 
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uóvov Xolauivog, GÀÀà xol vijc 24oíag &máong üEStog sivo vvpav- 
vely, xáAAigra Óà xvqoduevog viv Óacisiov iv vo/vy OuevéAsoe 
vüy Bíov. 9vwvüg Óà yevóuevog &Sávovov viv zegl aóvoU uvijumv 
xoréAuvt», v0c00ro» Ó' ifc xyoóvov, &jove uujve voU. yijoog Quorpog 
yevéadot uve vv vóocov uevaoyci»y vv Óuà voívQv viv fuxiov 
yuyvouévov !, zvgüg Óà voíroug 0 ÓOoxei ozavuovovov civot xal 
yaAerndrvovov, eürtou0Lag vvyeiv Gua xol stoAvmoud(oc, o$02 rovrov 
Oujuaovevy, GÀAAà xal vobUv  ojvQ GvvémtOtv. xol v0 uéywvo» Ócvt 
vv éb a)voD yeyovóvov otÓéva wowéAunev iÓwwvixoig Ovóuaot 
svpocayooevóusvov, &ÀÀAà vóv uiv faoukén xoo/usvov vovg Óé 
&vaxtac. 


Vitae humanae bonis sine euris uti iis tantum licebat | 


hominibus, qui praeter necessaria et iucunda nihil in mundo 
TU Nam ubi primum homines circumspicere et de 
natura rerum vitaeque humanae cogitare coeperunt, fieri non 
potuit, quin humanam felicitatem vanam atque caducam esse 
cognoscerent?, Quo factum est, ut inde ab antiquissimis tem- 
poribus, qui penitus vitae humanae leges perceperunt, de 
communi salute desperarent, cum omnia in terra horrida atque 
taetra viderent. 'Talem Hesiodus quidem rerum humanarum 
naturam invenit, qui primus altiorem cepit de hominum sorte 
sapientiam *. Etiam Pindarus et Baechylides, quamvis laudent 
divitiarum splendorem, fortunae fragilitatem saepius memorant, 


eademque tristitia abundant notae illae de Croeso et Poly-. 


crate apud Herodotum narrationes (I 30; III 39), qui etiam — 


Xerxem hominem barbarum immitemque de mortalium imbe- 
cilitate lacrimas effundentem facit in ipso opulentiae fastigio 
(VII 45). Huius sapientiae finis est, quem tragici praedicare 
non desinunt: ui) qàvou zóv Gmovvoa »i|xQ Aóyov: v0 Ó' imd 
qgovij | Bijvat xsi9ev 09ev zo Tj|xet, zvoÀv Ocóvegov ég váyuovo 
(Sophocl. Oed. Col. 1224). Nempe, qui talia de natura humana 
cogitat, magni aestimare non potest profana illa bona, amores, 
divitias, potentiam, sed solos mortuos beatos appellari posse 
iudicat. Non quo antiquissimis temporibus quidquam boni à 
morte sibi exspectaverint homines, sed hoc ipsum summum 


! De commoditate vitae non nimis longae v. infra 52. 

? V. Burckhardt Griechische Kulturgeschichte II 896; Wundt 1. 1. I 52. 
3 Of. e. g. narrationem de ferrea aetate Op. 174. 
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!| bonum est, curis et sollieitudinibus esse solutum. Hac. mente 
Ulixes Danaos ante Troiae portas mortuos beatos vocat la- 
boribus ipse cruciatus, Od. V 306 voroudxapeg Zavaoi xol 
vevQáxig ot vóv 0Aoveo | Tool & eigeír xdouv "4vosiónot qé- 
govvec!. Altera mortuos praedicandi causa est communis opi- 
nio neminem ante mortem beatum vocari posse?; nam si uni- 
euique mali aliquid accidere potest, etiam qui feliciter vitam 
agit, morte demum dignus fit, cui beati nomen tribuatur. Est 
(illa vóv reveAevrgxóra uoxdoi;e Chiloni Lacedaemonio addicta 
(Diels Vorsocr. II 73a? * p. B21, 22) sapientia sescenties & 
poetis et in sepulcralibus epigrammatis decantata?.  Usi- 
tatissima vero mortuorum laudis forma est eum praedicare, 
qui matura morte certam quandam calamitatem effugerit; id 
quod iam in Aeschyli Persis fit 701 (de Dareo) éóg &wg 7 
. ÉAevoseg abyàg fMov UmAÀwcr0g Ov | Bíorov süaíavo Ilégooug 
. &g 9eóg Oujyaysec, | vv vé oce Lu A0! JSavóvra zgiv xaxàv. ioeiv 
Bé9oc*. Hanc defunctos praedicandi rationem rhetores etiam 
usurpant et s$Jervooíog nomine disciplinae alumnis commen- 
dant*. Quorum auctoritate factum est, ut hic macarismus in 
variis litterarum generibus repetatur, ex quibus Vergilii qui- 
dem et Ovidii locos ob miram inter se similitudinem exscribo : 
Verg. Aen. XI 158: "Tuque o sanctissima coniunx|felix morte 


! Hune locum Vergilius imitatus est Aen. 194: *'0 terquequaterque 
beati, | quis ante ora patrum Troiae sub moenibus altis | contigit oppetere'. 

? V. Herod. I 33; Sophocl. Oed. reg. 1528, tragicorum locos, quos 
contulit E. Bruhn ad hune locum. 

* V. e, g. Dionys. Chalc. fr. 3 Nauck 2vzróv 0$ unósis ugóév OÀgiov 


y 


tóts | xoívg, ztgiv avvóv s) teAsvticavr i0n.| 8v dogalis yap róv Qavóvc 


oO àmolfíoa:; Phrynich. fr. 81 Kock; Menand. fr. 481; Kaibel epigr. 67; 


68; 248, 14 (similes sunt Pauli Silentiarii versus A. P. VII 606,3); Carm. 
lat. ep. 1200, 7; Plut. Mor. XI 107e; 11ld; etiam mortuorum pro patria 
laudes hie in memoriam revocare liceat (supra 44). Spartiatarum moris supra 44 
commemorati nescio an memor fuerit Plato, cum s?Jvovs mortuos proprio. 
cantu beatos praedicari iuberet, leg. XII 947 b xoc» xopóv zsvtsxaíüszo xai 
dopévov Értgov mzspuovauévove «jj «Avg éxavéoove olov Quvorv memowuévov 
Co mouvov sis vos ispéng iv. uéoek énotégove dütw e ÓüauuoviCovras qàg 
— Ói& zaone vie "u£oac; Cf. na x aot a n Óv voU veOvrxoóvos Plut. Timol. 39. 
* V. etiam Eur. Troad. 268; 1110. 
* Theo, progymn. 110, 5 Spengel; Hermog. progymn. 12, 25 Sp.; Me- 
nander zsgi beeecrixov 414, 9 Sp.; Quintil. inst. or. VI 2, 22. 
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tua neque in hune servata dolorem"; Ov. Metam. XIII 519: 
*Quis posse putaret | felicem Priamum post diruta Pergama 
dici? | Felix morte sua est! 

Inter mala, quae matura morte evitantur, saepissime me- 
morantur senectutis labores, quos omnium fere vitae gravissimos 
esse communis erat Graecorum opinio? Quam ob rem iam 
in Hyperidis epitaphio et in Isocratis Euagora mortuos prae- 
dicatos invenimus (supra 45, 51), quia huius aetatis mo- 
lestias effugerint, itemque recentiores in defunctorum laude, 
quem communem litterarum locum esse diximus, huius com- 
modi proprie mentionem faciunt ?. 

Quodsi iu iis exemplis, quae adhuc tractavimus, mors cu- 
rarum laborumque tutissimum refugium laudabatur, at aeternae 


post obitum vitae nulla fiebat mentio, nihilominus firma aeter- . 


nae beatitudinis spes in humilium praecipue pauperumque 
religione valde erat pervulgata; id quod mysteriorum auctori- 
tate factum est, quae deorum et aureae aetatis felicitatem 
etiam mystis mortuis promittebant. Apparet, quantum pretii 
haec doctrina ipsi morti addiderit, eodemque spectat, quod 
uáxag, uoxáoLoc, uoxocoíryc, mortuorum cognomina, quae ap- 
tissime de illa felicitate usurpari diximus (supra 17), mox in 
omnium ore erant*. Iam Aristophanes vocem goxeoívgg ad 
mystarum disciplinamrettulitin Tagenistis Orphica sacra illudens 
fr. 488, 6 Kock: o20à yàg àzoSoavóvrsg iovegovouévos | sgo?xet- 
u&9? o0à Box«dpeu xexouuévow, | e& ui) wavaflávrag eü9écg nívew 


Éóei. | dà. voüva. yág vov xol xaAobvrat uaxdáoprtow | nüg yàp 
Aéyst vug*. Ó uoxapíirng otyevou, | xavédag3ev: ed daíucv 0o oix 


&».áoeraL?. Quae mortuorum aeterna beatitudo, ad quam et 


1 Eiusdem vózov exempla sunt Cic. Brut. 829; ad fam. IV 5, 5; Verg. 
Aen. III 321; VI 669; Ov. ex Pont. 1 2, 3; Senec. Troad. 144; 'Sil It. 
II 570; Stat. Silv. II a 220; V 1, 220; Plat. Pelopid. 34; sem et Luc. 
comp. 1; Ael. Arist. XXXII 33 p. 995, 10 Keil. 

: y. e. g. v. Wilamowitz Heracles* 389; W.Schulze Berl. Sitz.-Ber. 
1912, 702. 

3 Of. Hermog. progymn. 12, 25 Sp.; Dio Chrys. or. XXIX 19; Liban. 
or. XVIII 298 p. 367, 4 F; IG IX 1, 256, ll xeivos àv e$0«íucv ctn 
u&Àlov zaoafdárag | vov orvysgoU yüows o)x iciOv fíovov; Calpurn. ecl. 
VII 53. * V. E. Rohde Psyche I? 315, 2. 

5 V. A, Dieterich JVekyia 78; v. etiam, quae de Thracum more mor- 
iu praedicandi contulit E. Rohde l. 1. II M, 1. 
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Xenophontem et Demosthenem personatum alludere vidimus 
(supra 18, 45), devenit in recentiorum eloquentiam, qui &zra- 
SJovdriow macarismi loco saepius adhibent !. 


Vidimus omnem mortis mortuorumque laudem ortam esse 
ex summa tristitia eorum, qui vitam humanam ullius pretii 
esse negabant; quam tam gravem molestamque reddunt et 
inconstantia fortunae, quae cum hominem altius tollat atque 
elevet, altius etiam ruere faciat, et deorum invidia, qui odio 
eum maxime persequuntur, qui divitiis ceterisque bonis ex- 
cellit. Quare, si in hominum vita nihil est ab omni parte 
beatum, beatissime certe ille vivit, cui, quantum fieri potest, 
Sors pepercit, hoc est. cui bona immutata usque ad finem vitae 


4s? |)perseverant. Est GAvzíeg ille amor, qui deorum óeia. Goóvvov 


|, heroumque beatorum imaginem sibi finxit, variis sententiis a 
poetis expressus. Macarismo usus est Theognis, qui cum dicit 
1013 é udxap, e20aíu cv vexal üABuvog 9ovec &xeoc]| 
&JÀov elg "4i0e ÓGuo uéAov xovafff, | zolv v' &y9oobo zrijEat 
xol omegfijvaí seg àváyxo | 8Eevdáoot v& qAovg Üvruv Éyovot 
vóov, aetatis de se desperantis opinionem reddit, quae ne ami- 
eorum quidem fidem periculis probare ausa est. Quo modo 
Sophoeles eandem sententiam communem vulgaremque in 


5 altiorem sensum verterit in Antigonae cantico e20e£uovegc 


oic. xaxüv üyevorog aii», supra demonstravimus (14). Eius- 
dem sapientiae Euripides est laudator Hec. 627 xeivog 0Af.- 
dóravog 0vq xov quao vvyydveu umóh»v xoxóv, quocum loco 


* eonferatur Baecharum canticum 902 se20«íucv uiv 0g à 


JaÀdocog | Égvys xeiuo, Auuéva Ó' buyev. | edde íu cov Ó' Og 
Ümeg9e uóyOwv | Eyeve9?* vega. Ó' Erspog Eregov | 0ABq xoi Óv- 
váueu zragijA9ev* | volat dà uvoloiwwr | E? elo? £Azideg" oi ubv| 
velevtüguy iy OA fgoroic | o? à' àéfgraav. | vó óà xov jua 
0vQ fíovog | e$ 0c íucwv uaxapíGo. Reicit in his poeta eam 
felicitatem, quae gravibus tantum laboribus comparatur. Pos- 
sunt sane fieri beati, qui per negotia fortunam quaerunt ?, sed 
ex incerta spe pendent, quia plane ignoratur, utrum in bonam 


! Of. Menand, zegi brideverixóv 414, 16; 491, 10; Ael. Arist. XXXI 
14; XXXII 34. 


* De rerum navalium periculis litterarum loco communi v. infra 58. 
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an in malam partem haec studia abitura sint!; beatissime is 
demum vivit, qui sua sorte eontentus novam lucem exspectat. 
Ut hie macarismo ita altero loco precationis forma usus est 
Euripides in iisdem cogitationibus exprimendis, id quod supra 
iam (41) in modici amoris laude observavimus, Hippol. 1111 
&t9e uo, tbbauéve Oeó9ev váÓe uoiga zapgácyo, | véyav ue? 
üÀBov xal &xáoorov üAysot J9uuóv: | ÓóSo 0à wwQv &vgexijo wi? 
a)? z«gáonuog éveín* | dote O' ij9ea vóv  aUgiov uevaflaAAouévo 
Xoóvov aiei | Bíov avvevrvxotímv. Recurremus ad hune locum, cum 
de religiosorum felicitate dicendum erit (infra 61), quo prius- 
quam transeamus, aliquot macarismorüm genera perlustremus, 
quae ex eodem dGAÀvztíag studio nata sunt. 


Qui omnino de vitae humanae salute desperabant, in tem- 
pora praeterita omnia desideria ex antiquissimis temporibus 
transferre solebant?. Hesiodi heroum beatitudinem splendi- 
dissimis coloribus depingentis supra mentionem fecimus (9). 
Etiam comoediae poetae quo acriores erant in suae aetatis 
moribus castigandis eo maiore laude veterum vitam ad caelum 
efferebant?. Quare iam Cratinus "laudatorem temporis acti 


(Hor. A. P. 173) se praebet fr. 288 uaxdoioc T» ó zgà vo - -6$ 


fios | Boovoic. ztgüg và vb» Ov ciyov üvÓgsc &yavóqpovec | 1jv- 
Àóyo cogíg Ópovrüv zcvegu00oxaAeic, quocum consentit Aristo- 
phanes Nub. 1029 &àOeíuoveg Ó' Zoav tg oi Cüvrsg vóv. &nl 
TüY» zvgorépc v^. Philosophos etiam populares diatribarum sa- 
turarumque scriptores sui temporis castigationi admiscuisse 
veterum laudem constat?, cuius unum tantum testem affero 
Iuvenalem, qui macarismo usus est, sat. III 312: 'Felices pro- 
avorum atavos, felicia dicas | saecula, quae quondam sub 
regibus atque tribunis | viderunt uno contentam carcere Romam". 


! V. similem sententiam Sophocl Ant. 618 4 yàg Ó7 zoA/nÀeyxvos 
iÀA|vis zoÀÀoze uiv Ov«ois dv|Ogcv, ztoAMots 0" dzára | xovgpovócw iore. 

? V. Rohde l1. 1. I 92. i 

? V. e, g. Poppelreuter, De comoediae Atticae primordiis, diss. Berol. 
1893, 21. 

^ V. etiam Sophocl. fr. 256 e20aíuoves oi vóvs yévvas | dpOirov Aa- * 


zóvtec ; cf. Choerili frg. 1 K. d d xag óav«s Bv xstvov goóvov l0gue doddrje wr, ^! 


5 Cf. Gerhard Phoinix von Kolophon 160; Jacoby in Mus. Rhen. 
LXV 1910, 66, 0. 


56 Gustav Lejeune Dirichlet 


Ex eodem rerum humanarum fastidio orta est consuetudo 
bestias praedicandi, quae laboribus atque curis non anguntur. 
Aristophanes, qui hane bestiarum securitatem et socordiam 
tota Avium comoedia illustravit, in felicitate celebranda ma- 
earismum adhibuit Av. 1088 e/óecuov qiXov zumvóv | olováv 
oí xeuudivog uiv | yAoivag oix dumuoyvobvrcu xvà. Qui usus e 
vulgari more procul dubio receptus! in mediam quoque et in 
novam comoediam transiit, cuius rei exempla affero Xenarch. 


. fr. 14 K. el? eloiv oí zévvuyec o?x £0 Oa íuoveg | &v voig yvvot- 


Ely? od) óvtob» quvíic £v; Philem. fr. 99 K. ó rguouaxágue 


- gtávie xol vQou.0óÀAfuo | & 9uoP olg oix Éavu svtol vovvav Àó- 


M 


» 


yoc* | oàv' elc ZAeyyov o?0iv abvóv Éoyevos| oU! Go votobt* otOéy 
lov oivoic|woxov Emaxvov xv4.; Menand. fr. 584 K. Gmovvo và 59" 
à&ov, u ax a gu ó vo vo | xcl vobv Eyovva. u&ALov &v9oczov oiv. 
Cum omnes bestiarum comparationes? tum cérwyog £mouwog 
quem in Xenarchi fragmento invenimus, locus communis fuisse 
videtur, cf. Philostrat. Apollon. VII 11, 261, 1 K. oi vévriyeg &v 
Qóoic cao». &vafAéyag 0à ic aDvobg Ó Zznuivovog; * uaxápuor 
Épy "xol &reyvóg coqot, ig ió(daE&dv ve óuag QI» &pa Moboat 
pmo ig Óíxag 1? OiwefoÀàg jney9eicav, yacrQóg ve xgsívvovg 
émoínceav, xol àvQxiuga» voU v9guzcíov qOóvov ég cavi z& 
óévóga ig? é&v 0AGuiou viv ig? óudv v& xol Movoàv e20ac- 
uovíav &óeve. A Philostrato pendet carmen illud, quod poe- 
tam nostrum imitatum esse nemo nescit, Anacreont. XXXIV 
uaxapíLouév oc vévris, |óve Oevdoéov &v' &xgóv | OMynv Ooócov 
ztezttxtg | BacuAebg Ong &eíOcug *. 

Et praeteriti temporis et bestiarum laudationes nasci 
videbamus ex desideriis eorum, quos vitae adeo taedebat, ut 
felicitatem e mundo evolasse iudicarent. Ad idem propriae 
sortis taedium referendum est studium comparandi suam ipsius 
fortunam cum meliore aliorum hominum fato. In quo studio 


! Ad proverbialem locutionem alludere Aristophanes mihi videtur 
Vesp. 428 si 0à uj, piu! àyo | «às xehoivas uauapssiv oe. vo0. O£ouacos; 
cf. v. 1292. 

? V. quae supra de matrimonii incommodis a nova eomoedia obiur- 
gatis disseruimus 36. í 

* Huc conferendi sunt Weber 1. l. 107; Norden 1.1. 319, 3; Gerhard 1.1.23. 

* De Anacreonticis sophistarum imitatoribus v. e. g. Crusium P WI2047. 


De veterum macarismis 5 


vituperando philosophi saepissime praedicandi consuetudinem 
commemorant. Quamquam haec res viros doctos, qui de dia- 
tribae disciplina egerunt, minime fugit'!, tamen exempla non- 
nulla proferre liceat, quibus eximia singulorum testimoniorum 
similitudo demonstretur. Ordiendum est a Democrito, qui si 
quid video primus hane ueuvuotoíov acrius castigavit fr. 191 
Diels ó yàg Jevudlov vobg fyovrag xol uaxaoitouévovg, 
ómó v» AÀAov àv3oómov xcl «fj urüjug zücav (gov zgoot- 
Opec, &cb énxouvovoyeiv àyayxáGevot xal énifiáA.eo9au Ó' ért- 
Juuínv voD vi zcQroOctv dváxeovov (ov vóuon wcovot. Ouneg 
và uiv ui Óíbeo9or xoeov, émi Óà voig sbOJvuéco9ou yos, 
svagaBdALorvo vüv éavroD fiov sog vüv vüv «qavAóregov zvQna- 
cóvrQv xol uaxagíGeuv éavvóv évOvucíuevor Q zváayovou, | 
óxóop aDréov feAzíov zvg1oost ve xol Oudys. A Democriti 
doctrina, si non ab ipsis philosophi verbis, pendent etiam 
eynici, qui idem praedicare non desinunt ?, veluti Teles p. 42, 11 
Hense zroeoffórgg yéyove* zdiwv énu9vyuei và &y veóvqui *f) veóvug 
uot qíAov &cí, v0. 0? yijoag Bagóregov Adivvog, xol ua xagíbeu 
vv vroU zvci00g Bíov. Horat. Sat.I1sqq. cuius versus nemini 

ignotos exscribere supersedeo; Hippocr. ep. XVII 41 7yeuóvec 

xal focuéeg uaxaoíGovat vóv iOuovqv, ó 0? iOubvqc Ogéyevau p- 
Bectmic; Maxim. Tyr. XV 1, p. 182, 8 Hobein xai 0ow àv 

zóv u&» yecgyxüv uaxagíLoveo vovg dovuxovc, üg Gvyórrog Le 
Bip xapísvv, xol àv9q0Q xvà.; Himer. ecl. XX 6 oixoDveec. yfjv 
Dyrotusv 9dlaccav: xol zÀAéovreg sáu svegtoxozvotuev và Afra 
ó nÀovjo uaxagíL ert ynnóvov; cf. Hippocr. ep. XVII 30. 

Hi omnes, quorum ueuujuuorotov philosophi vituperant, eam 
ob causam aliorum negotiis invident, quia illos vita curis so- 
luta frui arbitrantur. Est sane hebescentis potius quam 
vigentis aetatis, adeo studere vitae otiosae atque socordi, qua 
de causa neque in ézizróevuárov supra enumeratorum laude 
huis studii ulla ratio habebatur, neque, quos modo comme-| 
moravimus, temporis acti, ferarum, diversa sequentium lauda-| 
tores vetustioris validiorisque temporis erant homines. Ut 
antea summa felicitas est visa, gloria inter cives excellere, | 

1 V, Heinze, De Horatio Bionis imitatore 15; ad Hor. Sat. I 1, 16; 


Geffeken Kynika wnd Verwandtes 8; Hobein ad Maxim. Tyr. XV 1. 
? V. Hirzel Hermes XIV 1818, 354 sqq. 


L^ 
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Mk did peii sic nunc permutata norma beatissimus est, qui molestam tur- 
| bam effugit, relicta hominum societate solitudinis quietem ex- 
|petit. Reiectis igitur omnibus negotiis, quae curas sollicitu- 
|! dinesque afferunt! is praecipue laudatur, qui rei rusticae 
 Studet, non gravibus scilicet. aratoris laboribus, sed levibus 
"' ]^ 7"  amoenisque domini officiis. Qualem vitam et Alexandrinae et 
Augusteae aetatis poetas ut optimam celebrasse constat?, qui 
etiam ea re fortasse Graeca exempla secuti sunt, quod ma- 
carismum in rusticae vitae laude adhibent, id quod et Ver- 
gilius fecit, Georg. II 458: 'O fortunatos nimium sua si 
bona norint,| agricolas quibus ipsa, procul discordibus ar- 
mis | fundit humo facilem victum iustissima tellus'?; et Horatius 
epod. IL 1: 'Beatus ille, qui procul negotiis | ut prisca gens 
mortalium | paterna rura bobus exercet suis | solutus ommi 
fenore'; et Tibullus I 10, 39: Quam potius laudandus hic 
est, quem prole parata | occupat in parva pigra senecta 
easa!*|ipse suas sectatur oves, at filius agnos | et calidam 
fesso comparat uxor aquam'. Etiam philosophi, qui rerum 
publiearum taedio commoti solitudinis refugium petunt rerum 

rustiearum delicias laude sua exornant ?. 
Maearismorum exempla modo perlustrata ex rerum hu- 
manarum desperatione vitaeque fastidio derivare conati sumus. 


! Inter negotia propter molestiam fugienda in primis commemorantur 
res navales; cf. Wundt 1.1. 118,35, 70. Quare saepissime is beatus prae- 
dieatur, qui maris pericula vitat; v. Theognidis Euripidisque locos supra 
41, b4 exscriptos, Eurip. fr. 194, 793; Callim. fr. 111 Schn. "Ev9? dvéucv 

(Vo ueyáhov woua Owhiyiov , . . rola uaxag: T ma)gnr üÀfis foo uéca | 
vevuns eb vrv Éyeue Blov* dAN iuós alàw | wines. alfuínc uàAÀorv iag- 
xícavo. E comoedia Graeca (cf. Antiphan. fr. 100 Kock; Aleiphr. ep. I 9, 1) 
hune zozo» decerpsit Terentius Andr. 418: *'O fortunate, nescis, quid mali | 
praeterieris, qui numquam es ingressus mare', e diatriba (cf. Gerhard 1. 1. 97; 
Heinze 1.1. 17, 2) Horatius carm. I 1, 15: "Luetantem Ieariis fluctibus Afri- 
eum | mereator metuens otium et oppidi | laudat rura sui'. 

* V. e. g. Friedlánder Sittengeschichte Roms II^ 178 8q. 

* De altero Vergilii loco, ubi agricolarum vita praedicatur Georg. 
I 493 v. infra 68. 

* Similiter ruris amoenitas praedicatur Culex 79; Sil. It. I 995; Ne- 
mesian. I 64. 

5 V. e. g. Dio Chrys. VII 65; Muson. 57, b Hense; cf. etiam Aelian. 
ep. rust. XIV, II 181, 6 Hercher (laudatur Perseus, quia hominum socie- 
tatem effugit); Lue. Tim. 35. 
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Neque tamen desunt solacia, quae maiorem quidem hominum 
partem meliorem salutis spem capere faciant; inter quae primo 
loco commemoranda est erga deos pietas, certissimum tristitiae 
remedium. Communis enim est ex antiquissimis temporibus 
multorum opinio omnem hominum beatitudinem pendere a 
deorum clementia ac benignitate. Hanc immortalium gratiam || 
nemo sibi conciliat, nisi qui religionis praeceptis satisfaciat, 
omne nefas vitet; nam is solus, qui sacrificiis omnique cultu 
deos mites benevolosque reddiderit, a gratis numinibus feli- 
citate donatur. Hoc certe exprimere voluit, quicumque He- 


siodei carminis extremos versus conscripsit, Op. 826 s2ó0aí- —- 


Ó | 


pu Ov ve xal üAB Loc Oc váóse závra | elütog égydzros &vatvtog 
&Jovárouwtw | ügvtJac xoívov xol omregfaalac GÀAceivov. Omnia 
poetae de agricultura praecepta, quamvis apta et utilia sint, 
per se nihil efficiunt, quia bonus eventus eum tantum sequitur, 
qui divinam voluntatem ex avium volatu discit (0g»ww2aog xoí- 
yc») ubique cognoverit, ei obtemperat (ozsofaoíag àAssívcv). 
Ei enim, qui talia exsequitur, di favent omniaque eius facta 
felicia ac fausta faciunt. Quibus in rebus constet felicitas, 
non memoratur, sed verisimile est eadem fere exoptari ae quae 
hymni in Cererem Homerici poeta maxime praedicanda iudicat 
v. 486 uéy 0AÀfBiog Óvviv' ixeivau (Ceres et Proserpina) | 
mgoggovéac qure énuy9ovíov dvd odisteoy* | alvo Óé oi zéu- 
zvovoty égéortov éc uéya ÓGua | IIAo0vov 0g &v9odzotg &gevog 
Svrroiot dídwo:w!, Ut in Operum versibus auspiciorum ob- 
servatio felicitatis condicio est, ita apud alios alia ritus prae- 
cepta. Castitate Hippolytus immortalitatem nactus est, ob 
&Aaxeg vidc, TmzóAv9 ijouc, Ou Looqoosonr. ovzove Jvrcoic 
dgeríjg GÀÀm Óvvouig ueiGoy. jA9e yàg 1) moóc9" 1) uevóniadev 
vio eboeflac. Xéáeuc 803i. Quin etiam, gni magicis formulis 


in defixione quadam saeculi quarti? HT Q xoráósouo 


! Hos versus in animo habuit hymni in Tellurem Homerici poeta 
XXX 7/0 0, oÀBsos óv xé ov Qvuó | zroópoov viujoge* v9 c Lia ztérta 
ztpsati* | BoíO's. uév oguv &oovoa geoéafios v0» xov' àygoje | wrijveow &)- 
O'avet, olxos Ó' unínAavas io9Àov. 


* V. R. Wuensch in Mus. Rhen. LV 1900, 81. De forma macarismis —- 


mysteriorum simil v. infra 62, 2, 


| Lo 


quam praedicatur in Euripidis fragmento 446 à udxag oes | | 
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àóá9q* xer& áuoErbv fjxor | poeaaílvvog O' 0g Eyr uaxdoam 
xxJ? &áua&uv oc)Óá». Saepissime vero macarismus in laude 
eorum usurpatur, qui oraculis deorum sententiam exquirunt. 
Quorum, quae huc spectant exempla, proferam !. Vetustissimum 
est notum illud a Pythia Cypselo datum, quod etiam in par- 
oemiographorum thesauros transiit? Herodot. V 92 0Aftog 
otrog àv 0g iubv Óóuov Baxevofaíive, | KéweAog "Hevíóng Baat- 
Atbg wAsuroio Koglív9ov, | o)rüg xol zvaiósc, maíómv ye uiv 
o)xér, zvoGiÓsg. Oraculum Phalaridi datum de Charitone et 
Melanippo, qui eum trueidare conati sunt Athen. XIII 6026 


- eüOaíucv Xagírov xol MeAdwuvmog igv, | 9eíag &ywvijoec 
- Égausglows quAóravog?; A. P. XIV V? UAfrog obrog àrijo 0g 


vüv xo: Aátvov o$0ov | doífov 14mólAwvog xonovüo:ov cicava- 
Boíven, | ?jAv39ev. evouímv OiCrjuevoc. airvàg iyd voi | Ódoc iv 
oix üÀÀm imuy9oviov móÀug &Eev. — Certam. Hom. et Hes. 210 
p. 445 Rzach: 0A tog o$vog &vijo 0c éuóv óóuov dàuguroAeset| 
*Hoíodog Moonoi vexuuévog &3avávgow. | Haec omnia, quamvis 
diversas sententias contineant, vaticinia hac re tamen con- 


|!sentiunt, quod initium faciunt ab eadem fere praedicandi 
(formula. Nam formulam in his oraculis agnoscendam esse 


nemo negabit. Quae cur in vatum responsis locum obtinuerit, 
in propatulo mihi videtur esse. Facultas enim bene ominandi, 
de qua ad hymenaeum diximus (supra 35), hic quoque 
procul dubio aliquid valuit. Oraculo deus, cum quis religiosa 
mente templum intrat, pietate laetatus advenam benigne ex- 
cipere studet, id quod ipsis salutationis verbis exprimit, quae 
dum felicem beatumque eum esse iubent, revera felicem bea- 
tumque eum reddunt*. Quare benedictionem appellare licet 


! V. R. Hendess, Oracula Graeca, Halle 1877, passim. 

* Apostol XII 65d p. 558 L.; Euseb. Praep. ev. V 35 p. 283a; A. P. 
XIV 88. 

* Repetitur ab Aeliano var. hist. II 4, qui versus transposuit, et ab 
Eusebio, praep. ev. V 35 p. 233 b, qui ultro nonnulla mutavit. 

* [n aliis oraculis similimo modo futura felicitas divinatur: Athen. 
XII 520a; cf. Stephan. Byz. s. v. Xvgagís: se$Óaíucov Xvfgagíra mxav- 
svüaíuov a) uiv clà | év Palo fon viv yévos aliv ióvrov; Pausan. 
VII 5, 3 (ef. Buresch Apollon Klarios 47) vo«ouáxapsc xai vcsevodxis 
xeivos ivOges Éaovvaa | o? II&yov oluijoovat z£pnv iegoto MéAnvos; Stephan. Byz. 
s. v. Bvfiévviov: 0 À 8v0& 0$ xcívqv ntóluv áveges olxrjgovacr xt4., ct. 'Theocr.XII 27. 
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hoc oraculi prooemium, quod cum ipso vaticinio plerumque 
nihil habet commune. 


At non solum cultus praeceptis satisfacere, sed omni vità | 


[| 


pium religiosumque se praestare neque obcaecatum bona for- | 
tuna rectam mentem servare debet, quicumque deorum bene-/ 


volentiam retinere vult.  Saepissime enim nimia felicitas 
modestiam pietatemque disvurbat et superbiae hominem tradit, 
ut dis non iam minorem sese iudicet. Qua dementia iram 
deorum concitat, suam fortunam funditus evertit. Haec iam 
lyricorum antiquissimi Alemanis sententia est fr. 16 p. II Zozz 


vic 0tÀy Tí0ig. | 0 0 OA BLoc Ocvtg eÜqoov | &uépgav Ouen éxer|. ^ - X: 


&xyjovxrog. — ;4xjovxvog esse vult poeta, ne gloria vel potentia 
elatus perdat aequam temperatamque mentem et satietati se 
tradat, quam summum periculum Graeci metuerunt. Nam is 
solum, qui aurea mediocritate fruitur, ebgowv est, hoc est 
mentis sanitatem tuetur, qua maius bonum di Donüdbus dare 
"mon possunt, Theogn. 1171 yrójum, Kégve, 9«ol Svurotot 0L0000tv 
&piorov | &àv9gcd rote, yvóum zeígaro zmavrüg EÉyet. | Ó udáxao 
Üccig Or, ui» Éyet qoeoít», 1j zoo xgeloocv | Gfgroc otÀouérnc. 
Aevyaléov v& xópov | iori». Idem Aeschylus testatur, apud quem 
Agamemno uxorem, quae redeuntem. divinis honoribus salutat, 
sie castigat, Agam. 889 Aéyo xov! àvÓpa wu?) Oeóv Sepey é&u£. l 
qoolg ztoóowjorooY ve xol zovuAudrov! | xAgótw àvvei: xci 
40 ui) xaxGg qooveiv | 9eot uéywovov 0ogov. 0A 8 (oat O3 xoij | 
Biíov vshsvrjooavv à» t)eovoi qíAy. Hoc sensu et Sophocles 
sanam mentem zroórov &Oouuovíag dixit (Antig, ees et vir- 
gines in Euripidis Hippolyto óó&av wr?  Gvoexíj ucv' a) magá- 
enuov sibi exoptabant (supra 55); nam neque qui falsa super- 
stitione superorum libidinem crudelitatemque timet (063a 
ztepáonuocg) neque qui philosophorum in modum deos esse om- 
nino negat (Oó$o drgex/c)?, animi tranquillitatem asservat, 
quae sola religione paratur; quare praedicatur is, qui tem- 


7 


perata mente deos reveretur fr. 256 uoxdguiog Üovic vobv 


1 (lodd.: cw zrowíAcv Karsten. 

3 Of, similem sententiam Bacch. 428 ;ueez Ó' (Bacchus) o 5 ravra 
ife, | kavà qdos vóxtas ve gíAas | siauóva Oubzv. | cogor Ó'dzéyswv mpa- 
níüe qoívo vs | mspuóov nagà gacrv' | vó nÀjOos Óvi | vó gaváótegov 
ivóuios xor|taí ve, 160^ &v Oeyoiuav. 
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exov vt Seóv | xal xépÓog aDvQ vobro sowirau uéya. —Ale- 
manis versuum memoriam affert mediocritatis laus, Iph. Aul. 16 
5.5« EmA& os, yégov, Cn AG 0 dvügoy 0g &xivüvvov fiov. i&enépoo 
&yvüyg &xÀetc. 
Exemplis, quae contulimus, satis clare demonstratur, quam 
usitatus fuerit macarismus in religiosorum hominum felicitate 
Mu. ,praedicanda. Hoc quoque e testimoniis elucebat, vetustiores 
Loue lin externorum bonorum possessione, recentiores in tranquillo 
^*55 .- tque aequo mentis statu potius beatitudinem invenisse. Quam 
animi tranquillitatem cum omnis religio, tüm mysteria ho- 
minibus promittebant, quippe quae curarum oblivionem pa- 
*^n:* rarent novae meliorisque vitae spe post obitum corporis acci- 
^  piendae. Haec mystarum beatitudo iam in hymno in Cererem 
. Homerico celebratur, ubi poeta, postquam dixit de Eleusiniis 
o-»* ab ipsa dea institutis, exclamat 480 Afros O 0c váÓ Üzwzctv 
pios avopdorct | 0c 0' &zeMjc tegóóv, óg v &npogos, ob- 
||Izro9? óuoiov | cloav Zyeu q9iusvóg nto ónó Lógq sÜodevu. 
. Hie primum in litteris Graecis significatur aeterna beatitudo, 
cuius participes fiunt mystae, cum tristissima sors immineat 
. profanis. Mirum in modum hi versus discrepant a laude 
5 opulentiae humanae, quae paulo post legitur 486 uéyj 0ABLogc 
J| 8vvu»' éxeivou ztgogoovéog quAGvvo, (v. supra 59) Quibus 
soo loeis tanta est rerum repugnantia, tanta formae similitudo, 
Uu. w*. ut utrumque non ab eodem auctore conscriptum esse mihi 
4 v7 quidem persuasum sit, cumque omnis Eleusiniorum descriptio 
ad absit ab integro rerum contextu, versus supra exscriptos ad 


o 


c Lod-exornanda mysteria insertos esse a quodam sacrorum illorum 
." & ^^- . admiratore verisimile est!. Quem in hoc officio formula firma 
L- -b--. iónveterataque usum esse et sollemnis elocutionis sonus de- 


Pee ] monstrat? et aliorum scriptorum testimonium, qui eandem 


! Non genuinam hymni formam nobis servatam esse multi iam viri 
docti statuerunt; v. quae contulit A. Gemoll in editione hymnorum 278. 
* Sermonis gravis et sancti est initiatorum et profanorum comparatio ; 
v. e. g. Orphieum illud veg27xoyógo« uv zt0Mol, Báxyo: 0 ve zoo: (Plat. 
Phaed. 69 c) et magieam formulam supra 59 exscriptam.  Recentius 
., exemplum aiferre liceat, quod falsos prophetas Celsus pronuntiantes facit 
,^.-c* apud Origenem VII 8 (cf. Norden Agnostos Theos 188) uax&gios ó viv 


ue Quoroxcócos, vois Ó' &Alor óc. vo alóriov iniaAó. 
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sententiam iisdem fere verbis expresserunt. Iam pridem cum 
hymni versibus contulerunt viri docti Pindari et Sophoclis de 
mysteriis Eleusiniis locos!, Pind. fr. 137 Schroeder 0AÀf.ogc 
Üovig idv xsiv' elo! omo y9óv * olde uiv fov vekevzdv, | oidev 
9à Oióo0ovov doydv. Sophocl. fr. 758 óc vovoóABuor | xeivot 
Booràv o? vaÜra OspyJévrec véAm | uóAcn" ég iÓov* volode yàp 
uóvoug &xet | Cijv &ovi, voig Ó' QAAoL0t ztávv) exei. xod. 
Neminem fugit eximia inter tres locos similitudo, quae 
prohibet, ne unumquemque poetam haec suo arbitrio expres- 
Sisse putemus. Quo igitur modo hic consensus explicari po- 
test? Etiamsi Sophoclem vel hymni vel Pindari vel utriusque 
memorem fuisse sumas, separata certe manent hymni atque 
Pindari testimonia; nam ne Pindarum hymno Homerico usum 
esse putes, id quod per se minus verisimile est, impedit ipsa 
verborum diversitas. Qua de causa res expediri non potest, 
nisi unumquemque poetam eandem formulam ex ipsis mysteriis 
cognitam habuisse arbitremur. Ac si in arcanis illis sacris 
ipsam mysteriorum institutionem actam esse verum est?, 


equidem macarismum in mystico dramate sollemniter pro- || 
nuntiatum esse suspicor; quae formula nescio an totius caeri- | 


moniae sublime fastigium effecerit; splendidum enim in my- 
Steriis locum illam habuisse iam ex ea re cognoscitur, quod a 
testibus tam variis aeque traditur; formula videlicet non se- 
creta atque arcana, sed aptissima quae in publieum elata 
profanos homines ad initiationem alliceret, promittendo et 
minando quasi zrgorgezviuxóg e&ig wvorüjoue. "Vel in aliis my- 
steriis similem macarismi usum animadvertimus. De Orphicis 
hoc constat, postquam in lucem prodierunt lamellae aureae, 
quas Orphei mystae in Magna Graecia mortuis addere sole- 
bant, ut ab inferis benigne exciperentur. Quarum in una 
legimus inferorum reginae verba, quae animae aeternam feli- 
citatem promittit: Diels Vors.II 480,30 0481€ xai uaxoguocé, 
eg Ó £o] àvil foóvouo. Haec verba et re et forma proxime 
accedere ad Eleusinium illud promissum in propatulo est. 


! Valekenaer ad Eur. Hippol 25; Lobeck, Aglaophamus I 69; Die- 
terich Nekyia 64; Rohde Psyche I? 298; J. Harrison Prolegomena to the 
study of Greek religion? 565. ? V, Rohde Psyche I? 298. 
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Ac fortasse hic quoque macarismus habendus est in numero 
formularum, quibus omnino hae tabulae abundant, quaeque 
indicare videntur certos ritus caerimoniasque in horum my- 
starum cultu revera actas. Etiam Euripides cum Baechicorum 
sacrorum participem beatum praedicaret, macarismum usur- 
| pávit Bacch. 72 à u&xag 60vic eioaluav | veAeràg Sev ci- 
| Oc | fitor&v &yworeíen xol | Suaceverat wvyàv | &v Opeor fax- 


Seic | zióvvoov 9egorreíser. -—— "Exovraotg, ob quam hic Bacchis 
beatorum appellatio tribuitur, item ac totus ille furor Bacchieus 
& Graecorum religione primitus aliena erat, neque Euripides 
certam cultus formulam in animo habuit. Sed alicuius mo- 
menti est, poetam in externo quoque cultu describendo locu- 
tionem adhibuisse in domestico usu inveteratam. Ad similem 
Sabaziorum morem Demosthenes mihi alludere videtur, qui 
Aeschinem mystam deridens dicit, de cor. 260 Zz£agyog xal 
7tgoQyeuto» xol xwvvoqógocg xol Auvogógog xol voixD9^ on 
vüY yoqÓiov ztgoo«yopevóusvog uio9óv Aoufárcov voóvov &v- 
Oovzra xol OrgezvrOUvG xol verAara, iq? olg víg otx ü» óg ÓÀm- 
Sügc abr» e20acuovíoere xol viv a$ro0 víyyrv; Denique 
etiam in Isidis mysteria transisse mystas laudandi consue- 
tudinem Apuleius testatur, apud quem Lucium modo initia- 
tum vulgus acclamationibus salutat Metam. XI 16: 'Felix 
hercules et ter beatus, qui vitae scilicet praecedentis inno- 
centia fideque meruerit tam praeclarum de caelo patrocinium, 
ut renatus quodam modo statim sacrorum obsequio despon- 
deretur !, 

In numero eorum hominum, qui ob felicitatem a dis 
praebitam praedicantur, etiam poetas habere debemus, qui di- 
vinitus spiritum canendique artem accipiunt, ut alii divitias, 
regiam potestatem, alia?. — Ut oratores, quorum naturam 
vulgus admiratum esse supra vidimus (49, 1), ita etiam poetae 


| BéAag Suuwueicv | &yà 9igoov ve vwáoowv | x100Q v& oregavo- 
| 


1 V. etiam sacerdotis verba, qui Lucium arcanis est initiaturus XI 
22: '0' inquit 'Luei te felicem, te beatum, quem propitia voluntate 
numen augustum tantopere dignatur. 

* V.e.g. W. Link, De vocis 'sanctus' usu pagano, diss. Regimont. 1910, 49. 
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sunt g/cet Oervoí?, sed proprio munere a dis praediti cete- |^" 


rorum turba excipiuntur et propter deorum amicitiam etiam 
maiore quam oratores laude digni habentur. Divinam illam 
indolem iam Hesiodus praeclaris verbis cantat Theog. 94 éx 
yág voL Movoácv» xol éxn8óAov "ArmóAAcvog | üvógsc doidol Facuy 


üvvruvo Moboot | gíAovzat* yÀvxegi) oí. &ró ovóuoroc óéer adór;. 
Similem modum recentiores quoque in poetis celebrandis ad- 
hibent, e quibus Diodori epigramma affero A. P. VII 41 74 


péxoo &uBoocínou ovvéorie qgíArare Mocoig, | xoige xol siv 


"dide Óduao. KoAÀlíuays. Etiam oraculum, quo Hesiodus 
beatus appellatur, quia est Mo/ogor veruuévog &3avávgoi in 
memoriam revocare liceat (supra 60). 

Religiosi atque mystae, de quibus adhuc disputavimus, 


omnem felieitatis spem in deorum benevolentia ponebant, cum; 


suis ipsorum meritis aliquid salutis effici posse desperarent. ' 


Qua de causa etiam virtus haud per se bonum habebatur, sed | 


L^ 


quia melioris post mortem sortis certissimum pignus est, quem | 
ad modum Hercules aeternam in Olympo vitam mactus est 
Hes. Theog. 950 "Hgnv 0' AÀxumvne xoAMoggov GÀxtuog vióe, | 
ic "HooxAfjoc, veAécac ovovóevrag àé9Àove, | zvaión zttóg ueycAoto 
xal "Home xovoosctóíAov, | aidoimy Oér' üxovrwy. àv Go pnap vL 
góevzt, | 9ÀBuoc 0c uéya Zoyov iy &Savávowiw &víccag | vaíe: 
&müuovrog xal dày5ocog ijuero ztávra, vel commendatur ad 
gloriam honoremque concilianda Theogn. 938 zregoug àrv9309ó- 


zt» &geri) xal xáAÀog ózmqóei: | 0 ABL OG Üc vovrov dugoréoor * 


37 » - c? cr 3 DIS L1 
&Aaxev. | zv&vceg uiv vuuc)0LY* Ojc0c vÉOL.OL v€ xov ebvTOY | yoonc 


&ixovot voL ve ztaAotóvegot. Philosophi demum virtutis a?vdg-|, 


xeuxy docuerunt, sed hi quoque in praedicanda strenuorum ho- 
minum felicitate vulgarem morem secuti sunt, id quod Platonis 
testimonio confirmatur leg. II 660e co?g zowuàc &veyadLleve 


Aéyew (dg Ó pi &ya0c óvijg aógoov» àv xal ó(xatog eo 0aí- * 


po» éocl xal uaxdáouogc?, 


5 (uis oratorum rien; qualem Isocrates (v. supra 49) com- 
memorabat, conferas Adoniazusarum verba Theocr. XV 145 lockwóa, ci 


xofjua aogosregov à O'íAsia* | 9 ABía 00a lont, r avoABla de yAox) guvet, c 
? Of. Remp. 1 354a dÀÁà uv 0 ys e) Cóv uauxdgiósg ve xal £90 aí- / 


uc v, 0 0 ul) «dvariía; VIII 544a; Aristotelis de Platone verba fr. 8, 4 
Religionsgeschiehtliehe Versuche u. Vorarbeiten XIV, 4. 5 


eni xy9Jóva xoi xi9egiorat, | éx 0b zig faoc: ó à 0AfLog o-o^ 


—— 
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Plura de hac re disserere non est officii nostri, quia minus 
ad formulam macarismi pertinent, sed ad philosophorum dis- 
putationes; e quorum doctrina unum tantum dogma fusius 
nobis tractandum est, quod e schola in vitam exiit firmusque 
litterarum locus factus est, laus sapientis, qui rerum cognitione 
superstitionis timores superavit. Primum Anaxagoram huius 
felicitatis sibi conscium fuisse dicunt, qui quaerenti, quis esset 
felicissimus, respondisse narratur Eth. Eudem. I 4, 1215b 7 
otósig Ov Gv vouílLeug, GÀ vomog &» vig coL qoveín, et anno- 
tatur ad hoc dictum vo?rov Ó'&zexgívoavo vóv voózov ópóv vóv 
égóuerov áóvoavov omoAleugávorra ui uéya»v Ovim xol xav 7) 
zÀov0i0» vo/tQc vvyx&ávew vilg ztQocmyogíoac. crüg Ó' iocg (ero 


| 70» Lüvva &Aórtog xal xedagüc zgóg vo Oixotov 1| vwog S9eopíag 


| xotyovotyra 9eíac voUvov ig üv9ouzov uoxdguov civot. Quae 


sit Seío illa 9evgío ex altero eiusdem libri loco cognoscitur. 
Eth. Eud. I 5, 1216a 11 có» u&v oóv Mvoteyógav qooiv &mo- 
xoívao9oL zvpóg viva Oiezvopobvro voicbr Üvve xal OtsocrGvrro 
vívog Évew' üv vig fÀowo yevéo9on uüALov 5 ui yevéoS9au "roi? 
qávo, *23ecgíjoat rüv oDoevóv xal viv zregl vob 0Aov xóouov 
vá&w'. Iure ad hanc Anaxagorae doctrinam viri docti rettu- 
lerunt! Euripidis fragmentum 910 N. 9AÀf.og G6ocvig vij 
iorogíac? £oyc uáOnow, wujre zoAwüv iml mquocóvQv wv eig 
&Óíxovc mode óguüv, àAJ à9avárov xaSogórv qose xócuor 
&yroov mj ve ovvéace xal 09ev? xal Ümwg. voig 0b vovoivoig o2- 
Oévov' cloyoGv Zoycv uehéónuo zpocíLei. Omnes, quas Anaxa- 
goras felicitatis condiciones dixit, hic quoque inveniuntur, 


dvo, Otxatooívr, 9evoío; acrius vero ab Euripide opponuntur ' 


vgocxvwxóg et Jeugrvuxóg Boc, quos in Antiopa quoque poetam 
comparavisse constat (fr. 184sqq. N.) Alterius exemplum est 
homo politicus, qui quamquam vulgo maxime celebratur, tamen 
beatus esse non potest, quia neque gravibus curis laboribus- 


Bergk 0s uóvos j modos Üwmtüw wavédai:v ivaoyds | oixsí ve Bio xal 


£, neO' do. Mya | ds àyaD óc ve uci &dO n iu eov. Gua ylvevat dvío. V.etiam, 


quae de hac doctrina contulit O. Immisch Philol. LXV 1906, 17 sq. 

* Valekenaer, Diatribe in Eur. fab. 25; v. Wilamowitz Heracles I 22 8q.; 
id. Griech. Lesebuch 1l 2, 185. 

* De vocis íorooíc significatione v. Nestle l. 1. 393, 75. 

5 02$ codd.: Wilamowitz. 
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que liber est, neque a peccatis quidem sinceram vitam ser- 
vare potest, alterius philosophus, cui remoto a rebus publicis 
cum dulci otio naturae leges observare licet. Indulgere rerum 
omnium cognoscendarum studio naturae humanae penitus in- 
sito ea demum vera est felicitas. 


Aliud in his versibus novum est: poeta in praedicanda | 


sapientis felicitate ea loquendi forma usus est quam firmam | voee 
in mysteriorum ritu locutionem esse statuimus. Eximia enim l 


huius loci similitudo cum formula illa 04ftoc 0c v&Ó' Ürzwrrtv 
neminem fugit. 


Hune consensum ne casui demus, impedit, quod scientiae | 


i 


i 
!] 
j 


u 
y 
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et mysteriorum comparatio omnino est usitatissima. Mysteriis | £j ^^— * 


enim haud minus quam scientia paratur rerum cognitio, mysta 
oide uày Bíov veXevràv oióev 0à Oióodovov àpgydv.  Contemplatione 
mundi scientia, spectaculi visu mysteria animi pacem atque 
quietem pollieitantur, utraque disciplina Jecooíe quadam  ho- 
mini beatitudinem promittit. Itaque iam Empedocles eum, 
qui doctrina sua rectam de dis opinionem sibi quaesivit, bea- 
tum appellavit sacra illa areanorum formula usus* fr. 132 


Diels dA8t0c 0c Seícv zgamíócv éxvijoe o zÀobvov, | 9ecA og o-€ 


Ü' (9 oxorótoca JeOv zvéou Óóba uéugÀev. Anaxagorae quoque 
naturae cognitio Jeío est 9ewoía. Platonem vero mysteriorum 
simili summam sapientis beatitudinem illustravisse inter omnes 
constat?. Quem alludere ad macarismum in mysteriis usur- 
patum mihi quidem persuadetur in Phaedro 250b xdAAog Oé 
vov' jv iÓsiv AauztQÓv, OÓve oiv e$0aíuovu yooQ uaxapoíav 
Üyiv ve xal 9éav évóuevou uevà zig uày Tusig üAAo, à 


uer üÀÀAcv Oeüv siÓóv ve xal &vsAotvvo vOv veAevüw $v Jéuuc 


Aéyew uaxaputcotácoy?. 


! Of. Norden Agnostos Theos 100, 1. 
? V. Rohde Psyche II? 279, 1; Heidel Zeitschrift für Religions- 
psychologie III 1910, 379. 


3 Of, etiam Phaed. llla Jéau« svóeuuóvov Osavóov; Platonem se-« 


quuntur Maximus Tyrius IX 6e £xozzeés: (scil. vj vy) và oixeia D'e&uocva 
xaJapots ro?e ÓpO'nÀuots . .. . .. olxveíoovam uiv a)tyv vo mwo00Utv Bíov 


E 
x 


(y 


uaxagíLovoa 0à coU nagórvos; XVI 6e àovólov uaxagíov xol Osa- J/- 


uto. xoÀdv xal óvsígov dànOuróv; Plotin. de pulehr. p. 56 d uj &uoígove 


yevéaD'a, 1e dglavne Déac 5e ó uiv vvyàv uaxdágios (cf. uaxapí&ousy vre ^ ^ 


5* 
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Ab Anaxagora ipso vel ab eius imitatoribus pendent ali- 

quot auctores, qui vitae contemplativae commoda simillimo 

. modo descripserunt. In primis commemoro Menandrum fr. 481 

^^ csvobroy eüvvyéovoacov Aéyo | Goveg 9eogioag GAUag IIag- 

uévov | và osuvà vuv &mijhSev 09ev TAOev vayó, | vóv tlÀvov 

zóv xowóv, doro! (0c, végu, | móg!. Verba Jecpoüooag &Aomos 

và csuvà vovv Anaxagorae illud vóv Lówra dmg 1| voc 

Sewngíoag xowcvobvvo Jeíog in memoriam revocant, nec deest 

mysteriorum significatio (cÜvvyéororov 0g, và ceuvà vobvo; cf. 

e. g. üpgyie oeuvá Aristoph. Thesm. 948), quam in Euripidis 
versibus modo tractatis invenimus. 

Quid quod Vergilius eundem locum communem exhibet in 
praeclaris Georgicorum versibus II 490: 'F'elix,qui potuit re- 
rum cognoscere causas|atque metus omnis et inexorabile fatum| 
subiecit pedibus strepitumque Acherontis avari. | Fortunatus 
et ille, deos qui novit agrestis, | Panaque Silvanumque senem 
nymphasque sorores. |Illum non populi fasces, non purpura regum| 
flexit et infidos agitans discordia fratres? Eandem esse compara- 
tionem vitae activae et contemplativae atque in Euripidis ver- 
sibus, eandem formulam adhiberi ad laudandum Jewgnruxóv 
Bíov apparet. Ut hoc loco Vergilius Lucretii sapientiam laude 
exornavit?, ita Ovidius in iis versibus, quos eum in honorem 
Germanici Fastorum carniini inseruisse verisimile est, maca- 
rismum adhibuit Fast. 1 297: 'Felices animae, quibus haec 


2éas Maxim. Tyr. XVI 6a; Lucian. dial. mar. XV 4; Icaromen. 19) àv:v 
i uaxapiav veDenuévos, dvvyre 0? ovros ó uu) vvv. 

, ! Pergit Menander l. 1.8 zrov/jyvow vóuoóv vw sivac vóv goóvov | óv 
gue tovtov 1) rüünuiav | iv Q Oxhoe, dyogd, uAémvou, uvfstou, ÓiavouBai* | àv 
ztovov dnípe, wcvalvcne fekriova | àgólia Eyov dntgAOse iyOgós oj0evi. 
Pythagoram vitam humanam cum z«vzy$gse, quo philosophi spectandi 
(2é«s) causa veniunt, composuisse Heraclides Ponticus memoriae tradidit; 
v. Cic. Tusc. V 9; zegi óvovs XXXV 2; Diogen. Laert. VIII 1, 6; IambL 
vit. Pyth. 58. Quae comparatio nescio an per Epieharmum ad Menandrum 
pervenerit, ad quem respicit etiam locutio dzA9ev óSsv ZÀJzv voyó; cf. 
Epicharm. fr. 245 Kaibel ovvexgíO' xai üieuolOn xázgAOev ó9cv AOtv nádMv 
(cf. etiam Sophocl. Oed. Col. 1225; Plat. Theaet 1762); qui poeta fortasse 
in eodem contextu de fragilitate generis humani disputans, 'mercatus' 
quoque imaginem adhibuit. 

* Cf. e. g. R. Woehler Ueber den Einflufi des Lucrez auf die Dichter 
der Augusteischen Zeit Y, progr. Gryphisw. 1876, 3. 
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cognoscere primis | inque domus superas scandere cura fuit. | 
Credibile est illas pariter vitiisque locisque | altius humanis 
exeruisse caput. | Non Venus et vinum sublimia pectora fregit,| 


officiumve fori, militiaeve labor; | nec levis ambitio perfusaque : 


gloria fuco | magnarumque fames sollicitavit opum. | Admovere 
oculis distantia sidera nostris | aetheraque ingenio supposuere 
suo. Vergilii atque Ovidii versus adeo sunt similes inter se, 
ut e communi litterarum fonte utrumque hausisse equidem 
pro certo habeam. Hoc certe Euripidis, Menandri, Vergilii, 
Ovidii exempla satis clare demonstrant, quam status atque 
firmus fuerit macarismus in comparatione vitae activae et con- 
templativae. Cuius rei extremum testimonium Statii ad Pollium 
Felicem Epieureum versus afferam Silv. II 2, 121: *Vive, Midae 
gazis et Lydo ditior auro, | Troica et Euphratae supra di- 
ademata felix, | quem non ambiguae fasces, non mobile 
vulgus, | non leges non castra terent, qui pectore magno | spem- 
que metumque domas, voto sublimior omni | exemptus fatis 
indignantemque refellens | fortunam". 


Postquam in priore huius capitis parte certorum bonorum ne- |. *. 


gotiorumque praedicationes tractavimus, altera parte dicendum | 
nobis erat de iis macarismis, qui non ad certas quasdam feli- 


eitates, sed ad communem hominum sortem pertinebant. Omne | 
harum praedicationum genus derivavimus e cogitationibus de | | 
rerum humanarum fragilitate. Quibus factum est, ut alii de |. 
salute sua desperantes vel mortuos vel praeterita tempora vel | 
bestias laudarent, alii religionis mysteriorumque refugium | 


peterent, alii mundi contemplatione a vano superstitionis ti- 
more sese liberarent. Superest ut singulis generibus per- 
lustratis redeamus ad quaestionem supra iam (24sq.) leviter 
tactam de genuina formulae causa atque origine. Atque ut 
supra unum macarismorum genus, ita universitatem ad du- 
plicem fontem referre licebit; alter est amor cogitandi ac 
disputandi de pretio vitae humanae, ex quo naturali necessi- 
tate nascitur quaestio, quisnam sit beatus. Responsum ad 
simplicissimam formam redactum hoc est: beatus est, qui hoc vel 
illo bono fruitur, vel omisso verbo substantivo: beatus ille, 
qui, 0Àfiog 0c, uáx«o 0c. Apparet haec enuntiata sententias 


esse sive y»ópuoc, qualibus vulgus quae de hominum natura 


| 
| 
i 
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cognita habet, exprimere solet. In quo gnomarum numero 
permulta poetarum atque philosophorum de felicitate vota 
habenda erant, vetustissimum exemplum ut afferam Hesiodeum 
illud e?0oíuw» ve xal üABuog 0g vdÓs závro xvÀ. (v. supra 59). 
Illud quoque gnomae proprium est, quod profertur eum do- 
cendi consilio, ut sit vitae agendae norma. Qua de causa in 
oraculis et in mysteriis formula usurpabatur, qua ad reli- 
gionem homines adducerentur. Altera quoque quam dicimus 
praedicationum classis, si ad formam respicis, gnoma est, sed 
ea re differt, quod non e cogitatione oritur, sed e subito, ut 
ita dicam, affectu. Sunt exclamationes illae invidiae, despe- 
rationis, admirationis, laetitiae, aliorum affectuum voces, ex 
ipsa occasione natae, nonnulla ut repetam, invidiae divitiarum 
laudes, desperationis mortuorum, admirationis e?zro:óíoc, alio- 
rum. Hoc quoque praedicandi genus primum quidem vulgare 
est, saepissimeque vulgus ob talium affectuum professionem 
a philosophis castigari vidimus, transiit autem in litteras, 
praecipue in laudatoria genera, velut in epithalamia, epinicia, 
encomia. 

Haee de genuina maearismorum indole disseruisse satis 
sit. Qua in re, quoniam mera opinione nitimur, cavendum 
est, ne nimio acumine unumquodque exemplum certae classi 
attribuere studeamus. Longe enim abest, ut definitum dispo- 
nendi ordinem proponamus; immo macarismum firmam stabi- 

| lemque loquendi formam et communis veterum de felicitate 
| | opinionis Speculum et litterarum cózro» fuisse hac dissertatione 
|| probasse satis habemus. dit 
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Religionsgeschichtliche Versuche und Vorarbeiten 





. De antiquissimis veterum, quae ad lesum 
Nazarenum speotant, testimoniis 


seripsit Kurt Linck 
1913 118 S. M. 4.— 


Die Arbeit hat den Zweck, von neuem die nichtchristlichen Zeugnisse über Jesus von 
Nazareth (Joseph. ant. Jud. XVIII 63 sq. Niese, Plin. ep. ad Tr. 95. 96, Tac. ann. XV 44, 
Suet. Claud. 25) auf ihre Glaubwürdigkeit hin zu untersuchen. Bestimmend hierfür waren 
folgende Gründe: Zunáüchst ist die besonders seit dem Erscheinen von A. Drews' *Christus- 
mythe' (Teil I Jena 1910, IT 1911) vielfach entstandene Ansicht zurückzuweisen, daB aus 
jenen Zeugnissen unbeschadet dessen, ob sie echt oder interpoliert seien, kein Argument 
£ezogen werden dürfe für die Frage nach der Geschiehtlichkeit Jesu und nach seiner 
Sekte. Sodann erschien es zweckmáBig, das im Laufe der Zeit sehr angewachsene und 
an den verschiedensten Stellen verstreute Material in den Hauptzügen zusammenzufassen 
und die Echtheit aller vier Testimonia in ein und derselben Ábhandlung zu prüfen. 
Endlieh glaubte der Verfasser, auf das Sprachliche der Zeugnisse noch mehr Sorgfalt 
verwenden zu müssen, als es bisher geschehen ist. Jedem Autor ist ein Kapitel zuge- 
wiesen. Die Resultate sind folgende: 1. Die Josephusstelle ist ganz als interpoliert 
Zu betrachten. 2. Des Plinius Brief und Traians Antwort sind echt. Aus jenem er- 
fahren wir einiges über die ersten christlichen Gemeinden von Pontus und Bithynien. 
3. Des Tacitus Zeugnis muB in allen Teilen als echt anerkannt werden und ist am 
wertvollsten. Ihm liegen zuverlàássige Quellen zugrunde; wir erfahren daraus: a) Zur 
Zeit Neros waren Christen in Rom; b) als Stifter ihrer Religion galt dem Tac. Jesus von 
Nazareth; e) dieser war unter Pontius Pilatus gekreuzigt; d) Jesus ist nach Tac. unter 
die historischen Persónlichkeiten zu rechnen. 4. Die Worte in Suet. Claud. 25 sind 
echt und beziehen sich auf einen jüdischen Aufwiegler namens Chrestus, der uns weiter 
nicht bekannt ist. 


De coronarum apud antiquos vi atque usu 


scripsit Josef Koóchling 
1914 100 S. Im Druck 


Im ersten Kapitel wird die Bedeutung des Kranzes untersucht, die sich einerseits aus 
Seiner Form, andererseits aus seinem Material ergibt Das zweite Kapitel bringt die 
Verwendung des Kranzes als prophylaktisches und apotropáisches Mittel bei der Kon- 
sekration von Tempeln, Altáren, Bildwerken und anderen Gott geweihten Gegenstánden, bei 
Geburt, Hochzeit und Tod, bei allen privaten und óffentlichen Feiern und bei jeder 
pem Handlung. Zu den Sitten der Alten werden bisweilen die Bráuche moderner 
Volker in Vergleich gesetzt. Im dritten Kapitel gibt der Verfasser einen kurzen Über- 
blick über die geschichtliche Entwicklung der Bedeutung des Kranzes. 


Das stellvertretende Huhnopfer 


Mit besonderer Berücksichtigung des jüdischen Volksglaubens 
von Isidor Seheftelowitz 
1914 «0 8. Im Druck 


Zunáchst werden die Fálle behandelt, in denen das Huhn als Substitut für den Menschen 
den Góttern dargebracht wird, z. B. bei Krankheiten, beim Todesfall, bei der Grundstein- 
legung eines Hauses. Das Huhn im Hochzeitsritual dient entweder zur Besánftigung der 
Dàmonen oder als magisches Symbol des Kindersegens. Das Huhnopfer ist oft verbunden 
mit den apotropáischen Zeremonien des Umkreisens, Schwingens, Blutbesprengens. Ferner 
werden dargelegt die Apopompe mittels des Huhnes und die Gründe, warum das Huhn 
als ein Dámonen verscheuchendes Tier aufgefaót und so als Opfer für die Dámonen be- 
vorzugt worden ist und selbst ein dámonisches Tier geworden ist. SchlieDlich wird die 
Entste ung des jüdischen Volksbrauches des Kapporo-Huhnes untersucht und auch der 
Ritualmordaberglaube behandelt. : 


Babylonian-Assyrian Birth-Omens 
And Their Cultural Significance 


by Morris Jastrow, jr. 
1914 92 S. Im Druck 


Die Sehrift ist ein Nebenergebnis der langjührigen Studien des Verfassers über die baby- 
lonisch-assyrische Religion. Auf Grund von zahlreichen Auszügen aus den betreffenden 
Keilschrifttexten wird die babylonisch-assyrische Deutungslehre aus Geburtsvorzeichen 
dargestellt, und. zwar erstreckt sich diese Lehre sowohl auf Tiergeburten wie auf Er- 
scheinungen bei Mensehengeburten. Sodann geht der Verfasser über zu einer Unter- 
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suchung der kulturhistorischen Bedeutung dieser Geburtsyorzeichenlehre und.weist nach, - 
daB Nachklánge in den weitverbreiteten Anschauungen über Monstruitüten als Monstra, | 
d. h. also Zeichen von den Góttern gesandt, sowie in der Annahme von Misch- und Fabel- 
wesen bei Babyloniern, Agyptern, Etruskern, Griechen, Rómern, ja selbst im fernen Osten 
zu erkennen sind. Die Schrift wendet sich also an weite Kreise und hofft das Interesse | 
der klassischen Archáologen, der Orientalisten und der Religionsforscher für das behan- 
delte Problem zu erregen. , J 
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Xv. Bandjjig Fragmente der griechischen Kultschriftsteller 


herausgegeben und erláutert 
von Alois Tresp 
1914 Im Druck 


Gesammelt sind in dieser Arbeit die Fragmente aus den Sehriften, deren Titel mit 
griechischem Kult im Zusammenhang steht. In zweifelhaften Fállen, wie beiden Schriften 
über das griechische Orakelwesen, war der Inhalt der Fragmente mafgebend. (Jedem Frag- 
ment folgen die wichtigsten textkritischen Bemerkungen; angeschlossen ist die Literatur, 
die auf das Fragment sich bezieht, und Bemerkungen des Verfassers, sofern etwas Neues hin- 
zuzufügen war.) Die Ergebnisse der Sammlung sind in einer Einleitung zusammengefabDt. 
Im Quellenregister sind sàmtliche Stellen aus den Quellensehriftstellern zusammengestellt, 
mógen diese direkt ihre Gewáhrsmánner zitieren oder sachlich mit ihnen übereinstimmen. 
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XV.B«à [je Milch im Kultus der Griechen und Rümer 
von Karl WyB | 
1914 9 Im Druck 


Die Arbeit will zunüchst zeigen, daB die Milch besonders in frühen Zeiten in gleicher 
Weise als Opfer diente, wie andere Gaben der Natur, ohne daB ihr eine besondere Wir- 
kung zugeschrieben worden wáre. Weiterhin wird die gs er. Verwendung der: 
Mileh als nüchterne Spende, im Totenkult, in den Mysterien und der Zauberei behandelt. 
Im Ansehluf an Hermann Useners Aufsatz ,Milch und Honig versuchen die Kapitel über 
.die sühnende Wirkung der Milch* und ,die Milch als Gótterspeise und Attribut des 
seligen Jenseits" darzutun, da6 Usener im genannten Aufsatz vielfaeh übers Ziel hinausschoB. 


——'' —————————— 














"TTL dm. 


Verlag von B. G. Teubner in Leipzig und Berlin 





Archiv für Religionswissenschaft 


Naeh Albrecht Dieterich unter Mitwirkung von H, Oldenberg, 
C. Bezold, K. Th. Preuf in Verbindung mit L. Deubner 


herausgegeben von. Richard Wünsch. 
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Das ,Archiv für Religionswissenschaft* will zur Lósung der n&chsten und wichtigsten auf. 
diesem Gebiete bestehenden Aufgaben, der Erforschung des allgemein ethnischen Untergrundes 
aller Religionen, wie der Genesis unserer Religion, des Unterganges der antiken Religion und des 
Werdens des Ohristentums beitragen und insbesondere die verschiedenen Philologien, Vólkerkunde | 
und Volkskunde und die wissenschaftliche Theologie. vereinigen. Neben der I. Abteilung, die. 
wissenschaftliche Abhandlungen enthált, stehen als II. Abteilung Berichte, in denen von 
Vertretern der einzelnen Gebiete kurz, ohne irgendwie Vollstándigkeit anzustreben, die hauptsüch- 
liehsten Forsehungen und Fortschritte religionsgeschichtlicher Art in ihrem besonderen Arbeits- 
bereiche hervorgehoben und beurteilt werden. RegelmüDig kehren in fester Verteilung auf vier 
Jahrgünge zusammenfassende Berichte über wichtige Erscheinungen auf den verschiedenen Gebieten ] 
der Religionswissenschaft wieder. Die III. Abteilung bringt Mitteilungen und Hinweise. 
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Dirichlet, Gustav Lejeunees 

De veterum macarismis / scripsit 
Gustav Lejeune Dirichlet. —— Giessen 
Ae Topelmann, 1914. 

pe 35 23 cme -- 

(Religionsgeschichtiliche Versuche und 
Vorarbeiten eee Bde 14, Hefte 4) 

Chapter 1 appgared as the author's 
dissertation, Konigsberg, 1913, under 
title: De macarismorum apud veteres 
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